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Uputa  u 

sastavJjanje  razlicitih  listovah 

poslovnih  sastavakah. 


Za  IV.  razred  a  I  a  v.  skolah. 


lei  70 


Svezana  s  platnenim  herbtom  stoji  28  novficah. 

U  Been. 

TroSkom  c.  kr.  prodavaonice  ?koIskih  knjigah. 


Knjigali  za  skole,  izdatih  u  c.  kr,  nakladi  skol- 
skih  knjigali,  nije  slobodno  prodavati  skuplje  nego 
u  eene,  naznacene  na  naslovnom  listu. 


U  v  o  d. 

{Za  ucitelje.) 


List  i  poslovni  sastayak  tako  su  obicni  i  za 
druztveni  promet  tako  vazni  naciui  izraza  mislih, 
da  nam  pomanjkanje  te  yestine  i  sposobnosti  u 
svakdaDjem  ziyotu  mnogo  stete  naneti  moze  i  nanosi. 
Tu  vestinu  dakle  i  sposobnost  ima  skola  da  njeguje, 
a  osobito  pucka  skola.  Pita  se  samo,  kako  da  se 
ona  te  styari  poprimi  i  dokle  da  ju  razvija. 

Ako  list  i  poslovni  sastayak?  po  onom  sto  zbilja 
jesu,  uzmemo  i  shyatimo,  to  su  oni  niz  stayakah 
t.  j.  recmi  izrazene  misli,  koje  su  za  neku  syerhu 
jedna  do  druge  poredane.  Nu  tko  stayke  u  neku 
syerhu  poredjiyat  hoce,  taj  mora  da  zna  prije  misliti 
i  misli  svoje  redati,  ili  mora  da  je  uz  znanje  stvari 
vest  i  recosloyju  i  staykoslorju.  Osim  toga  mora 
da  mu  poblize  pcznat  bude  i  druztyeni  promet,  za 
koj  treba  takoyih  pismenih  sastayakah. 

Oboje  nam  dokazuje,  da  je  posebnoj  uputi  za  pisa- 
nje  lisroyah  i  posloynih  sastayakah  tek  onda  yreme, 
kada  se  obuka  pucke  skole  zayersuje,  te  su  yec  sye 
sloynicke  yezbe  u  narodnjem  jeziku  polag  propisanih 
citanakah  preduzimane  i  ucenik  je  po  umuom  svom  raz- 
yitku  yec  nesta  zreliji  za  shyatjanje  prometnih  odno- 
sajah.  To  ■  ezuyetno  stoji  za  posloyne  sastavke,  a  za 
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listove  svakako  samo  na  toliko,  na  koliko  bi  se  htelo 
torn  uputom  uvadjati  i  u  razne  oblike  priobdivanja, 
pa  s  oblikom  spajati  takodjer  sgodni  izraz  i  vanjska 
svojstva.  Pisanje  listovah  moze  se,  a  i  mora  se  ved 
prije  povuci  u  skolsku  obuku,  buduc  da  se  za  nju 
nista  vise  neiste,  nego  da  ucenik  napisati  zoa,  sto 
drugomu  priobciti  zeli.  A  na  to  se  obziru  i  propisane 
citanke,  te  6e  ucenici  za  to  doista  i  prilicno  uspo- 
sobljeni  biti,  osobito  ako  se  citanke  propisanim 
nacinom  rabile  budu.  Vec  ista  Pocetnica  smera  na 
to,  i  „Vezbe  za  citanje"  na  str.  32.  do  42.  pokazuju 
nam  jasno,  kako  da  se  mladez  odmah  iz  pocetka 
pripravljati  pocme  za  tu  konacnu  sverhu  obuke  u 
puckoj  skoli,  A  i  sto  je  sva  zorna  obuka,  nego  li 
pripravljanje  ili  upravo  vezbanje  a  logienom  izrazu ! 
Njom  se  mladez  uci  pravilno  misliti  i  misli  naravno 
poredjivati ;  a  tko  se  to  nauci,  taj  de  doista  i  pismeno 
svoje  misli  pravilno  i  naravno  izrazavati. 

Upervoj  slovnickoj  citankipakonalaze  sekao  stiva 
dva  lista  (br.  38.  i  94.)  a  u  dodanih  slovnickih  vezbah 
(§.  82.  i  83.)  nahode  se  glavne  oznake  lista  posve  po- 
cetnim  nacinom  pokazane.  Predstavlja  se,  da  su  deci 
podpuno  razlozena  recena  stiva,  i  ona  da  su  ih  podpuno 
shvatila  ;  da  su  ih  takodjer  i  od  reci  do  reci  cisto  pre- 
pisala.  U  obce  treba  da  ucitelj  puno  derzi  do  takova 
prepisivanja  od  pervog  razreda  pocam,  pak  kroz  sve 
razrede  puckih  i  glavnih  skolah,  Prepisivanje  razum- 
ljenih  i  shvatjenih  stivah  veoma  je  koristno,  ako  ucitelj 
nepomicnom  strogostju  nastoji,  da  ucenici  to  najvecom 
tocnostju  cine  :  tim  bo  se  deci  u  dusu  dublje  upiljuju 
prayilni  izrazi  i  prayilne  misli,  koje  onda  opet  noye  u 
deci  pobudjivati  pripomazu.  Nuz  to  prepisivanje,  kad 
deca  malo  ved  okretnijom  postanu,   neka  im  se  o 
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razlozenoin  i  vec  citanoin  kojem  stim  zadaju  laka 
pitanja,  da  na  njih  pismeno  odgovore.  Ele  samo 
trebi  u  torn  mem  derzati  i  malenu  decu  ne  prevec 
teretiti  takovimi  radnjami  i  Bog  zna  sta  sve  ne 
zahterati.  Ako  se  svaki  mesec  uz  ostalo  samo  jedaa 
takova  yezba  preduzme,  doyoljao  ce  biti.  „Sto  je 
mnogo,  nije  ni  s  kruhom  dobroa,  te  posloyice  neka 
se  ucitelji  u  sadanje   vreme  cestje  spomenu. 

A  kad  se  sa  slovnickimi  vezbami  dodje  do  spo- 
menutoga  izgledaoga  lista  u  §.  82,  neka  se  onda 
deca  priderzaju  da  i  sama  sastavljaju  iz  svoga  ziyota 
cerpljene  listoye,  ili  da  isti  list  ponasaju  promenjenim 
saderzajem.  Tamo  n.  p.  pise  sin  syojoj  materi,  kako 
mu  jeded  za  god  poslao  mastionik.  Mesto  deda  neka 
uzmu  ujika  ili  strica;  mesto  matere  sestru  ili  pri- 
jatelja;  mesto  goda,  kako  je  ujak  ili  stric  kod  uci- 
telja  pitao  za  njegoyo  yladanje,  te  kako  ga  je  onda^ 
cuysi  dobre  glasoye,  dariyao  perisem  ili  kakom  no- 
vom  knjigom.  Tamo  se  opisuje  mastionik;  ovde 
neka  se  opise  peris  ili  neka  se  naznaci  saderzaj 
knjige,  t.  j.  o  cem  je.  Tamo  se  goyori  o  slikanju; 
ovde  neka  segoyori,  kako  ce  si  sada  sam  moci  papir 
obrezivati,  oloyke  zarezivati,  u  prostih  casovih  koje 
sta  rezuckati,  ili  kako  ce  se  ugodno  zabayljati  u  knjizi 
nalazedimi  selepimi  pripovedkami,  pesmicami,  zago- 
netkami  itd.  Ovako  i  jos  na  vise  drugih  nacmah 
dade  se  taj  list  ponaSati ;  nu  razumije  se  samo  od 
sebe,  da  se  i  takovo  ponasanje  prije  ustmeno  s  dS- 
com  preduzeti  i  razpraviti  ima.  Jer  na  oyom  se 
stapnju  nemoze  jos  zahtevati,  da  deca  sama  samo- 
stalno  tvore  i  iznaisljaju,  nego  samo,  da  nam  dadu, 
sto  smi  im  dali.  Al  i  to  davanje  trebi  ovde  sgodnim 
nacinom  da  bude.    „Uzmite   mesto  matere  sestru, 


6 


mesto  ujaka  strica,  mesto  mastionika  peris,  mesto 
slikanja  obrezivanje,  zarezivanje  i  rezuckanje ,  pa 
napisite  nov  list!  Sta  cete  uzeti  mesto  matere,  ujaka 
mastionika  itd.?*' To  bi  bilo  nesgodno  i  za  decu  posve 
nezanimivo,  suhoparno  davanje,  Najbolje  i  za  decu 
najugodnije  bit  ce,  ako  ucitelj  izmisli   iz  detinjega 
zivota  dogadjaj,  u  kojem  se  je  sve   ono   onako  do- 
godilo,  kako  tjeitelj  zeli,  da  u  listu  priobceno  bude, 
i  kako  je  cudm  i  aim  list  iztoga  dogadjaja  postao. 
Atekizap        idanja  takova  dogadjaja  neka  potanje 
predje  na  saderzaj  i  osnovu  zahtevanoga  lista.  Iz- 
misljanje  dogodjajah,  koji  su  povodom  bili  zeljenim 
listovom,  neka  se  rabi  na  svakom  stupnju  puckih 
i  glavnih  skolah,  jer  samo  tada  imaju  takovi  sastavci 
za  decu  zanimivosti,  i  sto  je  najvaznije,  pametne 
sverhe.  Tek  iza  takovih  uvodah  neka  ucitelji  preiaze 
na  saderzaj  i  osnovu  doticne  zadace.  Nekoje  zadace 
poslovnih  sastavakah  ovoga  naputka  dane  su  u  sli- 
cnih  izmisljenih  dogadjajih. 

Uz  slovnicke  vezbe  druge  citanke  ima  opet 
prilike,  da  se  nastave  vezbe  u  pisanju  listovah. 
Tamo  nalazeci  se  listovi  pocam  na  strani  307.  jesu 
kao  i  oni  u  pervoj  slov.  citanki  posve  jednostavni 
i  uzeti  su  iz  zivota  skolske  mladezi.    Da  se  i  ovde 
ucitelj  zadovoljiti  neima  pukim  prepisom,  to  valjda 
netreba  opet  napominjati.  Nu  to  nisu  jedine  pismene 
vezbe  na  oyom  stupnju.  Uz  tocne  prepise  pojedinih. 
stivah,  pismene  odgovorenapitanja  orazlozenu  sader- 
zajugdekojegazatosgodnogastiva,  moze  seovdejos  i 
to  dodati,da  deca  koje  nauceno  i  jur  dobro  promozgano 
i  shvatjenostivo  svojimirecmi  ukratko  stave  na  papir. 

Primeri  listovni  u  drugoj  slov.  citanki  jesu  doduse, 
kao  sto  je  prije  spomenuto,  cerpljeni  iz  izkustva  i 
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2ivota  detinjega,  te  su  dakle  posve  razumivi.  Al 
stavak  vei  nije  tako  jednostavan ;  zeljni  i  upitni 
fltavci  dolaze  uz  pripovedne,  a  drugotni  rabe  se  u 
Taznom  obliku.  Pa  ovimi  izglednimi  listovi  treba 
da  se  postupa  jur  naznacenim  nacinom ;  najprije  se 
rabe  kao  stivo,  da  ih  deca  u  ob<5e  po  saderzaju  a 
zatim  stavak  po  stavak  shvate  i  razumiju;  svaki  se 
list  od  reci  do  reci  prepise  ;  zatim  se  po  tih  izgledih, 
promeniv  okolnosti,  novi  listovi  sastavljaju ;  a  na- 
pokon  dade  se  gradivo,  red  mislih  ili  osnova  se  s 
decom  osnuje,  a  vanjski  oblik  ostavi  se  deci  da  izrade. 

K  listovom  u  drugoj  slov.  eitanki  dodano  je 
(u#  156- 157.  158.)  i  nekoliko  najprostijih  poslovnih 
sastavakah.  Ucenici  su  naime,  ako  dosadanja  obuka 
manjkava  nebijase,  ve<5  na  toliko  dozreli.  da  razumiju 
takove  sastavke,  ako  ih  i  nemogu  jos  sastavljati. 
Nu  kad  se  razumije  skoro  se  i  umije. 

Ovde  ucitelj  ucenikom  najprije  razjasnjuje 
poslovne  okolnosti  svagdanjega  zivota,  da  tako  uvide, 
zasto  treba  ovoga  il  onoga  sastavka,  i  zasto  ovaj  il 
onaj  oblik  imati  mora,  Navedeni  pak  primeri  nek 
se  viSeput  citaju,  a  na  znakove,  kojimi  se  oznacuju, 
pitajudim  nacinom  mladez  pozornom  ucioi,  Tako 
<5e  se  ona  usposobiti,  da  bitnost  i  sv&rhn  svakoga 
sastavka  dokuci  i  upoznade ;  da  se  n,  p.  u  primki 
kazati  mora,  tko  je  primio,  sta  je  primio,  od  koga 
je  i  kada  primio?  ili  u  namiri :  koj  je  novcani 
iznosak,  od  koga,  za  sto  i  kada?  ili  u  racunu 
(konti)  :  kakovi  su  komadi  rukotvorine  ili  robe  dani, 
kojega  dana,  i  u  koju  c'enu,  Ma  sve  ukupno  iznosi, 
tko  raSun  salje  i  za  koga  ? 

Pozorno  razmatranje  i  razglabanje  laganih 
poslovnih  sastavakah,  oto  je  dosta  za  ovaj  stupanj, 
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i  dovoljno  pripravlja  za  ono,  sto  se  u  torn  pogledn 
postici  ima  u  ceivertom  razredu  glavnih  skolah. 

Tim  bi  oznaceno  bilo  znanje ,  sto  ga  imati 
moraju  ucenici,  kojim  se  ovaj  pismovnik  urucuje. 
On  se  neposredno  oslanja  i  temelji  na  metodickihr 
slovnickih  i  pismenih  vezbah  uz  p&rvu  i  drugu 
slovnicku  citanku,  i  zaversuje  iste  vezbe.  On  je 
rukoyodnik  za  ucenika  i  ucitelja. 

Pismovnik  ovaj  deli  se  na  troje:  pern  je  dio 
o  listu  razlicitoga  saderzaja,  drugioposlovnom  listu, 
a  tredi  o  poslovnom  sastavku.  Pogled  pako  na  sa« 
derzaj  pokazuje  nam  postupanje,  kojega  s^  kod 
obuke  d£rzati  yalja:  najprije  primer,  zatim  pouka, 
napokon  zadaca. 

Kod  svakoga  lista  nalazi  se  na  celu  njegovu 
saderzaj  i  osnova,  da  mladez  nesamo  svaki  taj  list 
tocno  pregleda  i  promotri,  nego  da  se  i  sama  mno- 
gim  takovim  naziranjem  i  razglabanjem  redovitomu 
teku  mislih  privikne  i  nauci  se  takodjer  svoje  misli 
poredjivati.  Takove  su  osnove  kao  neki  zemljovidi 
za  jos  neizkusne  putnike  na  umnoj  pueini,  koje 
zemljovide  i  na  ovom  stupnju  za  mladez  veoma 
potrebnimi  smatramo*  Neka  bo  si  nitko  nepravi 
koje  kakvih  tastih  iluzijah  o  Bog  zna  kakovoj  umnoj 
zrelosti  ucenika  cetvertoga  razreda.  Jos  je  uvek 
neznatno  polje  znauja  i  izkustva,  na  kom  se  takov 
ucenik  samostalno  gibati  moze;  a  bez  znanja  i  iz~ 
kustva  nije  samostalne  radnje.  Do  te  zrelosti  dospeva 
mladez  tek  posle,  kada  se  i  u  zivotu  nesto  sama- 
stalnije  kretati  stane.  Zato  su  i  zadacam  dodane 
osnove,  da  kao  sto  rekosmo,  kao  zemljovidi  mladezi 
sluze  kod  pismenih  vezbah,  Jer  kada  se  od  nje 
jos  ocekivati  nemogu  samostalne  i  slobodae  radii  je, 
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to  je  svakako  probitacnije  da  uz  orakoro  sigurno 
oznaceno  rukovodsto  izradjuju  prilicne  radnje,  nego 
li  bez  toga  posve  lose  ili  nikakove,  kao  sto  je  do 
sada  vecinom  na  torn  stupnju  bilo.  Istina  je  ,  da 
ucitelji  isami  s  decom  ustmeno  praviti  moraju  osnove 

0  zadacah.  koje  im  zadadu;  al  i  negledec,  da  viseput 
k  toinu  i  vremena  nedostaje  kod  sadanjega  prena- 
puna  skolskih  predmetah;  a  ako  i  dostaje,  te  se 
to  i  cini,  ipak  je  srakako  mnogo  napredaije,  ako 
mladez  kod  posla  samoga  takove  o3nove  pred  ocima 
ima.  A  treba  da  ucitelj  i  decu  na  sastavljanje  ta- 
kovih  osnovah  naputjuje ;  a  kod  posre  sarnostalnih 

1  slobodnih  radojah  neka  ih  priderzava,  da  si  najprije 
prave  osnove,  pa  po  njih  onda  da  izradjuju  sastavke. 

U  naputku  ovom  nalaze  se  najprije  pripovedajudi 
listovi,  t.  j,  takovi,  u  kojih  se  pripoveda  ili  kakori 
izmisljeni  ili  sbilja  slucivsi  se  dogadjaj,  ili  se  pako 
priobcuje  sta  poucna.  Svako  stiro  prlpovednoga  ili 
poucnoga  saderzaja  dade  se  lako  s  rnalom  promenom 
u  list  pretroriti;  i  zato  je  ta  verst  listovah  ovde 
na  perrom  mestu,  sto  je  jedno  najlaksa  i  deca  su 
za  nju  najpripravnija,  a  drugo  da  se  pokaze,  kako 
se  svako  deci  jur  poznato  stiro  ,  bud  koje  citaDke, 
za  zadacu  upotrebiti  moze. 

Kod  list  a  podbr.  4.  bila  bi  takodjer  zadaca  odgo- 
yor  na  isti  list.  Saderzaj  toga  o  Igorora  bio  bi  u  obce 
uzrok.  zasto  Ivo  nepise ;  a  taj  uzrok  mogao  bi  biti  ili : 

a)  da  on  primio  nije  lista,  sto  je  najprije  od  Mije 
izgledao;  ili 

b)  Y\*i  je  dobio,   ali  je  mukom  tako  obteretjen, 
da  do  sada  nije  imao  kada  odgovoriti ;  ili 

^zaprecila  ga  je  bolest,  sto  do  sada  nije  mogao 
odgovoriti,  itd. 
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Kod  lista  pod  br.  5  dade  se  lako  izpipati  za- 
daca,  koja  da  se  ucenikom  zadade,  Ona  je  najme* 
odgovor  na  isti  list.  Kako  je  siroko  polje  za  detinju 
samotvornost,  to  6e  se  mahom  pokazati.  Odgovor 
ce  u  obce  biti  izvestje,  sto  ga  on  zeli,  i  zahvala  na 
staranju  za  oba  brata.  .Nu  glede  saderzaja  samoga 
mogu  se  onda  uzeti  razni  slucaji :  n.  p. 

tf^Milana  i  brata  mu  uhvati  bura  i  nemogo§e  se* 

nikamo  skloniti. 
ft^  Bura  ih  uhvati,  ali  oni  se  sklonise, 
cJOni  su  doduse  vidili,  da  strasna  bura  dolaziy 
ali  sretno  stigose  prije  nje  u  otcev  dom,  itd, 
Druga  jedna  verst  zadacah  izvedena  je  s  de~ 
setim  listom.  Ona  sastoji  u  obsirnijem  izradku  gra- 
diva,  od  kojega  su  samo  najvaznije  tocke  priob- 
cene  bile.  A  ovo  je  u  obce  jako  krasna  i  veoma 
koristna  umna  vezba,  koja  se  lako  uporaviti  dade 
i  kod  gdekojih  stivah  iz  citanke,  osobito  kod  kakove 
kratke  pripovedke  ili  basne,  pa  se  veoma  preporucuje 
uciteljem  cetvertoga  razreda,  gde  se  od  mladezi* 
kada  se  dobro  i  dovoljno  uputi,  ipak  nesto  ocekivati 
moze.  Sastoji  pako  u  pridomisljenju  i  izvedenjut 
raznih  okolnostih  i  odnosajah,  koji  emu  ili  govoru 
doticne  pripovedke  ili  basne  dodani  nisu.  Nu  opaziti 
se  mora  kod  listovah  i  to,  da  se  od  dece  nikad 
nezahteva,  da  se  umisljaju  u  polozaj  ,  koj  im  je 
nepoznat,  i  za  koj  naravnoga  izraza  neimaju.  Zato 
se  i  nemoze  od  danih  primerah  svaki  list  upotrebiti 
za  odgovor,  niti  svaki  u  obsirnijem  obliku  predstaviti, 
a  s  mnogim  i  nedade  se  nista  drugo  uciniti,  nego 
da  se  s  decom  procita ,  saderzaj  razjasni  i  na 
bitne  tocke  svede.  Ovo  zadnje  je  plodna  vezba  za 
svaki  list. 
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Kod  poslovnih  listovah,  kao  i  kod  poslovnih 
sastavakah  ima  u  knjigi  zadacah ;  ali  ucitelj  nemora 
bas  samo  da  se  njih  derzi. 

Sto  se  napose  tiee  poslovnih  sastavakah,  to  je 
prije  pitanje  stavljeno,  koliko  u  torn  pucka  skola 
uciniti  ima.  Netreba  da  se  zaboravi,  da  sverha  pucke 
Skols  nije  mladez  obrazovati  za  posebni  koj  poslovni 
krug.  Nadalje  valja  u  obzir  uzeti,  da  su  po  sadanjih 
prometnih  okolnostih  tiskane  ili  litografirane  neke 
yersti  poslovnih  sastavakah,  te  da  ih  samo  izpuniti 
treba,  n.  p.  dovoznice  (Frachtbriefe),  racuni  (konte), 
<lobitnice  (Zinsquittungen),  menice  ;  da  se  opet  neke 
verstiradi  svojevaznostinesastavljaju  bez  sudelovanja 
kojega  pravnika,  n.  p.  zaduznice  (Sehuldscheine), 
ugovori,  oporuke  (Testamente) ;  a  napokon  da  vecina 
poslovnih  sastavakah  predpostavlja  znanja  o  zivotu, 
puckomu  uceniku jos  nepoznatom  i  tezko  dokucljivom. 

Nu  s  druge  strane  opet  je  i  zadaca  razumne 
pocetne  obuke,  a  i  lepa  zasluga,  da  se  sto  je  visoko 
detinjemu  spoznanju  malo  po  malo  priblizi,  sto  je 
tezko  razumljivo  da  muse  put  razumljenja  prokerci, 
a  neobicni  oblici  opetovanim  navadjanjem  i  sve 
temeljitijim  razlaganjem  i  razjasnjivanjem  potegnu 
u  detinji  vidokrug.  Ako  to  u  obce  o  puckoj  skoli 
stoji,  to  stoji  onda  i  o  poslovnih  sastavcih. 

Malo  prije  naznaceno  je  ,  kako  ucitelj  njimi 
izperva  (2.  slovnic.  citanka)  baratati  ima  ;  a  daljni 
metodicki  razvitak  pokazuje  sdm  pismovnik.  U  njem 
se  medjutim  nalazi  vise  verstih  poslovnih  sastavakah, 
nego  li  to  bliza  potreba  ucenikah  zahteva;  ali  se 
i  neiziskuje,  da  se  bas  sve  ovde  nahodece  se  Yersti 
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po  ucenicih  sastavljati  moraju.  Kfd  nekojih  bo  se 
je  poslovnih  sastayakah  i  na  to  obzir  uzimao  ,  da 
6e  ovaj  pismovnik  mnogim,  kada  yee  skolu  ostaye 
pa  u  prakticni  ziyot  stupe,  malo  ne  jedini  savetnik 
biti  u  potrebi  takoyih  sastayakah.  Nego  svakako 
treba,  da  ih  ucenici  sye  razumiju,  da  se  njimi  du- 
seynim  nacinom  uvedu  u  delokrug  gradjanskoga 
zivota,  da  se  priprave  za  okolnosti ,  koje  se  syaki 
dan  dogoditi  mogu,  te  yiseput  hitro,  a  uyek  zrelo 
uvaziti  moraju;  i  da  se  napoken  njimi  p  dpuno 
osvedoce,  kako  je  u  poslovnom  zivotu  neobhodno 
potrebna  opreznost,  tocnost,  red  i  pravilnost  u  mis- 
Ijenju  i  izrazu  onoga,  sto  se  misli,  i  da  je  pomanjkanje 
toga  jako  stetno  i  pogubno.  To  je  ne  malo  yazn& 
strana  obuke  o  posloynih  sastaycih.  Kada  se  po- 
slovni  sastavci  tako  shvate  i  dokuce,  onda  nije  tezko 
ni  njihoyo  sastavljanje,  a  i  yezbanje  je  napredno, 
ako  ucitelj  k  tomu  jos  uzme  yezbe,  koje  nisu  izvan 
detinjega  kruga,  i  ako  styar  neprenapne. 

Ova  postojka  valja  nekom  stranom  i  za  listoyer 
kod  kojih  se  je  jos  i  na  to  osvertati  moralo,  da  ce 
se  oya  knjiga  rabiti  i  u  zenskih  glaynih  skolah. 
I  glede  njih  nezahteya  se,  da  se  moraju  bas  svi 
listoyi  rszjasniti  i  sye  tamo  nalazece  se  zadace 
izraditi.  U  torn  neka  se  ucitelj  ravna  po  mogudnosti., 
te  neka  razlaze  i  izradjivati  daje  one  zadace,  koje 
po  mestnih,  skolskih  i  detinjih  okolnostih  najsgo- 
dnijimi  promsao  bude. 

Napokon  nede  suvisno  biti;  ako  se  jos  nesto 
rekne  o  izpravljanju  ne  samo  listoyah  i  posloynih 
sastayakah,  nego  i  u  obde  o  syih  pismenih  izradcih, 
bili  oni  koje  mu  drago  yersti.  Sve  pismene  radnje 
treba  da  ucitelj  pregleda  i  izpraylja,  jer  marljiyo 
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i  tocno  izpravljanje  ponajvise  pobudjuje  napomnju 
i  napredak.  Deca  ni  na  ovom  stupnju  nisu  jos 
tako  zrela,  da  bi  uvidjala,  da  ona  za  sebe,  a  ne 
za  drugoga  uce  se  i  rade.  Oca  sye  samo  za  ucitelja 
raditi  moraju,  te  ga  potvaraju  nepravednostja  ili 
nehajstvom,  ako  jim  zasluge  nepriznaje  ili  radnju 
neuvazava.  A  to  mlitayi  i  oduzimlje  yolju  k  stvari, 
pa  cesto  i  najmarljiyiji  postane  lenim  i  nemarnim, 
Zato  su  tako  zvane  t?he  zabave  u  skoli  samo  onda  ko- 
ristne,ako  je  ucitelj  ustanju,  da  pregledje  tako  izyedene 
radnje;   inace   se  na  skoro  pretvore  u  tihu  lenost. 

Istina  je,  da  izpravljanje  i  onako  dosta  zaokuplje- 
noga  ucitelja,  osobito  u  skolah  s  mnogom  decom, 
strasno  obteresuje  i  sluzbu  mu  otegocuje;  nu  toga 
radi  nea  oze  se  on  ipak  resiti  te  duznosti,  jer  tad 
bi  uzaludnom  postala  veca  strana  njegova  truda 
i  napora.  Bolje  je,  da  bude  i  nesto  vise  stedljiv 
sa  zadacami,  nego  manje  marljiy  sa  izpravljanjem. 
A  ako  bas  Dije  nikako  moguce,  da  uvek  syaku  po- 
jedinu  zadacu  izprayi,  a  on  neka  nikako  nepropusti, 
da  kcneem  syakoga  tjedna  sye  zadacnice  barem 
pregledje,  Tako  ce  se  osvedocivati  o  stanovistu 
i  naprecku  svojih  ucenikab.  Ako  kod  toga  mncgo 
gledao  bnde  na  cisto  pismo  i  doyoljan  izrazaj,  to 
de  zadacnice  postajati  sve  lepsimi  i  podpunijimi\ 

Ako  je  ucitelj  izradke  syojih  ucenikah  tocno  pre- 
gledao,  te  ih  ili  izpravio,  ili  pogreske  pcdvukao,  to  neka 
onda  strogo  nastoji,  da  ucenici  takoye  izradke  ili  cisto 
prepisu  ili  podvucene  pogreske  tocno i  savestno  izprave. 
Samo  neka  ucitelj  nigda  nezaboravi,  da  vise  vredi 
pogreske  zaprecivati,   nego  li  pogreske  izpravljati, 

Razlicitih  pak  ima  nacinah,  kako  se  izpravljati 
mogu  pismene  radnje,   i   ovde  cemo  jedan  navestf, 
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sto  ga  Dr.  Lauckhard  spominje  u  svom  pismovnickom 
rukovodniku:  „Stylbuchlein.a  Izmedju  ostaloga  veli 
on:  „Sto  se  izpravljanja  izradjenih  sastavakah  tice, 
to  ja  kod  toga  ovako  postupam: 

„Kad  je  stvar  priobcena  i  razlozena,  to  se  ili 
n  skoli  odmah  izradjuje  pomocju  ili  bez  pomocSi 
uciteljeve,  ili  pako  kod  kude.  Ta  se  radnja  tad 
sledece  ure  u  kratko  pregleda,  a  zatim  pojedinih 
glasno  cita.  Svi  ostali  imaju  pozorno  citajucega 
slusati.  Kad  on  doversi,  onda  moze  svaki  od  reda 
kaziyati  pogreske,  sto  je  opazio,  i  kako  da  se  poprave* 
Te  pogreske  ili  su  manjkaye  i  neyaljane  predstave, 
ili  zlocesti  izrazi,  ili  pako  neprayilnosti  slovniekih 
oblikah.  Kod  toga  poprayljanja  ima  se  gledati  na 
strogi  red  i  veliku  pazljivost,  da  ih  vise  najednoc 
negovori,  osobito  pako  da  neponavljaju  ve£  po- 
pravljene  pogreske." 

„Pocem  se  jedan  put  radnja  sya  tako  prodje, 
to  onda  smiju  svi  svoje  radnje  nekoliko  casovah 
izpravljati.  Kad  je  to  ucinjeno,  onda  se  pera  ili 
pisala  opet  odloze,  i  drugi  cita  svoju  radnju.  To 
se  tako  dugo  nastavi,  kako  dugo  vreme  dopustja* 
—  Kad  se  ura  doversi,  onda  se  zada,  da  se  ta 
radnja  jos  jednoe  cisto  prepise,  a  dopusti  se  sva- 
komu,  da  upitati  moze,  ako  budi  u  kojem  mu  drago 
pogledu  stogod  sumnja.  Cisto  prepisane  i  meni 
predane  radnje  ja  sam  kod  kude  pregledjem,  nalazede 
se  pogreske  podvucem  i  za  popravak  vratim.  Po- 
versnih  necistih  radnjah  neprimam." 

Toliko  za  p^blizu  oznaku  ucevnoga  gradiva, 
sto  se  u  pismovniku  nalazi ;  a  ostalo  ce  pokazati 
perva  knjiga  sama. 
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Pervi  Dio. 
Listovi  razlicita  saderzaja. 

Primeri. 

1. 

(Pripovedka.) 
a. 

Saderzaj:  Dragutin  pripoveda  svojoj  sestri 
Mariji  za  opomenu,  kato  seje  neki  decak?  Jjuljaju^ 
se  Da  stolcu,  preyernuo,  te  sebi  ruku  izcesio,  a  svoju 
malu  sestricu  usmertio. 

Osnova: 

I.  Dragutin  opominje  syoju  sestru  na  nje  zloceste 
navade. 

II.  Pripoveda  ojednom  decaku,  kako  se  je,  ljuljajuc 
se  ua  stolcu,  prevernuo,  te  sebi  ruku  izcesio, 
a  svoju  malu  sestricu  tako  osakatio,  da  je  za 
nekoliko  casovah  umerla, 

IIL  Oporaena,  da  se  okane  svoje  herdjave  navade. 

Draga  sestrice! 

Znam,  da  imas  tu  zlu  navadu,  da  se  uvek  na 
stolcu  ljuljas.  S  te  zloceste  navade  dogodi  se  ovih 
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danah  strasna  nesreca  u  ovom  mestu,  i  ja  6u  da  ti 
ju  za  opomenu  pripovedim. 

Milutin,  desetgodisoji  decak  ovdasnjega  krojaca 
Stazica,  imao  je  tu  istu  zlocestu  navadu ;  i  premda 
ga  je  otac  uvek  radi  nje  korio,  to  se  je  ipak  nehtede 
da  ostavi.  Prosli  eetvertak  ljuljao  se  on  opet  kao 
obicno  kod  obeda  na  svom  stolen.  Iz  nenada  dodje 
sused,  pokuca  nesto  ostrije  na  vratih,  a  on  se  na 
to  prene,  prevagne  se  i  natrazke  preko  naslona 
preyerne.  Da  je  samo  sebe  malo  stukao  ili  ozledio, 
nebi  mu  nista  skodilo,  kad  si  otca  slusati  neht£de ; 
nu  zali  Boze,  ta  nepokornost  i  nesmotrenost  povuce 
za  sobom  strasnu  nesre<5u  i  zalost.  Jer  ne  samo  sto 
Be  je  njemu  desna  ruka  u  ramenu  izcesila,  nego 
nesreca  htede,  da  se  u  taj  hip  njegora  jedina  tek 
propuzavsa  sestrica  za  stolcem  desila,  te  i  nju  stol- 
cem  na  glavi  tako  nemilo  i  strasno  ozledi,  da  je 
sirotica  mala  za  nekoliko  easovah  nevinu  dusicu 
izdahnula.  —  Koja  zalost?  koja  nesreca  to  za  njega 
i  njegoye  siromasne  roditelje  bijase,  to  si  sama 
misliti  inozes,  netreba  da  ti  o  torn  sta  dalje  kazem ! 

Vidis  dakle,  mila  sestrice,  kakova  se  golema 
nesreca  izleci  moze  iz  takove  herdjave  navade, 
Zelim  dakle  serdacno,  da  bi  se  ta  nesreca  kosnula 
tvoga  sJrca,  i  da  bi  se  ti  ote  navade  okanila.  Zaista 
da  to  nebi  nikoga  tako  obradovalo  kao  tvoga 

iskrenoga  brata 

U  Vinkovcih  7.  studenoga  1868. 

Dragutlna  Ljubida. 
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2. 

(Pripovedka.) 

b. 

Saderzaj:  OJga  pripoyeda  syojoj  prijateljici 
Ljubici  pricu  o  postanku  caja. 
O  s  n  o  v  a : 

I.  Olga  zna,  da  Ljubica  rado  caj  pije. 
II.  Pripoveda  joj  pricu  o  postanku  cajeva  bilja  i  zeli, 
III.  da  bi  joj  ona  u  svom  buducem  listu  priob<5ila, 
kako  se  caj  kuha. 

U  Vukovaru  4.  svibnja  1868. 

Mi  la  Ljubice! 

Pises  mi  u  zadnjem  svom  listu,  da  sada  caj 
rado  pijes,  i  da  ga  tvoja  mati  cesto  kuha.  Zato 
mislim  ,  da  cu  te  razveseliti,  ako  ti  saobdim  pricu 
o  postanku  cajeva  bilja.  Grospodin  ucite\j  nam  ju 
je  ovih  danah  pripovedao,  i  evo  ti  je  ;  ona  ovako  glasi : 

Darma,  indijski  svetjenik,  bio  se  je  zavetoyao, 
da  <5e  sromu  bogu  Buddhi  dan  i  noc  pobozno  sluziti, 
pa  da  ni  spavati  nede.  Velikim  naporom  oderzi  on 
neko  vreme  tu  syoju  nameru;  ali  ga  ipak  nadvlada 
jednoc  san.  Tek  sto  se  probudi,  sgrabi  skare  i 
odreze  si  obe  vedji  ,  da  mu  se  oci  vise  sklapati 
neuzmognu,  i  baci  je  na  zemlju.  Buddhi  se  dopane 
ta  revnost,  i  on  mu  svoju  zadovoljnost  pokaze  tim, 
da  je  od  odrezanih  yedjah  dao  bilje  porasti,  kojega 
list  oblik  vedjah  pokazivase,  a  okrajci  mu  vedjavi 
bij-ihu.  To  bilje  bilo  je  cajev  germ.  Darma  je 
skoro  dokucio,  sta  to  zaaei.  Ou  uzivase  list  i  svaki 

Pismovnik.  2 
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put  osetjase  se  ne  samo  cudnovato  okrepljenim,  nego 
opazi  i  to,  da  pitje  od  toga  lista  san  razganja.  On 
ga  dakle  sto  rise  preporucivase  svojim  ucenikom, 
a  oyi  ga  dalje  razsirise. 

To  je  ta  prica,  kako  nam  ju  je  pripoyedao  nas 
ncitelj. 

Ti  bi  mene  yerlo  razveselila,  kad  bi  mi  u  bu- 
dacem  svom  listu  opisala,  kako  tvoja  majka  caj 
kuha,  buduc  je  meni  to  jos  sasvim  nepoznato. 
Moja  mati  medjutim  nemiluje  ga  ni  malo;  ona 
uvek  yeli:  „Caj  je  nezdravo  pitje,  osobito  za  deeu, 
buduc  im  njihovu  i  onako  topln  kerv  bez  potrebe 
joz  veema  grije  i  razdrazuje." 

Prijateljski  te  pozdravljajuc  na  vek  sam 
tvoja 

Olga  Sokolideva. 

3. 

(Pripovedka.) 
c. 

Saderzaj;  Kresimir  Veselic,  koj  je  u  Za- 
grebu  u  skole  hodio,  pripoveda  svomu  prijatelju  i 
bivsemu  sauceniku  Milanu  Jablanicu  ,  kako  se  je 
okanio  dugoga  spavanja  i  lezanja  u  postelji  iza  jutra. 

O  snoya: 

I;  Spominje,  kakov  je  bio  yelik  pospanac,  dok  se 
je  jos  kod  kuce  nalazio, 
II.  Kazuje,  kako  su  zaman  bile  sve  opomene  rodi- 
teljah  i  sva  razlagauja  ucitelja  o  koristi  ranoga 
ustajanja;  pa  kako  je  do  sad  imao  toga  radi 
dosta  neprilikah  i  u  skoli  i  u  stanu  syom. 
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III.  Najednoc  se  je  to  sve  promenilo;  on  je  postao 
posve  drugi  coyek,  te  pripoyeda  ,  kako  se  je 
to  dogodilo  : 

a)  Dosao  je  k  njemu  saucenik  Milos  SmiljanicT 
koga  s  nekoliko  recih  opisuje,  pa  nasay  ga 
u  postelji,  zacme  ga  koriti.  On  za  to  nemari^ 
a  Milos  ga  za  pete  izvuce,  pa  mu  stane  hyaliti 
miline  jutrenoga  zraka  i  ranoga  uranka. 

b)  Kresimira  sye  to  negane ,  on  se  odresito 
otrese,  da  ga  se  tim  okani;  nu  Milos  mu  se 
zagrozi,  da  ga  se  neee  dotle  okaniti,  dok  ga 
barem  jednoc  rano  neiztera  u  syezi  zrak. 

c)  Kresimir  popusti  i  obrece,  da  ce  drugi  dan 
poranit  i  s  njim  u  Tuskanec  ici. 

d)  Premda  nerad,  ipak  je  sutra  poranio  i  s 
Milosem  u  Tuskanec  isao. 

e)  Opisuje  veselje  i  razkos  toga  peryoga  svoga 
uranka.  Tako  mu  se  je  to  dopalo,  da  zali, 
sto  se  je  tako  oglusio  opomenam  svojih  rodi- 
teljah  i  uciteljah. 

f)  Potyerdjuje  sada  sain  istinu  narodae  poslo- 
vice : 

Tko  rano  rani,  dve  srece  grabi, 
Ranoianilao  i  docnolegalao  kucu  tece, 
Rana  je  zorica  znanja  prijateljica. 

g)  Preporucuje  rano  ustajanje  kao  najbolji  lek 
svirn,  koji  zele  da  budu  zdravi  i  veseli  i 
da  im  syaki  posao  ide  od  ruke. 

IV.  Zakljucuje  list  s  opazkom,  da  to  prijatelju  samo 
zato  priobcuje,  sto  zna,  da  mu  je  y£rlo  priver- 
zen  i  da  6e  ga  to  veseliti  ;  te  ga  napokon  po- 
ziylje,  da  bi  mu  se  skorim  odazyao. 

2* 
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U  Zagrebu  12.  lipnja  1868. 

Dr  a  gi  M  il  ane! 

Tebi  je  doista  poznato  iz  pervasnjega  moga 
zivota,  dok  sam  jos  kod  kude  bio,  da  ja  nisam  rad 
rano  ustajao ,  i  da  sam  se  uvek  u  jutro  dugo  po 
postelji  potezao  i  povkcio.   Zaman  su  me  otac  i 
mati  uvek  iz  postelje  terali ;    zaman  su  me  ucili, 
da  dugo  lezanje  kerv  tromom  i  lenom  ciui ;  da  svaki 
posao  iza  jutra  najbolje  za  rukom  ide  ;  da  najlepse 
i  najzdravije  yreme  u  postelji  probavljam!  Zaman 
je  meni  i  nas  tamosnji  ucitelj  razlagao  i  lepiin 
naukom  predstavljao  istinu  i  korist  onih  krasnih 
nasih  narodnih  poslovicah : 

„Tko  rano  rani ,  dve  srece  grabi ; 
Ranoranilac  i  docnolegalac  kucu  tece ; 

ja  se  nikako  nisam  mogao  da  okanim  te  nayade, 
i  sto  su  me  vise  zato  korili ,  to  mi  je  skoro  sve 
sladje  bivalo  protezanje  iza  jutra  po  postelji. 

„Rana.je  zorica  znanja  prijateljica," 

A  kakvi  sam  u  torn  tamo  bio,  tako  sam  ti  i 
ovde  do  sad  zivio,  premda  se  je  moja  gospodarica 
toga  radi  visep^t  razserdila  na  mene,  a  gospodar  me 
kadkad  i  zivo  izpsovao.  Dapace  vec  sam  viseput 
ukoren  bio  i  od  uciteljah  ,  kad  sam  moga  dugoga 
spavanja  radi  kasno  u  skolu  dosao,  te  su  mi  se 
vec  i  zagrozili  bili,  da  ce  mi  glede  polazka  staviti 

opazku  nemarljivosti  u  svedocbu. 

Ele  sad  ti  se  je  to  sve  promeniJo ;  ja  sam  u  torn 

pcstao  sasma  drugi  covek.  Ti  des  se  tomu  dakako 

cuditi,  i  skoro   ce  ti  se  to  posve  nemoguce  ciuiti  ; 

nu  cuj,  kako  se  je  to  golemo  cudo  dogodilo. 
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Prije  jedno  cetiri  pet  sedmicah,  bilo  je  baS 
5.  svibnja,  dodje  ti  k  meni  u  jutro  oko  sedam  satih 
moj  prijatelj  i  saucenik  Milos  Smiljanic,  darovit  i 
okretan  mladic.  Ja  sam  dakako  po  svom  starom 
obicaju  jos  u  postelji  bio  i  upray  sam  sladko  spayao, 
kad  ti  on  stupi  u  sobu  i  iza  glasa  yikati  stade: 

„Dizi  se,  Kresimire,  stari  pospance !  Zar  te 
nije  stid,  tako  mlad  decak,  pa  bit  takoy  lenjak ! 
Zar  ti  nije  zao  ovako  lepo  jutro  proresti  tu  i* 
izkyarenom  i  iztrosenom  zraku?*' 

„Ajde  molim  te,  nebuncaj !  promerljam  ja  ser- 
dit,  te  htedoh  okrenuy  se  k  duyaru  da  dalje  spa- 
yam.  Al  moj  ti  Milos  ni  pet  ni  sest,  nego  svuce  & 
mene  jorgan  (poplun,  pokriyac),  pa  mene  za  pete 
i  ja  moradoh  sbilja  iz  postelje.  Sad  mi  pocme  tu 
razlagati,  kako  je  jutreni  mirisom  cyetja  zadahnuti 
zrak  najzdrayiji,  kako  serdca  i  duhu  covecemu  milo 
godi  jutreno  cverkutanje  ptidicah,  kako  se  oci  krepe 
i  nasladjuju  biser-rosom  Dakitjenim  cvetjem,  kako 
nas  dize  syezi  i  okretni  ziyot  u  prirodi  i  u  svetu, 
kako  je  yec  sye  syoje  zadace  kao  u  sali  naucio  se 
i  dogotovio,  kako  se  je  jur  i  nasetao  i  naradio,  i 
Bog  si  ga  sdm  znao  sta  sye  nije  izhuncao.4' 

Ja  sam  bio  ljutit,  i  mucec  sam  se  samo  oblacio, 
dok  je  on  goyorio.  A  kad  sam  rnislio,  da  se  je  vec 
nagoyorio,  onda,  da  mu  za  ponavljanje  sliene  sale 
yolju  za  uyek  oduzmeni,  posye  odresito  reknem  : 

nZnas  li  ti  sta!  to  je  sye  lepo  i  krasno,  sto  si 
ti  govorio,  ali  ja  ti  ipak  yelim,  da  se  ti  mene 
okanis,  jer  ja  sye  te  tyoje  slasti  nit  bih  dao  nit  ca 
dati  za  jednu  uru  jutrena  sanka/ 
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Mislio  sam,  da  <hi  ga  tim  odbiti;  nu  on  ti  na 
to  jos  odpertije  na  me  navali : 

WA  ja  tebi  opet  yelim,"  prodre  se  on  „da  te 
se  dotle  okaniti  necu,  dok  te  ili  milom  ili  silom 
jedno  jutro  rano  iz  postelje  neizteram  u  cisti  svezi 
zrak.  Ja  bo  sam  sasma  osvedocen,  da  kad  se  ti 
samo  jednoc  toga  uzitka  okusis,  da  te  nista  vise  u 
jutro  u  postelji  dugo  nede  moci  zaderzati  ! 

Ja  se  nasmijem  tomu  njegovu  jogunluku  i  od- 
lucnosti,  jer  mi  se  je  sbilja  smesnifla  ucinilo,  da  je 
njemu  toliko  stalo  bilo  do  moga  uranka.  On  taj  hip 
ugrabi,  spopade  mene  za  ruku  i  lepimi  recmi  zao- 
kupi  me,  da  neka  samo  jedanput  pokusam  rano  se 
dici  i  u  prosti  se  zrak  izsetati.  Sta  sam  znao  :  da 
ga  se  samo  s  vrata  mentujem,  obecam  mu,  da  <5u 
dakle  sutra  poranit. 

nE  dobro  prijane,  ja  du  dakle  sutra  u  cetiri 
sata  k  tebi  doci,  te  demo  zajedno  ici  u  Tuskanec,u 
doda  on  ;  a  ja,  popustiv  vec,  moradoh  i  na  to  pristati. 

Kako  reeeno,  tako  bi  iucinjeno!  Sta  da  ti  sad 
obsirno  opisujem  taj  moj  pervi  uranak.  Da  mi  je 
bilo  tezko  se  iz  postelje  izvuci,  to  si  mozes  misliti; 
al  sta  sam  bio  cineci,  kad  mi  dusa  nebi  pokoja 
imala  od  toga  zulumcara,  Ele  kako  je  da  je,  ja  ti 
s  mojim  Smiljanicem  vec  u  |5  bih  u  Tuskancu. 
A  kako  mi  je  taj  uranak  godio,  to  odtud  sudit 
mozes,  da  me  od  to  doba  sunce  ved  nigda  nije  za- 
teklo  u  postelju  Al  ja  bih  i  zaman  pokusavao,  da 
ti  op'sem  onaj  uzitak,  sto  sam  ga  to  pervo  jutro 
iizivao.  Cisto  su  mi  se  persa  kano  razsi'riyala  na 
onom  cistom  mladom  jutrenom  zraku ;  cinilo  mi  se 
je,  kano  da  bi  poletio  onimi  svezimi  iztocnimi 
povetarci,  a  duh  kano  da  mi  se  je   razkriliti  htio 
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sirom  belfga  sveta,  i  celi  taj  dan  bio  sam  nekako 
sasvim  drugi  covek :  i  bistriji  i  veseliji  i  radeniji  i 
okretniji  i  druztyeniji.  Jednom  recju:  to  je  bio  perri 
sladki  dan  zivota  moga,  u  kom  sam  se  uprayo  na- 
sladjivao.  Nitko  me  vise  nebi  pod  zivim  nebom  u 
jutro  u  postelji  uzderzao;  i  sad  mi  je  tek  zao,  sto 
sam  tako  dugo  gluh  mogao  biti  prama  tolikim  opo- 
menam  uciteljah  i  roditeljah  syojih.  Sad  uyidjamy 
kako  je  sbilja  istinita  ona  premudra  nasa  poslovica: 

„Tko  rano  rani,  dve  srece  grabi  \if 
jer  tko  rani,  sbilja  dre  srece  grabi:  jedna  da  mn 
je  svaki  posao  puno  napredniji ;  a  druga,  da  je  puno 
zdrayiji.  Pa  sbilja  je  istina  i  to,  da  je  rana  zorica 
znanja  prijateljica.  Ja  doduse  neucim  nigda  tezko, 
al  sam  sad  ipak  opazio,  da  u  jutro  jos  mnogo  laglje 
pamtim  ;  cemu  se  dakako  nije  cuditi,  buduc  covecji 
duh  iza  jutra  jos  nije  tako  raztresen  i  izmoren,  te 
onda  naravno  i  perve  utiske  i  lako  i  berzo  prima  i 
shvada. 

I  ja  nebih  boljega  leka  preporuciti  znao  onomu, 
koj  je  rad,  da  mu  syaki  posao  od  ruke  ide?  da  je 
bistra  duha,  vesela  serca  a  zdrave  kervi,  nego  da 
se  i  zimi  i  leti  rano  iz  postelje  dize.  A  komu  se 
to  sve  neverojatoim  cini,  onomu  opet  syetujem,  da 
jednom  samo  pokusa,  pa  ce  zaista  odo  isto  izkusiti, 
sto  i  ja  izkusih. 

Necu  da  ti  vise  o  torn  goyorim.  Namera  mi  je 
bila,  da  ti  obznanim  golemu  tu  promenu  u  nacinu 
syoga  zivljenja,  a  tomu  6e  ovim  posye  zadoyoljeno 
biti.  Daljna  obrazlozba  te  promene  bila  bi  posye 
suvisnom,  pocem  ti  i  onako  nespadas  medju  one 
pticice,  koje  svoje  gnezdo  rad  dugo  griju,  pa  si  i 
sdm  dosta  putah  mene  nagoyarao,    da  se  ranije 
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dizem.  Ova  ce  promena  tebe,  budud  si  mi  iskreno 
priverzen,  zaista  radovati,  kao  sto  i  mene  samoga 
raduje.  Veselilo  bi  me  pako  veoma,  ako  bi  i  ti 
opet  ovu  moju  iskrenost  primio  za  znak  moga  ne- 
pokolebivoga  prijateljstva  prama  tebi,  te  bi  se  cim 
tim  meni  skorim  odazvao,  Tomu  se  nadajud,  ostajem 
s  bratinskim  celovom  na  vek 

tvoj 

Kresimir  Veaelic, 

Zadaee. 

A.  Saderzaj:  Ljubica  pripoveda  Olgi,  kako 
fie  caj  kuha. 

Osnova: 

I.  Ljubica  se  zahvaljuje  na  lepoj  prici,  koja  ju 
je  zanimala. 
II.  Opisuje,  kako  se  caj  kuha. 
IIL  Moli  Olgu,  da  ju  po3eti. 

B.  Saderzaj:  Vladoje  pripoveda  otcu,  kako 
mil  je  na  zanatu. 

Osnova: 

1.  Vladoje  kazuje,  kako  muje  putem  oko  serdca  bilo. 
IL  Pripoveda,  kako  ga  je  gospodar  primio. 
III.  Opisuje  ukudane : 

a)  majstora  i  suprugu  mu, 

b)  kalfe. 

IV*  Kucne  okolnosti : 

a)  kad  ustaje  i  kad  spavati  ide, 

tj  zajutrak,  obed  i  veceru. 
V.  Vladojevi  poslovi : 

a)  u  delaonici  i  i)  izvan  nje, 
VI.  Nada  skora  sastanka. 
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4. 

(Pitanje). 
a. 

Saderzaj:  Pavao  pita  Miju,  odisavsega  u 
odhraniliste,  sto  je  i  kako  je,  da  ma  na  njegov  list 
neodgovara  ? 

O  s  no va : 

I.  Pavao  spominje  Miju,  kako  su  si  kod  rastanka 
obecali,  da  de  si  dopisivati. 

II.  Veli,  da  mu  vec  ceternajest  danah  neodgovara 
na  njegov  list. 

III.  Zali  za  yeseljem  i  koristju,  sto  se  od  dopisi- 
vanja  ima, 

IV.  Pita  za  uzrok,  zasto  Mijo  nepise. 

V.  Veli,  da  ce  mu  oprostiti  nemarnost,   ako  mu 
skoro  uzpise. 

Ljubezni  Mijo  ! 

Kad  si  odlazio  u  Zagreb  u  tamosnje  odhrani- 
liste, onda  si  na  rastanku  obecasmo,  da  cemo  si 
cestje  dopisivati.  Nu  premda  sam  ja  tebi  vec  prije 
ceternajest  danah  pisao,  to  ipak  do  dana  danasojega 
neimam  jos  nikakova  glasa  od  tebe.  Koliko  sam 
veselja,  koliko  koristi  ocekivao  od  toga  nas  ega  dopi- 
sivanja!  Zaliboze,  to  tvoje  nenadano  mucanje  lisava 
me  svega  toga  dobra.  —  Neznam  samo,  sta  tomu 
uzrok  moze  biti !  Mozebit  si  bolestan?  ili  mozebit 
se  je  izgubio  tvoj  list  ?  ili  mozebit  ni  volje  neimas, 
da  mi  pises  ?  Doista,  pervo  i  drugo  jako  bi  me 
zalostilo,  i  najvolio  bih,  da  je  mala  nemarnost  od 
tebe  kriva,  sto  mi  nepises,  premda  si  mi  to  svecano 
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obecao.   Rado  <5u  ti  za  sada  to  oprostiti,  ako  mi 
na  skoro  odgovoris,  sto  i  zeljno  izgledje 
tvoj  pobratim 
U  Pozegi  15.  studena  1868. 

Pavao  Slavetid. 

5. 

(Pitanje.) 
b. 

Saderzaj!  Mirko  pita  Antuna,  je  li  juce- 
ranjoj  buri  sretno  izmaknuo,  ili  ako  ne,  da  mu  sve 
obznani,  sto  je  i  kako  je  bilo. 

Osnora: 

I.  Mirko  je  u  brigi,  da  se  Antuna  i  bratu  mu 
nije  dogodila  nesgoda  kakova,  jer  tek  sto  su 
otisli  bili,  nadosla  je  strasna  bura* 
II.  Mati  je  Mirkova  zalila,  sto  sa  ih  pustili. 
Samo  jer  im  je  otac  ura  povratka  naperro 
odredio  bio,  nisu  ih  zaustavljali. 

1IL  Kad  je  bura  besnila,  oni  su  ih  sazavljivali  i  o 
njih  razgovarali  se. 

IV*.  Syi  su  na  njega  navalili,  da  ga  pita,  kako  su 
kudi  prispeli. 

V.  Ocekuje,  da  de  to  odmah  obznaniti,  osobito 
njegovoj  materi  za  ljubav. 

VI.  Mirko  bi  radje  s  njimi  bio  na  buri,  nego  li 
kod  kuce, 

Mili  mo j  Ant une! 

Pi§em  ti  u  velikoj  brigi,  da  se  nije  mozebit  tebi 
i  tvomu  bratu  jucer  dogodila  kakova  nesgoda,  Jer 
tek  sto  ste  p<5  ure  od  nas  otisli  bili,  navali  strahota  od 
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bure :  sevanje  munjah,  germljavina,  oluja  i  kisa  plju- 
stavica  kao  iz  kabla  (zaimaca,  kdve).  Kad  je  kod 
nas  kisa  vec  levala,  jedya  da  ste  mogli  na  po  puta 
biti.  Moja  je  mati  zalila,  sto  Yas  je  pustala. 
Nu  pocem  si  ti  rekao,  da  Yam  je  otac  uru  odredio7 
kad  se  povratiti  imate,  to  Vas  nije  hotela  zaustav- 
ljati.  Svi  smo  Yas  sazaljevali,  kad  se  je  bura  Tec 
oborila:  „Da  li  su  vee  kod  kuce?"  —  „Ta  putem, 
ima  dosta  kucah,  gde  se  skriti  mogu."  „Samo  ako 
se  bure  nepoplase!**  „Ta  Antun  je  dosta  serdcan, 
on  ce  si  bratu  vee  u  ponioc  priskociti."  Tako  smo 
se  razgovarali  i  medju  sobom  tesih\  A  svi  na  mene 
navale,  da  ti  pisein  i  tebe  pitam,  da  li  ste  sretno 
kuei  domakli  i  kako  Yam  je  putem  bilo  ?  Ti  ces 
nam  syim,  a  osobito  mojoj  majci  yeliku  ljubay  uka- 
zati,  ako  nam  obsirno  opises  Yas  juceranji  put. 
Ucini  nam  to  odmah  i  nezaborayi  na  syaku  i  nesetnu 
malenkost,  koja  Yam  se  je  mozebit  pripetila. 
Medjutim  moram  ti  iskreno  reci,  da  bih  ja  jucer 
sto  put  radje  s  Yami  bio  na  buri  i  kisi,  nego  li 
kod  kuce  u  suhu.  Nu  dakako,  takoya  sta  pred 
materom  ni  reci  nesmijem,  buduc  bi  se  ona  yeoma 
ljutila.  Zdraystyuj  mi. 

Tyoj 

U  Brodu  28.  lipnja  1868. 

Mirko  Jagodic. 

6. 

(Pitanje.) 
c. 

Saderzaj:  Ana  Ruziceya  pita  Stanu  N.  za 
stanje  bolestne  njihoye  prijateljice  Franjke  N. 
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O  s  no  v  a  : 

L  Ana  ocituje  svoju  nezadovoljnost  prama  Stani, 
buduc  joj  nepise,  kako  je  s  bolestnom  Franjkom, 
II.  Ona  Franjku  serdacno  ljubi,  te  joj  njezino 
mucanje  samo  skerb  povecava. 

III.  Cula  je  s  druge  sfcrane,  da  je  s  Franjkom  sve 
gorje,  i  da  joj  je  zivot  u  pogibelji. 

IV.  Moli  ju,   da  joj   sto  prije  odgovori,  je  li  s 
Franjkom  sbilja  tako  zlo,  i  sta  lecnici  misle  ? 

V.  Odgo7ori  na  stavljena  pitanja  za  Ann  su  veoma 
vazni. 

¥1.  Zeli  preko  nje  Fraojki  skoro   zdravlje  i  moli 
ju?  da  bude  usterpljiva  te  se  cuva  i  na  sebe  pazi. 

U  Petriuji  24.  list>pada  1868. 

Draga  Stano! 

Ja  sam  veoma  s  tobom  nezadovoljna,  al  mi  ne- 
inoras  zameritu  Sbilja,  bis  nije  lepo,  sto  mi  tako 
dugo  nista  nedes  da  obznanis,  kako  je  nasoj  bolest- 
noj  prijateljici  Franjki.  Ti  znas,  da  se  ja  za  nju 
tako  serdacno  zanimarn,  pa  nisi  ipak  pomisliti  htela, 
da  6e  tvoje  mucanje  moju  skerb  samo  povedati.  A 
ovih  sam  danali  s  druge  strane  saznala,  da  se  je 
Franjkina  bolest  u  zadaje  vreme  strasno  pogorsala, 
tako  da  se  za  isti  njezin  zivot  bojati  moram.  Zato 
te  evo  ljubezno  ovim  molim;  da  mi  sto  prije  obzna- 
nis,  je  li  sbilja  Franjki  tako  zlo?  u  cem  joj  bolest 
sastoji?  kako  se  pokazuje?  i  sto  lecnici  sude,  da 
li  je  nade  za  njezin  zivot  ?  —  Da  mi  na  sva  ova 
pitanja  ne  samo  tocno  nego  i  sto  povoljnije  odgo- 
voris,  i  z^lim  i  molim,  jer  sve  te  vesti  za  mene  sn 
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veoma  vazne.  A  ljubeznoj  i  tuznoj  mojoj  Fraajici 
zjavi  od  mene,  da  joj  uz  serdacni  pozdrav  sto  sko- 
rije  zdrarlje  zelim,  i  da  ju  molim,  neka  88  usterpljivo 
u  bozju  volju  poda  i  sto  vise  cuva  se  i  nasebepazi. 

Tvoja 

Ana  Ruziceva, 

Zadace. 

A.  Saderzaj:  Mijo  odgovara  Pavlu ,  da  je 
bolest  bila  uzrok  njegova  mucanja,  i  obedaje,  da  de 
marljivo  odgovarati. 

0  s  n  o  v  a  : 

I.  Mio  bi  bio  rada  odgovorio,  al  bijase  bolestan, 
L  Opisuje  svoju  bolest: 

a)  Uzrok  bolesti:  mnogo  jelo  i  bojazan  od 
lecnika ; 
b)  trajanje  bolesti. 

III.  Derzi  bolest  za  pokoru  rali  svoje  neumerenosti. 

IV.  Zali,  sto  je  tim  puno   skerbi  zadao  roditeljein 

1  P*vlu. 

B.  (I  na  peti  list  moze  se  zadati,  da  se  napise 
odgovor.  A  sto  da  mu  saderzaj  bude,  naznaceno  je 
vec*  u  uvodu,  po  cem  si  svaki  ucitelj  i  osnovu  lako 
naciniti  moze.) 

C.  Saderzaj:  Iyan  se  propitaje  kod  Petra 
za  skolske  radnje. 

0  snova: 

I.  Ivan  je  bolestan,  razhladio  se  je. 

II.  Nebi  rada,  da  u    nauku  zaostane  za  svojimi 
saucenici  i  zato 
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III.  pita  za  skolske  zadaee  i  radnje. 

IV,  Molba  na  Petra,  da   bi  skoro  k  Ivanu  dosao 

D.  S  a  d  &r  z  a  j :  Stana  odgovara  Ani,  te  se  dovolj- 
nimi  razlozi  izpricaya  za  svoje  mucanje ;  a  nadalje  joj 
obznanjuje,  da  je  prije  dva  dana  bio  prekretFranjkine 
bolesti,  pa  da  se  je  ova  Da  bolje  okrenula,  itd. 

7. 

(Izvestje.) 
a. 

S  ad  &  r  z  a  j :  Vekoslavjavlja  svojim  roditeljem,  da 
muje  dobrokodmajstora,  i  dace  skoro  biti  oslobodjeiu 

Osnoya; 

I.  Morao  bi  se  pet  godinah  zanat  uciti,  nu  majstor 
mu  oprasta  jednu  godinu  i  oslobadja  ga  o  svoin 
trosku  radi : 

a)  dobroga  vladanja, 

t)  sto  si  je  potrebnu  vestinu  pribavio. 

II.  Majstor  mu  daje  sakna  na  odelo  a  majstorica 
sest  kosuljah. 

III.  Opis  veselja, 

IV.  Zahvalnost  roditeljem  na  dobrom  uzgoju  i 
majstoru  na  sreci, 

V.  Obedanje,  da  ce  i  buduce  dobro  se  vladati, 

Mili  roditelji! 

Danas  Vam  imam  nesta  ugodna  javiti.  Vi  znate, 
da  bih  ja  morao  biti  pet  godinah  na  nauku  kod  svoga 
majstora,  budud  mu  naukovine  platiti  nemogoste ; 
»V  on  me  prosle  nedelje  zovnu  preda  se  i  rece  mi: 
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„Vekoslave  !  po  obicnom  redu  ti  bi  imao  kod 
mene  biti  pet  godinah  na  zanatu;  nu  jer  si  se  za 
ucenja  svoga  uvek  dobro  vladao  i  marljiyostju  sro- 
jom  nabavio  si  potrebnu  yestinu,  zato  cu  ti  celu 
godinu  oprostiti  i  jos  cu  te  sutra,  jer  upravo  imamo 
skup,  osloboditi  i  o  syoui  trosku  ucinit  te  deticem 
(kalfom)." 

Mili  roditelji !  Nemogu  da  Vam  kazem;  kako  mi 
je  tada  oko  duse  bilo.  Nemogoli  od  veselja  da  se 
berzo  osvestim,  jer  mi  ova  sreda  dodje  iz  nenada. 
Ali  radost  moja  postade  jos  vecom,  kad  mi  majstor 
osim  toga  pokloni  i  sukna  za  surku  i  hlace,  a  nje- 
goya  mi  dobra  supruga  dade  sest  noyib  kosuljah* 

Nisam  mogud,  dragi  roditelji,  da  Vam  opisem 
syoga  yeselja  i  sadanje  syoje  srece,  koja  me  izne- 
nada  dopade  dobrotom  majstora  moga. 

Doista,  dobri  moji  roditelji,  takya  sreca  nebi  mi 
nikad  u  dio  pala  bila,  da  me  niste  od  malenih  mo- 
jih  noguh  k  dobru  priucayali.  Vam  dakle  i  dobromu 
svojemu  majstoru  imam  zahvaliti  syu  syoju  sredu. 

Syecano  Vam  obecavam,  da  du  se  tako  vladati, 
da  mi  uv£k  cist  bude  obraz,  i  da  Vi  s  mojim  maj- 
storom  od  mene  doziyite  jos  i  drugo  mnogo  vede 
veselje.  Bog  Vas  ziyio! 

Vas 

poslusni  sin 

U  Samoboru  14.  travnja  1868. 

Vekoslay  Stojanid. 
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8. 

(Jzvestje.) 
b. 

Saderzaj:  Katica  javlja  Mariji ,  da  joj  je 
umerla  sestra. 

Osnova: 

I.  Katicina  bojaz  zaliboze  se  je  obfstinila.  Sestra  je 
um&rla, 

II.  Bolest  je  berzo  opasnom  postala. 

III.  Bolestna  sestra  je  mirno  sm^rt  izgledala  i  tesila 
je  jos  za  njom  tugujude. 

IV*  Katicina  mati  se  neda  utesiti,  a  Katicina  je  bol 
i  zalost  tiha  i  mirna. 

V,  Celo  selo  zali  za  njom. 

VI,  Katica  se  zavetuje,  da  ce  pokojnicu  nasledovati 
u  svih  njezinih  krepostih. 

VII.  Pokop  pokojne  sestre  i  bojazan  radi  ucviljene 
majke. 

VIII.  Molba  r.a  Mariju,  da  sto  prije  pise. 

U  Gorici  12.  serpnja  1868. 

Sladka  Marijo! 

Berze  nego  si  i  slutila,  evo  me  ktebi.  U  zadnjem 
svom  listu  ocitovana  bojaz  sbog  moje  sestre  zaliboze 
se  je  obistinila.  Kukaj  i  jadikuj  sa  mnom,  prijate- 
Ijice  draga,  jer  neimam  vise  premile  svoje  sestrice ! 

Bolest  je  svakim  danom,  svakom  urom  opasnijom 
postajala.  Lecnik  izgubi  svaku  nadu,  i  mi  se  sri  upro- 
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pastismo;  samo  Ivka  ostade  mirna  do  zadnjega 
caska  zivota  svoga. 

Jucer  Da  vecer  dade  otcu,  materi  i  meni  k 
postelji  do<Si,  zahvali  se  slabim  glasom  svim  nam 
na  ljubavi  i  skerbi,  koju  joj  za  zivota  i  bolesti 
izkazivasmo,  Zatim  me  zamoli,  da  joj  procitam 
Preradovicevu  pesmu  o  smerti,  te  mi  onda  rece 
tihim  i  umirucim  glasom: 

,,Sestrice?  neplaci;  ja  cu  i  nadalje  ziviti ;  smert 
nije  skoncanje ,  nego  samo  prelazak  k  novomu 
lepsemu  zivotu!"  —  i  tihi  sanak  usnu,  da  se  vise 
za  svet  ovaj  neprobudi. 

Nemogu  da  ti  recmi  opisem  zalost,  koja  nas 
sve  torn  smertju  zatece.  Mati  je  neutesiva,  a  isto 
tako  i  ja,  nego  se  samo  nje  radi  uztezera ;  ali  kad 
3am  sama,  to  me  onda  tim  silnije  zalost  svlada,  te 
sam  i  sad  pisuci  ovo  sva  suzami  oblivena. 

Kad  se  je  po  nasem  selu  razglasilo,  da  je  ona 
umerla.  sve  se  je  susedstvo  pred  nasu  kudu  sger- 
nulo,  da  svoju  Ijubav  pokojnici  izkaze ;  pa  nam  je 
to  jako  sladka  uteha,  sto  vidimo,  da  mnogi  za  njom 
placu;  sto  od  mnoge  sirotinje  cujemo,  gde  hvali 
ajezinu  dobrotu  i  blagotvornost. 

Zavetovala  sam  sc  kod  mertvoga  njezina  tela, 
da  cu  ju  nasledovati  u  svih  krepostih,  koje  nju  za 
zivota  dicise :  u  ljubavi  i  pozertvovanju  k  majci? 
kojoj  nebijase  samo  vernom  i  krepkom  podporom, 
nego  i  najiskrenijom  prijateljicom,  nebi  li  joj  po- 
dvostrucenom  ljubavju  i  podporom  u  kucanstvu  bar 
ponesto  nadoknadila  Ivicu. 

Prekosutra  cemo  zemne  ostanke  ljubezne  nam 
pokojnice  izruciti  hladnomu  grobu,  O  da  bi  taj 
^alostan  trenutak  vec  prosao  bio!  Vise  me  je  strah 
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za  mater,  nego  li  za  mene  i  dobroga  otca.  Neka  bi 
ju  premilostivi  otac  nebeski  krepio  nebeskom  svo- 
jom  utehom!  Mi,  otac  ija,  nemozemo  da  ju  ut£simoT 
jer  smo  i  sami  tim  gubitkom  jako  razzalostjeni  i 
ucviljeni. 

Pisi  sto  prije,  moja  draga  Marijo,  nekoliko  ute- 
iivih  recih 

svojoj  ucviljenoj 

Katici  N. 


Z  a  d  a  c  a. 

Sader  zaj  :  Marija  tesi  svoju  prijateljicu  Katicu, 
kojoj  je  sestra  umerla. 
Osnova: 

I.  Gubitak  je  prijateljicin  velik,   ima  i  zasto  da; 
place  i  da  ju  sferdce  boli.  / 
II.  Marija  serdacno  cuvstvuje  zalostni  taj  dogadjaj. 

III.  Najbolje  de  utehe  cerpiti  iz  svetoga  verozakona. ] 

IV.  Pokojnica  ce  ostati  Mariji  nezaboravnom,  i  spo- 
minje  prijateljicu  na  sastanak  u  drugom  svetuJ 

V*  Neka  bi  Bog  Katicu,  majku  i  otca  joj  pokreV 
pio  nebeskom  svojom  utehom. 

9-  ■     v  i 

(Molba.) 
a, 

Saderzaj:  Sin  moli  otca  za  novu  opravu* 
Osnova:  , 

I.  Radi  nastajucega  proletja  oprava  mu  je  zimska  i 
pretezka  i  pretopla. 

II.  Zato  moli  za  novu  opravu. 
Ill,  Obedaje  otcu,  da  6e  dobrim  vladanjem  zahvalan 

mu  biti  i  zaldjucuje  list. 
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Mili  otce! 

Opravu,  sto  ju  sada  nosim,  nemogu  vise  nositi, 
budu<5  mi  je  prevec  tezka,  a  i  za  nastavse  je  pro- 
letje  prevec  topla.  Zato  Vas  molim,  da  mi  novu 
opravu  napraviti  dadete  i  da  mi  ju  pervom  prilikom 
posaljete,  Ja  cu  opravu  verlo  cuvati  i  nastojati,  da  Vain 
prouzrokovane  troskove  trudom  svojim  i  dobrim 
ponasanjem  bar  nesto  nadoknadim.  Ljubi  Vam  ruke 

Vas  sin 

U  Djakovm  4.  travnja  1868. 

Milan  Dragancic. 

10. 

(Molba) 
b. 

Saderzaj:  Mitar  Dobrinovic  moli  pozezko^a 
gradskoga  odyetnika,  da  mu  kod  poglavarstva  pri- 
bavi  novcanu  podporu. 

Osno  va: 

I.  Pozivlje  se  na  njegovo  covekoljublje. 
II.  Okolnosti  njegove: 

a)  Otac  ga  je  dao  u  skole  i  sversio  je  dobrim 

napredkom  4.  raz.  glav.  skole. 
6)  Dao  ga  je  zatim  u  Zagreb  na  realku,  da 

se  naobrazi  za  obertni  zivot. 
c)  Otac  iznenada  urare,  i  on  je  lisen  svake 
podpore,   pocem  zaostavsi  imetak  jed^a 
ce  materi  dovoljan  biti. 

III.  Molba,  d  a  se  g.  odvetnik  kod  grada  zanj  zauzme 
i  da  mu  izposluje  izpraznjenu  naukovnu  podporu. 

IV.  Zahvalnost. 

3* 
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Poglaviti  gospodine  odyetnice! 

Imajuc  pouzdanjeu  yeliko  Vase  coyekoljublje,  ko- 
jim  se  neumorno  brinete  za  ubogu  i  ostavljenu  mla- 
dez  grada  Pozege,  usudjujem  se  podneti  Vam  svoju 
sniaenu  molbu,  o  kojoj  visi  sva  moja  sreca. 

Moj  otac,  gradjanski  krojac,  dade  me  u  skole, 
za  koje  sam  uyek  osobitu  volju  imao,  i  ja  sversih 
lani  s  dobrim  napredkom  cetverti  razred  tamosnje 
glavne  skole*  Budue  da  je  pako  zelio ,  da  iz  mene 
ucini  naobrazena  obertnika,  to  me  prosle  jeseni 
posla  amo  u  Zagreb,  da  se  na  ovdasnjoj  realci  u 
znanstvenom  pogledu  sto  bolje  pripravim  za  obertni 
zivot.  Nu  na  yeliku  moju  zalost  i  nesrecu  preminu 
on  iz  nenada  prije  dve  nedelje,  i  ostavi  jedya  toliko 
imetka,  da  ce  moja  mati  sa  troje  jos  sitne  decice, 
moje  bratje,  nuzdno  zivotariti  moci*  S  toga  sam 
najednoc  lisen  njegove  pomoci,  te  cu  se  kraj  sve 
zelje  za  naukom  morat  oprostiti  s  ucionom,  ako  mi 
plemeniti  covekoljubi  nepruze  potrebne  podpore, 
da  dalje  u  nauku  uztrajati  uzmognem. 

Zato  se  uticem  eyo  u  Vasu  milost  s  prepokor- 
Bom  prosnjom,  da  se  blagovoljno  za  mene  zauzmete 
kod  pozezkoga  gradskoga  poglayarstva,  da  bi  meni 
dobrostivo  podelilo  sada  izpraznjenu  naukoynu  pod- 
poru.  Ujedno  pako  usudjujem  se  priloziti  i  svoje 
skolske  syedoebe,  iz  kojih  ce  Vasa  Poglaritost  yi- 
deti  modi  da  li  sam  te  milosti  vredan. 

Ako  mi  sreca  posluzi,  te  to  dobroeinstyo  po- 
stignem  Vasim  nastojanjem,  to  cu  Vam,  dok  sam 
ziy,  ne  samo  kao  svomu  usrecitelju  zahyalan  biti, 
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nego  cu  svojim  dobrim  vladanjem  sto  bolje  nasto- 
jati,  da  Vase  milosti  takodjer  i  vredan  budem. 

VaS 

U  Zagrebu,  15.  prosinca  1868. 

preponizni 
Mitar  Dobrinoyic. 

11. 

(Molba.) 
c. 

Saderzaj:   Franjo  moli  Dragutina  za  priro- 
dopis, da  ga  syomu  otca  pokaze. 
O  s  n  o  v  a : 

I.  Franji   se   prirodopis,   sto  ga  Dragutin  ima, 

tako  dopada,  da  ga  i  sam  zeli. 
II.  Moli  ga,  da  mu  ga   posudi  na  jedan  dan,  da 
ga  svomu  otcu  pokazati  moze. 
III.  Obecaje,  da  ce  ga  cuyati. 

Ljubezni  Dragutine! 

Onaj  novi  sa  slikami  izisavsi  prirodopis  sisa- 
vacah  i  pticah,  sto  mi  ga  prosle  nedelje  pokaza, 
tako  mi  se  dopade,  da  cu  s^oga  otca  moliti,  neka 
mi  ga  kupi.  Budi  dakle  tako  dobar,  posudi  mi  tu 
knjigu  na  jedan  samo  dan,  da  ju  otcu  svomu  poka- 
zati niogu.  A  ja  cu  ti  ju  zaista  isto  onako  poyratiti, 
kako  ju  dobijem. 

Tvoj 

U  Vinkoycih  14.  traynja  1868. 

Franjo  Smiljanic. 
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12. 

(Isti  list,   obSirnije  izradjen.) 

Ljubezni  Dragutine! 

Kad  sam  onomad  u  nedelju  kod  tebe  bio,  poka- 
zivao  si  mi  izmedju  ostalih  syojih  knjigah  i  nekakor 
novi  sa  slikami  izisavsi  prirodopis  sisayaeah  i  pti~ 
cah.  O  svakoj  tamo  naslikanoj  ziyotinji  nalazi  se 
obsirnije  opisano  sve,  sto  se  o  kojoj  zna.  Krasnomu 
izvanjskomu  lieu  te  knjige  dolikuje  sasvim  i  krasni 
njezin  saderzaj,  te  mi  se  ona  tako  dopade,  da  ju 
nikako  iz  glave  izbiti  nemogu.  Bio  sam  zato  naumio? 
da  si  svaki  noycie,  koj  gde  dobijem,  dotle  stedim? 
dok  si  tu  knjigu  kupiti  uzmognem. 

Ti  se  valjda  secas  izreke,  sto  nam  ju  onomad 
gosp.  ucitelj  razlosi ;  „Covek  snuje  a  Bog  odre- 
djuje.*  Danas  sam  se  osvedoeio  o  njezinoj  istini.  Cuj, 
§to  se  dogodi !  Oko  pet  satih  dodje  otac  sa  setnje 
i  pripovedase  sasma  veseo,  da  se  je  sastao  s  nasim 
gosp.  uciteljem.  Malo  zatim  zoyne  me  u  syoju  radio- 
nieu,  pa  mi  rece:  „Franjo!  tvoj  je  ucitelj  s  tobom 
zadovoljan ;  to  mi  je  drago.  I  ja  bih  tebi  kakovo 
veselje  ucinio.  Promisli  se  malo,  sto  bi  ti  osobito 
drago  bilo,,  al  ujedno  i  koristno,  pa  mi  kazi  sutra." 

Nemogu  ti,  Dragutine,  kazati,  kako  mi  je  drago 
bilo,  kad  je  otac  tako  govorio.  Ja  mu  veseo  poijubim 
ruku  i  berzo  svoje  misli  u  jedno  svedem.  Ti  si  vec 
predstaviti  Daozes,  da  cu  ga  moliti  za  taj  prirodopis. 

Ele  od  samoga  veselja  s  timi  lepimi  slikami  zabo- 
ravio  sam,  da  si  tocno  nasloy  knjige  razgledan,  te 
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Heznam  dakle,  kako  se  bas  pravo  zove,  tko  ju  je 
sastavio  i  gde  je  izasla. 

Zato  te  liiolim,  mili  Dragutine,  posalji  mi  jos 
danas  tu  knjigu,  i  dopusti,  da  ju  do  sutra  do  podne 
zaderzati  mogu.  Ja  cu  ju  cuvati  kao  oci  u  glavi,  da 
se  nista  nepokvari,  i  vratit  cu  ti  ju  sasvim  tocno. 
Oslanjaru  se  na  tvoju  ljubav,  pa  te  jos  niolim,  da 
me  preporucis  syojim  roditeljem,  i  da  skorim  pri- 
liku  dades,  gde  bi  ti  ljubav  ljubavju  vratiti  mogao. 

TVoj  ' 

Franjo  Smiljanic. 

13. 

(Glas  i  molba.) 
d. 

Saderzaj:  Milica  obznanjuje  prijateljici  nena- 
dani  oteev  povratak,  i  to  radi  bolesti,  koja  ga  putem 
snadje,  te  nioli,  da  im  posalje  njiliova  kuenogalecnika. 

0  s  11  o  v  a : 

L  Otac  se  iznenada  s  puta  vratio  radi  groznice, 

koja  ga  vec  ceternajest  danah  muci. 
II.  Nada  se,  da  ce  promena  zraka  i  domaca  nega 
dobro  delovati. 

III.  Otac  inia  veliko  pouzdanje  u  kucnoga  lecnika 
ote  prijateljice  ;  zato 

IV.  daje  mati  moliti,  da   bi   istoga  lecuika  nago- 
vorili,  neka  bi  do  njih  dosao. 

V.  Groznica  nedolazi  vise,  ali    se    ipak   otac  zeli 

posavetovati  s  lecnikom. 
VI.  Zahvalnost  unapred  na  ljubavi,  sto  ce  to  ueiniti. 
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U  Jaski  8.  listopada  1868. 
Drag  a  Jelice! 

Jucer  na  vecer  iznenadi  nas  nas  otac  svojim 
dolazkom.  On  se  prije  kuci  povratio,  nego  li  smo 
slutili,  a  nego  li  je  i  sam  mislio*  Nu  nase  nam  se 
veselje  skoro  smuti,  kad  saznasmo,  da  ga  je  na 
povratak  sklonula  bolezljivost.  Napala  ga  je  naime 
nekakva  groznica,  koje  se  ve<5  cet&rnajest  danab 
rSsiti  nemoze.  To  ga  je  tako  smutilo,  da  je  pre- 
kinuo  svoje  poslove,  radi  kojih  se  je  na  put  dao,  i 
da  se  je  kudi  k  svojim  povratio.  Majka  se  nada, 
da  ce  promena  zraka  i  domada  nega  (podvorba) 
dobro  delovati,  i  da  ce  nas  bolestnik  skoro  ozdra- 
viti ;  ali  ona  se  ipak  jako  pecali  i  gleda  ga  sklo- 
nuti,  da  se  o  torn  s  kojim  lecnikom  porazgovori. 

Ti  znas,  ljubezna  prijateljice,  da  nas  otac  oso- 
bito  pouzdanje  goji  prama  Vasemu  kucnomu  lee- 
niku  gosp.  N*  N.  Zato  mi  je  mati  nalozila,  neka 
te  molim,  da  ga  nagovoris,  da  sto  prije  u  Jasku 
dodje,  te  nam  otca  pregleda  i  umiri.  Mi  cemo,  ako 
otcu  prijalo  bude,  dulje  na  selu  ostati,  i  u  obde 
sve  uciniti,  stogod  lecnik  radi  otceva  zdravlja  na- 
redi.  Samo  ga  moli,  da  nas  skoro  razveseli  svojim 
posetom. 

Medjutim  tesimo  se  ponesto  tim,  sto  mu  je  sve 
do  sada  jos  dobro,  premda  je  danas  red  groznici, 
Boze  daj?  da  tako  i  ostane!  Mozebit  je  to  posledica 
promene  zraka,  koja,  vele,  blagotvorno  na  groznice 
deluje.  To  se  ufamo,  al  se  posve  na  to  neoslanjamo* 
Svakako  ce  nas  lecnik  najbolje  utesiti. 
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Moli  ga  dakle,  da  skoro  dodje,  i  primi  na- 
pervo  moju  serdacnu  zahvalnost  za  tu  ljubar,  sto 
ces  nam  za  celo  ukazati, 

Tvoja  iskrena  prijateljica 

Milica  Zorideva. 


Z  a  d  a  c  e. 

a.  Saderzaj:  Jelica  odgorara  Milici,  da  de 
gledati,  da  lecnik  sto  prije  do  njezina  otca  dodje. 
0  snov  a : 

I.  Jelica  i  njezini  sazaljuju  Milieu  radi  otceve 
bolesti, 

II.  Tim  ju  rise  zale,  pocem  lecnika  sada  kod 
kuce  nije. 

III.  Lecnik  ce  se  za  dva  dana  vratiti,  i  ona  ce  sa  syo- 
jimi  roditelji  nastojati,  da  sto  prije  do  njih  dodje. 

IV.  Hyali  i  vestinu  i  dobrotu  lecnika,  u  koga  se 
sasvim  pouzdati  mogu. 

V.  Nada  se,  da  <$e  joj  otac  i  bez  lecnicke  pomodi, 
negovanjem  njihove  ljubavi  ozdraviti,  i  da  6e 
ju  skoro  dobrim  glasom  razyeseliti.  — 
B.   Saderzaj:   Marko   moli   roditelje  za 
oprostenje  radi  svoga  vladanja* 
O  s  n  o  v  a : 

I.  Marko  uvidja,  da  je  zasluzio  ukor,  izrecen  po 
roditeljih  u  zadnjem  listu. 

II.  Priznaje  sam  svoje  zlocesto  vladanje. 

III.  Moli,  da  mu  roditelji  oproste  i  obecaje,  da  ce 
se  poboljsati. 

IV.  Nastojat  ce,  da  u  budude  i  svomu  majstoru 
veselje  cini. 
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C.  Saderzaj:   Bozidar  moli  roditelje  za 
dopustenje,  da  jos  neko  vreme  u  Oseku  ostati  moze. 

Osn  ova: 

I.  Bozidar  je  od  svojih  roditeljah  primio  vec  vise 
dokazah  ljubavi,  a  amo  spada  i  dozvola  ovoga 
puta. 

II.  Prijazan  docek  od  Mijinih  roditeljah. 

III.  Bozidar  vreme  sprovadja: 

a)  uci  se  s  Mijom  franceski  i  b)  promatraju 
u  prostoj  naravi  bilje  i  zivotinje. 

IV.  Moli,  da  jos  jedan  tjedan  ostati  moze  u  Oseku. 

V.  Mijini  ie  roditelji  to  dopustenje  smatrati  kao 
dokaz  ljubavi  prama  sebi. 

VI.  Bozidar  obedaje,  da  6e  vreme  koristno  spro- 
vadjati. 

D.  Saderzaj:  Katica  moli  svoje  roditelje, 
koji  su  ju  radi  svoga  siromastva  morali  dati  u  sluzbu, 
da  bi  ju  opet  natrag  primili. 

Osno  va: 

I.  Katica  se  s  veseljem  spominje  vremena,  kad 
je  zivila  u  otcevoj  kudi  i  pod  ljubeznim  nad- 
zorom  svojih  roditeljah. 

II.  Ona  si  to  vreme  opet  zeli  i   sravnjuje  ga  sa 
sadanjim. 

III.  Molba,  da  ju  natrag  prime. 

IV.  Razlozi, 

V.  Obedaje  da  ce  i  u  otcevoj  kuci  upotrebiti  svaku 
sgodu,  da  stogod  zasluzi. 

E.  Sadferzaj.  Anica  moli  svoje  roditelje,  da 
se  uciti  moze  franceski  jezik,  koj  se  sada  u  nje- 
zinoj  ucioni  predavati  zapocimlje. 
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14. 

( Zahvala.) 
a. 

Saderzaj:  Ljubomir  Popoyic  zahvaljuje  se  syo- 
jemu  ucitelju  i  uzgojitelju  na  nauku  i  trudu  njegoyu. 
O  snovai 

I.  Priznaje,  da  mu  je  duznost  biti  zahyalnim  na 
yisegodisnjem  trudu. 

II.  Navodi  njegovo  postupanje  s  njim  i  nabraja 
sra  obukom  i  uzgojem  primljena  dobrocinstya. 

III.  Ocituje  niu  syoju  zahvalnost  i  zelje  svojega 
serdca. 

IV.  Zakljucak. 

Veleuceni  gospodine  ucitelju! 

Ako  je  covek  za  ista  duzau  zahvalnim  biti,  to 
je  za  oiio,  sto  ga  coyekom  cini,  naime  za  uzgoj  i 
obrazoyanje,  bez  kojega  bi  iz  njega  malo  sta  pleme- 
nitijega  bilo?  nego  li  je  bezsyestna  ziyotinja.  A  takovu 
zahvalnost  dugujem  i  ja  Vam  radi  velike  brige  i 
truda,  sto  vise  godinah  imadoste  s  mojim  naobra- 
zaDjem. 

Vi  ste  sa  mnom  tako  sterpljivo.  milostiyo  i 
mudro  postupali,  Vi  ste  me  toliko  dobra,  toliko 
koristoa  i  krasna  naucili,  pa  ste  tim  za  prosvetu 
uma  moga,  za  oplemenjenje  zivota  moga  i  za  ute- 
meljenje  buduce  moje  srece  doprineli  toliko  dobra, 
da  <$u  Vas  vazda  pocitayati  kao  peryoga  i  najyecega 
syoga  dobrotvora. 

Dakako  da  Vam  se  sye  to,  sto  mi  uciniti  bla- 
goyol§ste,  naplatiti  neda;  nu  Vi  toga  ni  neizgle- 
date.  Za  Vas  de  doista  najlepsa  zahyalnost  biti,  ako 
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nigda  nezaboravim  Vasih  spasonosnih  naukah,  i  ako 
doziveli  budete,  da  kod  mene  plemenitim  urode 
rodom,  A  da  Vam  se  takovom  zahvalnostju  oduzim, 
to  <Se  mi  razda  biti  najsyetija  duznost,  za  tim  6e 
razda  postojano  teziti  moje  serdce,  koje  uz  sveserdne 
molitye  za  dugo  i  stalno  Vase  zdravlje  nigda  pre- 
stati  neee  stovati  uspomenu  Vase  ljubavi  i  dobrote. 
S  najdubljim  pocitanjem 

Vas 

na  vek  zahvalni 

U  Karlovcih  3.  kolovoza  1868. 

Ljubomir  Popovi<5* 

15. 

(Zahvala.) 
b. 

Saderzaj:  Prijatelj  se  zahvaljuje  prijateljn 
za  poslano  cvetno  semenje. 

Osnora: 

I.  Neki  gospodin  donosi  uz  pozdrav  jedan  zape- 
catjen  svezanj. 

II.  Otvoriv  ga,  nadje  u   njem  o  Bozidu  obecano 
cvetno  semenje. 

III.  Zahvalnost  i  obecanje,  da  <Se  ga  upotrebiti  po 
njegovu  naputku. 

IV.  Ocekuje  list  s  tim  naputkom. 

V.  Napominje,  kako  6e  mu  cyetna  gredica  izgle- 
dati  o  Duhovih. 

VI.  Zelja,  da  bi   uzk&rsne  praznike  kod  njega 
sproreo. 
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Dragi  Ferdo! 

Danas  u  podne  dodje  k  meni  gospodin, 
koga  sam  o  Bozicu  kod  Vas  vidio,  nu  kojemu  sam 
ime  zaboravio,  i  izruciv  mi  od  tebe  pozdrav 
preda  mi  i  jedan  zapecatjen  sveznjic,  o  kojem 
mi  rece,  da  des  ti  skoro  pisati.  U  pervi  mah 
neznadoh,  sto  to  znaci ;  ali  razmatajud  ga  setih 
se,  sta  si  mi  o  Bozicu  obecao*  „Na  proletje."  rekao 
si  „poslat  du  ti  svakojakoga  cvetnoga  semenja  za 
tvoju  gredicu/4  Ti  si  svoju  rec  oderzao,  i  skoro 
da  se  stidim,  sto  me  je  tvoj  a  posiljka  iznenadila. 

Serdacno  ti  se  zahraljajem  na  torn  daru !  Ja 
cu  ga  posve  po  tvom  sayetu  rabiti,  buduc  da  u  torn 
tebe  za  syoga  ucitelja  smatram.  Neuzterpljivo  pako 
izgledam  tvoj  list,  u  kom  ces  mi  naznaciti,  kako 
da  s  kojim  semenom  postupani.  Sto  ti  rekao  budes, 
to  <5u  tocno  izversiti* 

O  Duhovih,  dragi  Ferdo,  pomisli,  kako  ce  moja 
gredica  (slog)  biti  puna  cveta,  sve  od  semena,  sto  sam 
ga  od  tebe  dobio  !  Onda  ces  moci  videti,  kako  ti  dar 
cenim.  Moj  otac  i  mati  pozdravijaju  te  i  zele,  da 
uzkersne  praznike  kod  nas  sprovedes*  Mene  bi  tim 
najve<5ma  razveselio.  Da  si  mi  zdrav  i  veseo! 
Tvoj  zahvalni 

U  Koprivnici  9.  ozujka  1866. 

Martin  Savic. 

16. 

(Zahvala) 
c. 

Saderzaj:  Dragica  se  zahvaljuje  nekoj  go- 
spoji  na  njezinu  prinesku  za  dobrotvorne  sverhe. 


46 


Osnora: 

I.  Zo ameniti  njezin  prinesak  iziskuje,  da  joj  se 
u  ime  nesretnikah  zahvali. 

II.  Njezin  ce  dar  mnogu  suzu  ot&rti,  nmogi  ce 
se  za  nju  Bogu  pomoliti. 

III.  TJyeravanje,   da  ce  dar  savestno  upotrebljen 
biti  i  racun  se  o  xijem  jayno  poloziti. 

Milostiva  gospojo! 

Znameniti  Vas  prinesak,  kojim  se  xnilostivo  na 
moju  smernu  molbu  odazvaste,  iziskuje,  daVam  se 
sto  toplije  *  zahyalim  u  ime  nesretnikah,  koje  sam 
preporucila  Vasoj  velikodusnosti  i  blagotyornosti. 
Mnoga  de  suza  biti  oterta  Vasim  darom,  i  mnoga 
ce  se  molitva  k  Visnjemu  uzdici  za  srecu  i  zdraylje 
plemenite  darovnice! 

Docim  Vas,  milostiva  gospojo,  jos  molim,  neka 
bi  osvedoceni  bili,  da  ce  Vas  dar  najsdusnije  upo- 
trebljen biti  za  dobro  nesretnikah,  o  cem  ce  u 
syoje  doba  i  javno  racun  polozen  biti,  izrucujem 
se  naklonosti  Vasoj  i  sye  Va§e  stovane  obitelji, 
nazivljuc  se 

Vasa 

U  Krapini  16.  lipnja  1868. 

pomzna  sluzbenica 
Dragica  Traveniceya. 

Z  a  d  a  e  e. 

A.  Sad&rzaj:  Bogdan  se  zahvaljuje  syojoj 
sestri  za  dar;  sto  mu  ga  posla  za  njegovu  godoyinu. 
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O  sn  ova : 

I.  Bogdan  je  primio  lepi  dar,  koj  mu  je  noyim 
dokazom  sestrine  ljubavi,  i  ima  veliko  yeselje 
s  njim. 

II.  Spominje  se  pozertvovanja,   sto  mu  je  sestra 
prinela,    te  osetja,   da  joj  tim  sto  serdacniju 
zahyalnost  duguje. 
III.  Obrice  joj,  da  ju  nigda  zaborayiti  nece,  i  da 
ce  joj  uvek  ljubeznim  bratom  biti. 

B.  Saderzaj:  Mitar  Dobrinoyic,  realac  (yid. 
list  10),  zahyaljuje  se  pozezkomu  gradskomu  odyet- 
nikn,  sto  je  pripomogao  pribayiti  mu  izpraznjenu 
naukoynu  podporu. 

O  sn  oy a : 

L  Mitar  zna,  da  g.  odvetnik  nije  prijatelj  mnogih 
sladkih  recih,  ali  njegovo  ga  s£rdce  ipak  nuka 
da  mu  se  zahyali. 
II.  On  je  dobrostivim  njegoyim  nastojanjem  dobio 
naukoynu  podporu,  te  moze  sada  syoj  nauk 
nastaviti. 

III.  On  ce  se  syom  pomnjom  na  nauk  dati,  i  tako 
se  zahyalnim  pokazati. 

IV.  Buducih  praznikah  izreci  ce  on  i  ustmeno  syoju 

zahyalnost. 
V.  Zakljucak. 

C.  Saderzaj:  Janja  se  zahyaljuje  dobro- 
ciniteljici ,  koja  ju  je  yec  yiseput,  pa  i  sada? 
obdarila. 

O  sn  o  v  a : 

I.   Veselje  verhu  dara,  koi  je  opet   dobila  od 
svoje  dobrociniteljice. 
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II.  Dobrociniteljica  joj  je  ukazala  yec  toliko  dobra, 
pa  se  jos  i  sada  »a  nju  zauzimlje. 

III.  S&rdacna  zahralnost  na  svem,  §to  joj  je  ucinila 
i  sto  joj  jos  uvek  cini. 

IV.  Uveravanje  dozivotnoga  priznanja,  i  namera,  da 
6e  se  dostojnom  izkazati  za  sya  primljenado- 
brocinstva. 

17. 

(Obavest  Hi  razpit) 

S  a  d  er  z  a  j :  Zirko  razpituje  u  svetu  nahodedega 
se  svoga  brata  Bozu,  kako  mu  je. 

O  s  n  o  v  a : 

I.  Bozo   nije  se  dugo  oglasio,  te  su  roditelji  i 
bratja  njega  radi  u  brigi. 

II.  Zivko  moli  brata,  da  skoro  obznani,  kako  mu 
je,  i  nada  se  skoromu  odgovoru. 

III.  U  zavicaju  je  sye  zdrayo  i  povoljno. 

Lj  ubezni  brate! 

Vec  je  skoro  godina  danah,  da  ni  slovca  o 
tebi  necusmo.  Sad  iznenada  saznasmo  po  nekom 
ovuda  prolazecem  kalfi,  da  se  nalazis  u  Novomsadu 
u  koracnici  gospodara  Mije  Radenida.  Mi  smo  da- 
kako  tebe  radi  svi  u  velikoj  brigi  bili,  i  nismo  se 
dosta  nacuditi  mogli,  kako  da  ti  nas  tako  sbunjivati 
mozes,  kad  znas,  kako  te  svi  serdacno  ljubimo* 

Obznani  nam  dakle  skoro,  kako  se  nalazis,  kako  ti 
je  do  sad  bilo,  i  zasto  si  nam  se  tako  dugo  oglasio  ? 
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Za  sigurno  nadamo  se,  da  ti  ovo  nase  propiti- 
yanje  neces  u  tutanj  metnuti,  inace  bi  misliti  mo- 
rali,  kao  sto  otac  yeli,  da  si  zaborario  na  cetyertu 
zapoved  bozju. 

Mi  smo  kod  kuce,  hvala  Bogu,  syi  zdrayi  i 
veseli.  Skrdacno  te  pozdrayljaju  otac  i  mati  i  ostala 
tyoja  bratja,  a  osobito 

tyoj 

U  Karloycu  16.  lipnja  1868. 

verni  brat 
&yko  Milid. 

Zadaca. 

Saderzaj:  Bozo  ubayescuje    syoje  o  srom 
stanju  i  izpricaya  syoje  mucanje, 
Osnova: 

I.  Bozo  je  dobio  list,  i  nezna  sam  kako  da  se 
izprica. 

ILViseput  se  je  nakanjiyao   pisati,   a  uyek  je 
opet  odgodio;  zao  mu  je  i  moli  za  oprostenje* 
Ill.Sasyim   mu  je  dobro,   i  dopada  mu  se  jako 

dobro  kod  sadanjega  majstora. 
[V.  Pozdraylja  syoje  roditelje  i  bratju. 

18. 

(Cestitka.) 
a. 

Saderzaj:    Payica    cestita    svomu    otcu  k 
noyoinu  letu. 
Osnova: 

L  Stara  godina  je  prosla  i  bila  sretna. 

PismoYnik.  4 
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II.  Otac  je  zdray,  hyala  Bogu. 

IILZeli,  da  bi  nova  godina  sretnom  bila,  te  da 
bi  joj  Bog  jos  dugo  poziyio  dobroga  otca,  da 
mu  moze  sroju  ljubay  izkazivati. 

IV.  Kao  sto  otac  nece  prestati,  da  si  kcer  ljubi, 
tako  ni  kci  nece  prestati,  da  otea  stuje  i  ljubi. 

Ljubezni  otce! 

I  opet  prodje  jedna  godina,  po  nas  sye  sretna 
i  blagoslovljena.  Bog  je  meni  i  mojoj  bratji  poziyio 
Vas  dobroga  otca  i  obdario  zdravljem,  i  nije  Vam 
nikakvom  nepogodom  ogorcio  nijednoga  dana.  Hyala 
i  slaya  budi  zato  otcu  nebeskomu,  skupa  s  gorucom 
zeljom,  da  Vam  radostno  proziyljena  godina  bude 
slika  celoga  ziyota!  Bog  neka  Vas  jos  dugo  nam 
pozivi,  da  Vam  jos  puno  veselja  priprayiti  i  jos 
dugo  dokazivati  mogu,  da  bas  nisam  posve  nevre- 
dna,  sto  sam  Vasa  sretna  kci.  Kao  sto  Vi  nigda 
prestati  nedete,  da  mene  ljubeznom  svojom  skerbi 
usrecavate,  tako  ce  i  Vas  nayek,  premili  otce,  sto- 
yati  i  ljubiti 

Vasa 

U  Iloku  1.  secnja  1868. 

zahvalna  i  pokorna  kcSi 
Payica  Jablanideya. 

19. 

(Cestitka.) 
b. 

S  a  d  e  r  z  a j  :  Juraj  cestita  syojim  roditeljem 
noyu  godinu. 
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O  s  n  o  v  a : 

I.  Juraj  se  setja  dobrocinstvah   svojih  roditeljah* 
I  II.  On  nemoze,  da  im  njihovu  dobrotu  vrati,  kako 
bi  zelio. 

[II.  Bog  neka  bi  roditelje  blagoslovio. 
IV.  Pomnjom  i  dobriin  vladanjem   hoce  da  razve- 
seli  svoje  roditelje. 

Mili  roditelji! 

Pervo  jutro  novoga  leta  zivahno  me  spominje 
mnogih  dobrocinstvah,  sto  mi  prosloga  leta  uka- 
zaste.  0  da  bib  recmi  izkazati  mogao  zahvalnost, 
sto  mi  serdce  napunjuje ;  da  bih  Vam  dobrotu  Vasu 
yratiti  mogao,  kao  sto  zelim !  Nu  neka  Bog  ucini, 
sto  ja  nemogu;  neka  Vas  blagoslovi  stalnim  zdray- 
ljem  i  syim,  sto  Vas  razveseliti  i  usreciti  moze! 
To  ce  biti  moja  svakdanja  molitya,  i  ja  vazda 
nastojati,  da  Vas  svojom  pomnjom  i  svojim  dobrim 
vladanjem  sto  vise  obradujem  i  razveselim. 

Kao  sto  Vi  necete  prestati,  da  si  sina  ljubite, 
tako  ce  i  Vas  vazda  ljubiti  i  stovati 

Vas 

U  Zadrti  1.  secnja  1868- 

zahvalni  sin 
Juraj  Dusic. 

20. 

(Cestitka.) 
c. 

Saderzaj:  Marko  Sokolic  cestita  svomu  otcu 
godovinu. 

4* 
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Osnoy  a: 

I.  Spominje  se,  sta  je  sve  dobra  od  otca  primio, 

II.  Osetja  svoju  nemod,  da  otcu  sta  dade. 

III.  Mpli  Boga,  da  mu  otca  blagoslovi* 

IV.  Obedaje,  da  ce  biti  dobar. 


Ljubezni  otce! 

Danasnji  je  dan  za  mene  uvek  bio  svetcan  i 
radostan  dan,  i  perva  moja  danasnja  misao  ticase 
se  Vas,  dragi  otce!  Kako  mi  zivano  pred  dusom 
lebde  sra  ona  dobrocinstva,  koja  ste  mi  do  sad 
izkazali!  Serdce  mi  je  moje  nadahnuto  najtoplijom 
zahvalnostju !  Cim  da  Vam  odrratim  Vasu  dobrotu  ? 
O,  ta  ja  sam  samo  neinocno  i  siromasno  dete,  koje 
Vam  nista  nemoze  dati ,  sta  bi  Vam  dostojalo ! 
Medjutim  sto  imam,  to  cu  Vam  dati :  svoje  serdce, 
sroju  iskrenu  ljubav.  Nigda  nedu  zaboraviti,  da  se 
zahvalno  spominjem  dobarah,  sto  mi  Bog  po  Vami 
izkaza.  Svaki  cu  dan  moliti  nebeskoga  otca,  da 
Vas  za  to  blagoslovi  i  dopusti,  da  jos  mnogo  i 
mnogo  put  danasnji  dan  radostno  i  zdravo  dozivite. 

Ja  6u  se  pako  vazda  tersiti,  da  Vas  razreselim 
svojom  marljivostju  i  poslusnostju,  i  da  uvek  budem 
Vasim  dobrim  detetom.  To  neka  je  moja  zahval- 
nost!  A  i  Vi  mi  zaista  necete  i  nadalje  svoje  lju- 
bavi  uztegnuti.  To  je  goruda  zelja 

Vasega 

U  Dubrovniku  16.  veljace  1868. 

Vas  verno  ljubecega  sina 
Marka  Sokolida. 
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(Cestitka.)  21. 
d. 

Saderzaj:  Sin  cestita  svomu  otcu  svetkorinu* 
Osnova: 

I.  Svetkovina  ga  setja  mnogih  dobrocinstvah.  Nije 
u  stanju  te  ljubavi  vratiti. 

II.  Spominje  se  otcevih  opomenah  i  blagoga  po- 
stupanja. 

III.  Obecaje,  da  6e  bozjom  pomocju  ciniti  sve,  sto 
moze,  da  bude  vrednim  njegove  ljubari;  a 
Boga  ce  za  pomoc  u  torn  moliti. 

IV.  Ako  mu  za  rukom  podje,  da  zadovolji  otcu, 
bit  ce  mu  izpunjena  najmilija  zelja,  sto  mu 
prikazati  moze. 

V.  Zeli  mu  jos  od  Boga  dug  i  yeseo  zivot. 
VI.  Preporucuje  se. 

Premili  otce! 

Vasa  sretkovina  spominje  me  mnogih  i  velikih 
dobrocinstvah,  sto  Vasoj  ljubavi  dugujem.  Osetjam, 
da  Vam  nisam  u  stanju  te  ljubayi  povratiti ;  a  znam 
takodjer,  da  i  syi  moji  cini,  ako  bi  Vasim  zeljam 
i  zadoroljayali,  ipak  Vas  nemogu  nagraditi  za  sre 
one  skerbi,  sto  sam  Vam  za  zirota  syoga  zadao? 
niti  se  uzporediti  nemogu  s  dobrocinstvi,  sto  sam 
od  Vas  primio. 

Setjam  se  i  ljubeznih  opomenah,  kojimi  ste 
cestje  podbadali  moju  rernost,  korili  me  radi  mojih 
manah  i  pogresakah  i  svratjali  na  prari  put  moju 
radnju.  Znam,  da  ste  blagi  prama  syomu  detetu  i 
da  samo  ono  zahtevate,  sto  svojimi  silami  uciniti 
moze.  A  sto  mogu,  to  cu  bozjom  milostju  i  ueiniti, 
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bit  cu  poslusan  i  marljiv  i  u  svem  Vase  ljubavi  1 
dostojan*  Svaki  dan  cu  pako  moliti  svoga  nebeskoga 
otca  za  milost,  da  me  ukrepi  u  toj  mojoj  odlucL 

A  ako  Vasim  zeljam  zadovoljim,  i  ako  mi  I 
sbilja  za  rukom  podje,  da  Vas  razveselim,  tad  ce, 
Ijubezni  otce,  izpuDjena  biti  najmilija  moja  zelja, 
sto  Vam  ju  danasnjim  danom  prikazati  mogu.  Neka 
Vam  Predobrostivi,  u  kojega  vlasti  nas  zivot  pociva, 
radostno  i  sretno  pusti  tedi  dane;  neka  Vam  tisud-  \ 
krat  blagoslovi  sve,  na  cem  sam  Vam  zahvalan;  a 
ineni  neka  sacuva  Vasu  otcinsku  ljubav! 

LjubecS  Vam,  dragi  otce,  ruke,  ostajem 
Va§ 

U  Spljetu  15.  ozujka  1868. 

pokorni  sin 
Vladovit  Tomasic- 


22. 

(Cestitka.) 

Sad&rzaj:  Kci  cestita  srojoj  materi,  sto  je 
ozdravila. 

0  snoy a : 

I.  Glas  o  materinoj  bolesti  jako  je  smutio  k6ei\ 
Misao  o  mogucoj  smerti  bijase  joj  strahovita. 

II.  Svaki  dan  moliBoga  za  zdravlje  svoje  matere. 

III.  Molitya  njezina  be  uslisana,  mati  je  ozdravila 

1  kdi  je  neizkazano  vesela, 

IV.  Moli  mater,  da  bi  sto  je  samo   moguce  pazila 
na  svoje  zdravlje. 
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Premilamoja  majko! 

Glas  o  Vasoj  bolesti  strasDO  me  je  bio  uzne- 
Imirio,  i  ja  sam  bila  sasTim  klonula,   pocem  sam 
I  uvek  slusati  morala,   da  pogibelj  sve  vecom  biva, 
[  Misao,    da  cu  mozebit  izgubiti  onu,   koju  majkom 
zoyem  i  koju  mi  i  dusa  i  serdce  miluje,  tako  me 
je  bila  tronula,  da  vec  ni   za  vlastiti  ziyot  mnogo 
marila  nisam.  Svaki  dan  molila  sam  seBoguturob- 
nim  serdcem,  da  Vas  ozdravi,  i  Svemogudi  je  usli- 
sao  moju  molityu.  Od  veselja  sam  plakala,  kad  sam 
cula,  da  ste  opet  ozdravili;   i  kao  sto  mi  je  prije 
sve  tuzno  i  zalostno  izgledalo,  tako  mi  sada  sre 
pliva  u  radosti  i  veselju,  te  seija  opet  pervasnjom 
revnostju    i  voljom  syojim    poslom  baviti  mogu. 
Hvala  vecnoj  providnosti,  sto  mi  je  saeuvala  takovu 
milu  i  dobru  majku!   Samo,  molim  Vas  serdacno, 
euvajte  svoje  zdravlje,  da  se  nebi  ta  zla  bolest 
povernula. 

S  dubokim  stovanjem  ljubim  Yam  ruku ,  i 
nadam  se,  da  cu  skoro  opet  radostna  sta  o  Vas  cuti. 

Vasa 

U  Pozegi  25.  sribnja  1868. 

pokorna  kci 
Katica  Strizideva. 

Zadace, 

A.  Saderzaj:   Zlatica  cestita  syojim  rodite- 
ljem  noyu  godinu. 
Osnora: 

L  Opet  prodje  jedna  godina,  i  Zlatica  je  za  to 
doba  uziyala  mnoge  ugodnosti,  dobila  dosta 
koristna  nauka;  njoj  nista  nemanjka. 
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II.  Sve  ima  zahvaliti  dobroti  svojih  roditeljah. 
Osetja  se  dakle  duznom,  da  se  na  toliko]  do- 
broti sada  zahvali. 

III.  Obrice,  da  ce  tu  svoju  zahvalnost  izkazivati 
pomnjom,  pokornostju  i  u  ob<$e  bezprikomim 
vladanjem. 

IV.  Zeli,  da  bi  joj  roditelji  bili  jos  mnogo  godinak 
zdravi,  zadovoljni  i  sretni. 

V.  Za  sebe  pak  moli,  da  bi  ju  roditelji  i  na  dalje 
ljubili. 

B.  Saderzaj;  Iran  cestita  svojoj  materi  godo- 
vinu. 

Osnova: 

L   Ivan  bi  rado  majci  svoju  ljubav  izkazao  kako- 

vim  darom ;  ali  njegova  svojina  je  i  njezina, 

k  tomu  su  mu  sile  preslabe. 
II.  Moze  dakle  majci  za  njezinu  njeznu  ljubav 

samo  zahvaliti  se  i  moliti  Boga,   da  ju  dugo 

pozivi  i  usredi. 

III.  Obe<5aje,  da  ce  nastojati  vrednim  postati  te 
ljubavi  bezporocnim  vladanjem. 

IV.  Moli  za  dalju  ljubav. 

C.  Saderzaj:  Cestitka  prijatelju  radi  nai- 
menovanja. 

Osnova: 

I.  S  veseljem  saznao  je  N,,  da  mu  je  prijatelj 
postigao  zudjenu  Sast. 

II.  Zeli  mu  srecu  i  blagoslov  u  novoj  casti. 

III.  Ne<5e  izostati  dostojna  plada  njegovoj  sposob- 
nosti  i  marljivosti. 

IV.  Molba  za  dalje  prijateljstvo. 
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23. 

fhgovor.) 
a. 

Saderzaj:  Prijatelj  se  izgovara  (izpricava) 
prijatelju  radi  ostecenja  posudjena  mu  zemljoyida. 
Os  n  ova: 

I.  Vratja  mu  zemljovid,  nu  ne  onakoy,  kakova 
ga  je  dobio. 

II.  Tintarnica  mu  se  je  prevernula,   pa  ga  je 
operljao. 

[II.  Kupio  je  vec  novi,  ali  je  jos  kod  knjigoveze. 
[V.  Cim  bude  gotov,  donet  6e  ga  i  zamenit  noyim. 
V.  Dotle  nek  se  posluzi  tim  nesretnjakom  i  oprosti 
mu  nesmotrenost. 

U  Samoboru  30.  kolovoza  1868. 

Dragi  prijatelju! 

Evo  Yam  po  Vasoj  zelji  zemljovida,  sto  mi  ga 
dobrostivo  posudiste.  Ja  Vam  ga  saljem  s  najvedom 
zahyalnostju,  ali  zaliboze  ne  onakova,  kakoya  ga 
primih  iz  Vasib  rukuh.  Po  nesmotrenosti  mojoj  bio 
gam  tako  nesretan,  te  sam  tintarnicu  prevernuo,  i 
Qesto  ga  operljao.  Ja  se  doista  nebib  bio  usudio 
tako  izkyarena  Vam  ga  poslati,  da  mi  niste  pisali, 
da  ga  uprav  danas  nuzdno  trebate;  pa  sam  si  vec 
sbilja  nabayio  noy  primerak  i  poslao  ga  svojemu 
knjigoyezi,  da  ga  napne.  On  6e  mi  ga  doneti  za 
koj  dan,  i  onda  cu  ja  udilj  taj  zamazaui  primerak 
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zameniti  novim  i  cistim.  Molim  Vas  dakle,  da  se| 
samo  dotle  tim  nesretnjakom  posluzite  i  da  se  ne- 
serdite  na  svojega 

nesmotrenoga  prijateija 
Vatroslava  Terzica. 


24. 

(Izgovor.) 
b, 

Saderzaj:  Prijatelj  izpricava  se  prijateija, 
Sto  mu  knjige  poslao  nije,  kao  sto  je  obrekao  bio 
Osnova: 

I.  Nije  mu  knjige  poslao,  kao  sto  je  obecao* 
Priznaje  svoju  pogresku. 

II.  Izgovara  se  tim,  sto  ju  rje  Mato  kod  njega 
vidio  te  ju  na  silu  na  nekoliko  danah  k  sebi 
odnio. 

HI.  Moli  za  oprostenje  i  veli,  da  si  je  dva  prija-i 

telja  njom  ugodno  zabavio. 
IV".  Mato  tu  knjigu  nemoze  da  dosta  nahvali. 
V.  Pridodaje  molbu,   da  bi  mu  opet  posudio  ka- 
kovu  knjigu,  bilo  pod  kojimi  mu  drago  uvetu 

U  Novoj  Gradiski  17.  travnja  1868. 

Dragi  pobratime! 
Vec  prije  osam  danah  imao  si  da  natrag  dobi- 
jes  svoga  Simuna  Posavca,  kao  sto  sam  ti  to  ust- 
meno  obrekao  bio.  Priznajem,  da  sam  kriv,  i  mo- 
lim te,  da  mi  ovaj  put  oprostis.  Mogu  se  doduse 
necim  izpricati,   al  se  bojim,  da  ti  to  nece  biti 
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dovoljno.  Knjiga  je  bila  zaista  prije  osam  danah 
gpremljena  za  povratak.  Tad  dodje  k  meni  nas 
Drijan  Mato,  opazi  ju,  zapita  me  za  sad£rzaj7  navali 
^nda  na  me  i  na  silu  ju  odnese  na  nekoliko  danah 
k  sebi. 

Da  li  je  on  tebi  obznanio,  kao  sto  mi  obrece, 
to  neznam;  ali  to  znam,  da  sam  s  njega  svoju  rec 
prekersio.  Oprosti  mi  prijane  i  ublazi  ljutinu  svoju 
promislivsi,  da  je  tvoj  Simun  dvojici  prijateljah  pri- 
Davio  nekoliko  ugodnih  easovah.  Barem  mi  pise 
Mato,  da  mu  se  je  neizkazano  dopao  svojoin  lepom 
sgodnom  poukom,  A  i  ja  ti  iskreno  kazem,  da  je 
[  mene  ta  kujiga  veoma  zanimala  od  pocetka  pa  do 
konca,  i  da  mi  je  zao  bilo,  sto  bar  jos  jednoc  tako 
relika  nebijase.  Kad  se  sastanemo,  onda  cemo  se 
jos  obsirnije  razgovarati  o  toj  prekrasnoj  i  za  nas 
puk  veoma  koristnoj  knjizici. 

Neznam,  da  li  bi  iza  te  navedene  neprilike 
aiolbu  pridodati  smio,  da  mi  opet  kakovu  knjigu 
posudis!  Pripravan  sam  na  ostre  uvete,  ako  mi  to 
l  ucinis;  ali  uveren  mozes  biti,  da  cu  i  najostrijim 
zadovoljiti,  samo  da  svoju  pogresku  izpravim.  Ser- 
dacno  te  pozdravlja 

tvoj 

iskreni  pobro 
Ilija  Rastovic, 

Zadace. 

A.  Saderzaj:  Odgovor  na  ovaj  gornji  list. 
Prijatelj  se  neljuti  i  salje  mu  Kaciceve  pesme. 
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Osnova: 

I.  Mislio  je  doduse,  zasto  inace  tocni  Ilija  svoje 
reci  neoderza;  al  ga  podpuno  zadovoljava  nje- 
gov  izgovor.  I  Mat  a  mu  je  pisao. 

II.  Drago  mu  je,  da  im  se  je  knjiga  dopala. 

III.  Za  dokaz,  da  se  neserdi,  salje  mu  Kacica  i 
dopusta,  da  ga  zaderzi  i  jedan  i  drugi  prijatelj 
dok  im  je  volja. 

IV.  Nesumnja,  da  ce  im  se  i  Kacid  dopasti  sa  svo- 
jega  lepoga  i  lako  razumivoga  jezika  i  sader- 
zaja,  kojim  slavi  dela  nasih  pradedovah  te  tim 
svest  i  ponos  naroda  budi. 

V.  Raduje  se  nj3govu  dolazku. 

B.  Saderzaj:  Gospodar  Marko  Vidovic  iz- 
pricava  se,  sto  nemoze  doci  na  marvinski  sajam  u 
Mikanovce. 

Osnova; 

I.  Gospodar  Marko  Vidovic  obecao  je  u  Mika- 
novce  doci. 

II.  Nemoze  oderzati  zadate  reci  i  izpricava  se  zato. 
IIL  Dobio  je  iz  nenada  veoma  mile  i  ljubezne  goste. 
IV.  Mora  s  njimi  obici  najznatnija  mesta  pozezke 

okolice. 

V.  Zeli  svomu  prijatelju  sretan  put. 

C.  Saderzaj:  Ivka  se  izgovara  radi  ukora, 
sto  ga  joj  ueini  jedna  njezina  prijateljica,  da  si  je 
naime  sadanju  bolest  navukla  na  plesu. 

Osnova : 

I.  Prijateljica  je  Ivku  ukorila,  da  si  je  nesmotre- 
nostju  svojom  na  plesu  navukla  sadanju  svoju 

bolest. 

II.  Ivka  dopusta,  da  kad  bi  to  sbilja  tako  bilo,  da 
bi  u  istinti  sto  veci  ukor  zasluzivala. 


61 


[II.  Nu  ona  nije  dm  nacinom  kriva  svojoj  bolesti 
te  mora  da  takovu  osvadu  od  sebe  odbije.  Do- 
kazuje  svojoj  prijateljici,  da  nije  na  plesu  bila 
i  da  u  obce  vec  preko  cetvert  leta  kod  nika- 
kove  takove  zabave  udionictvovala  nije. 

[V.  Pripoveda  pravi  uzrok  svoje  bolesti.  Ona  se 
je  naime  razhladila  kod  velikoga  pranja  i 
parila,  sto  su  ga  onomad  imali. 
V.  Drago  joj  je,  sto  svojoj  prijateljici  obznaniti 
moze,  da  joj  je  vec  bolje  i  da  ce  valjda  skoro 
sasvim  ozdraviti. 

D.  Saderzaj:  Klara  Dubraviceva  salje  svojim 
roditeljem  svoju  skolsku  svedocbu;  a  buduc  da  je 
ova  posve  losa ,  to  se  izpricava,  priznaje  svoje 
mane  i  pogreske,  pa  obecaje  svetcano,  da  ce  se 
poboljsati. 

25. 

(Pnjate/jskf  ukor.) 
a. 

Saderzaj:  Prijatelj  kori  prijatelja,   sto  vec 
dugo  nedaje  nikakova  glasa  o  sebi. 
Osno va : 

I.  Cetiri  su  meseca  vec  prosla,  sto  mu  na  zadnji 
list  odgovorio  niie. 

II.  Misli   na   uzroke,   nu  nijedan   mu   se  necini 
verojatnira,  a  ipak  mora  ga  imati. 

III.  Mucanje  nije  znak  ohladnela  prijateljstva,  niti 
dopisivanje  znak  topla  prijateljstva  ;  nu  pomisliv 
na  pervasnju  to.cnost,  uznemiruje  ga  to  mucanje. 

IV.  Neka  mu  dakle  sto  prije  pise,  je  li  ziv  i  zdrav. 
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U  Varazdinu  5.  lipnja  1868.- 

Dragi  prijatelju! 

Vec  su  cetiri  meseca,  da  mi  nista  nepisete 
niti  neodgovarate  na  moj  zadnji  list.  To  mucanje 
mi  traje  malo  predugo,  i  meni  je  doista  cudnovato* 
Sve  mislim  i  premisljam,  sta  je  tomu  uzrok;  a 
nikako  ga  nemogu  naci.  Zar  da  ste  mozebit  bo~ 
lestni?  To  valjda  niste.  Hi  mozebiti  na  putu?  To 
sad  nemoze  biti.  II  mozebiti  me  neimate  rise  rad? 
Na  to  necu  ni  da  mislim.  —  Sto  jedan  cas  uzro- 
kom  Vasega  mucanja  smatram,  to  drugi  ve<3  zaba- 
cujem;  a  napokon  mi  neostaje  nista,  nego  da  si 
mislim,  da  ipak  nesta  uzrokom  biti  mora. 

Istiua  je,  da  dugo  mucanje  jos  nemora  biti 
znakom  ohladnela  prijateljstva,  kao  sto  ni  marljivo 
dopisivanje  jos  nije  dokazom  trajna  prijateljstva. 
Ali  pervasnja  Vasa  tocnost  u  odgovaraoju  mojih 
listovah  na  to  me  je  vec  naucila;  a  Vasa  prija- 
teljska  priobcivanja  ljubopitnim  su  me  ucinila,  te 
sam  zeljan,  da  i  nadalje  o  Vas  sta  cujem.  I  sve  mi' 
nesta  maujka  tim  Vasim  mucanjem,  pa  sam  i  u; 
brigi  radi  Vas.  Molim  dakle,  dragi  prijatelju, 
izbavite  mete  neizvestnosti ;  kazite  mi,  pa  ma  samo 
s  nekoliko  redakah,  da  ste  zivi  i  zdravi,  i  da  ste 
svom  Ijubavlju  odani  svojemu 


zabrinutomu  prijanu 
Milutinu  Stojanicu. 


63 


Zadacft. 

S  a  d  e  r  z  a  j  :  Josip  izpricava  se  svojemu  pri- 
jatelju  radi  dugoga  mucanja. 
Os  nova: 

I.  Josip  spominje  izreku:  „Odgodjeno  nije  zaba- 
ceno"  te  daje  iza  dugoga  mucanja  znak  o 
svom  zivotu. 

II.  Naradja  razloge  svoga  dugoga  mucanja: 

a)  razgranjeno  gosp  >darstvo,  h)  bolest  otcevu. 
III.  Zeli,  da  na  ovaj  list  dobije  skoro  odgoyor. 


26. 

(Poziv.) 
a. 

Saderzaj;  Prijatelj  pozivlje  prijatelja,  da  na 
praznike  k  njemu  dodje. 
Osnova: 

I.  Roditelji  su  mu  dopustili,  da  na  praznike  so- 
bom  poveze  jednoga  saucenika,  koj  se  je  svo- 
jim  naukom  odlikovao. 

II.  Pozivlje  ga,  da  se  odmah  poslS  izpita  na  put 
spremi. 

III.  Uverava  ga,  da  ce  dobro  primljen  biti,  i  da 
ce  mu  goditi  svezi  (friski)  gorski  zrak. 

IV.  Neka  ga  preporuci  sybjim  roditeljem  i  neka 
im  kaze,  da  <Se  doci  paisam  njegove  roditelje 
zamoliti,  da  ga  puste. 


Dragi  Skendere! 

Izpunjena  je  jedna  od  mojih  najmilijih  zeljah. 
Bas  danas  dobih  od  mojih  dobrih  roditeljah  list, 
u  kojem  mi,  pocem  su  dobre  glasove  o  meni  dobili, 
dopustaju,  da  na  praznike  sobom  povezem  jednoga 
svoga  saucenika,  koj  se  je  naukom  svojim  odlikovao, 
a  moj  je  dobar  prijatelj. 

Koj  je  to  saueenik,  to  ti  valjda  nemoram  istom 
kazati.  Samo  se  pobrini,  da  si,  cim  se  izpit  sversi 
i  svedocbe  dobijes,  odmah  torbu  na  put  spremis, 
te  da  onda  cim  prije  sa  mnom  pleda  gradu  okre- 
nes.  A  nemoj  misliti,  da  des  doci  medju  stranjski 
svet.  Moji  te  roditelji  znaju  iz  mojih  listovah,  a 
svedocbe  ce  te  tvoje  pred  njimi  samo  jos  uzvisiti. 
Doista  ce  ti  pako  kao  varosaninu  goditi,  da  neko- 
liko  tjedanah  sprovedes  u  svezem  gorskom  zraku; 
a  ja  necu  uzmaDjkati,  da  ti  svoj  zavicaj  ugodnim 
ucinim,  koliko  samo  mogude  bude. 

Kad  svoje  dobre  roditelje  izvestio  budes  sto  ti 
pisem;  to  nezaboravi,  da  me  njim  preporucis,  i  da 
im  kazes,  da  <ki  dojdude  nedelje  sam  dodi?  i  tebe 
u  ime  svoga  otca  izmoliti  za  predstojeci  put. 

S&rdacno  te  pozdravlja  tvoj  iskreni 

Na  RSci  24.  kolovoza  1868. 

Franjo  Sekulid. 

27. 

(Poziv.) 
b. 

Saderzaj:   Ucenik  pozivlje  svoga  ujaka  na 
javni  izpit. 

. .. .  . . .  .* '  I 
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I.  Smatra  za  duznost,  da  mu  dade  razlog  o  svom 
napredku. 

II.  Zato  ga  pozivlje  na  izpit,  gde  ce  se  najbolje  o 
torn  osvedociti. 

III.  Njemu  i  njegoYim  saucenikom  bit  ce  to  drago. 

IV.  Obecaje,  da  ce  torn  sgodom  pokazati ,  kako  je 
dobro  upotrebio  ujakova  dobrocinstva. 

Stoyani  ujace! 

Smatram  si  za  ugodnu  duznost,  da  Vam  dadem 
razlog  o  svom  napredku  u  nauku.  A  to  nemogu 
bolje  uciniti,  nego  ako  Vam  jarim,  da  ce  buducega 
utorka  biti  nas  obicni  javni  izpit,  te  ako  Vas  pre- 
pokorno  pozovem  na  oyu  svecanost.  Budite  dakle 
tako  dobri ,  ljubezni  gospodine  ujace ,  te  izkazite 
uasoj  ucioni  cast  svojom  nazocnostju.  Meni  i  mojim 
saucenikom  bit  ce  veoma  drago  ,  ako  tako  zasluzni 
i  odlicni  muzevi  budu  svedoci  nasega  napredka. 
Neusudjujem  se  naperyo  Vam  veru  zadati ,  da  da 
se  torn  sgodom  najbolje  odlikovati;  ali  si  ipak 
iaskam,  da  cu  Vam  pokazati  moci,  da  Vasa  dobro- 
5inst?a,  sto  ih  obracate  na  moje  naobrazenje ,  na 
;voju  veliku  korist  upotrebljayam.  Ostajem  s  pod- 
junim  pocitanjem 

Vas  prepokorni  netjak 

U  Biogradu  25.  serpnja  1868. 

Antun  Budisic. 


Pi#=movnik. 


5 
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28. 

(Poziv). 
b. 

Saderzaj:  Marija  Miroviceva  pozivlje  k  sebi 
na  selo  svoju  prijateljicu  Anku  Bosiljevicevu ,  koja 
je  od  tezke  bolesti  ozdravila. 

O  s  nova : 

L  Nenadan  strah  i  neizkazano  veselje  nad  bo- 
lestju  i  ozdravljenjem  prijateljicinim. 

II.  Predstavlja,  da  bi  za  nju  najbolje  bilo,  da  lepo 
jesensko  vreme  na  ladanju  probavi. 

III.  Pozivlje  ju  k  sebi  u  svoje  i  svojih  roditeljah  ime. 

IV.  Veoma  bi  nju  i  njezine  roditelje  razzalostilo 
da  toga  poziva  neprimi. 

V.  Boravljenje  u  cistom  i  slobodnom  ladanjskom 
zraku  veoma  bi  joj  godilo. 

VI.  Nek  joj  obznani  dan  dolazka,  pa  se  netreba 
brinuti  ni  za  priliku, 

VII.  Pozdrav  na  njezine  roditelje. 

U  Velikoj  4,  svibnja  1868. 

Mila  i  sladka  moja  Anko! 

Tvoj  me  je  list  strasno  iznenadio !  Neznam,  da 
li  sam  se  vise  prepala  ili  obradovala!  Jos  sam  sa- 
svim  smutjena;  jos  mi  serdce  d^rhtje!  Jedva  da, 
sam  opet  k  sebi  dosla !  Hvala  Bogu ,  da  mi  te  je 
sacuvao,  da  si  mi^se  opet  pridigla  ! 
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^)  S  13 

A  sad  ti  sbilja  neznam  nista  boljega  svetovati, 
nego  da  u  ovoj  krasnoj  okolici  kod  mene  sproyedeS 
ovo  jos  nekoliko  lepih  jesenskih  danah  ,  sto  no  im 
se  nadamo.  Dodji  draga,  dodji;  inoj  otac  i  moja 
mati  ljubezno  i  serdacno  te  pozivlju;  i  mi  bi  se 
jako  zalostili,  ako  nebi  hotela  doci.  A  kako  cemo 
se  lepo  zabavljati !  Sta  sve  necemo  imati  da  si  pri- 
;>oyedamo!  Pa  doista  da  ce  i  za  troje  zdravljejako 
spasonosno  biti  borayljenje  u  cistom  i  slobodnoin 
nasem  seoskom  zraku. 

Nenioj  se  mnogo  nakanjiyati  niti  misliti,  da  bi 
nam  mozebiti  neprilicna  mogla  biti. 

Videt  ces,  da  bi  syaka  takoya  bojazan  neosno- 
yana  bila.  Odredi  samo  dan  ,  ali  ga  neodgadjaj 
bez  nuzde  Bog  zna  do  kada,  pa  se  netrebas  brinuti 
ni  za  priliku,  kako  da  amo  dodjes. 

Pozdrayi  syoje  drage  roditelje,  pa  im  kazi,  da 
h  syi  sto  serdacnije  molimo,  neka  bi  ti  dozvolili 
taj  put.    Raduje  se  skoromu  sastanku  s  tobom 

tvoja 

iskrena  posestrima 
Marija  Mirovideya. 

Zadaee. 

A.  Saderzaj:  (Odgoyor  na  26.  list).  Skender 
>rima  poziy  syoga  prijatelja  Franje. 

Osn  ova : 

I.  Njegoy  list  mu  je  lep  dokaz  njegoya  prijatelj- 
stya,  sto  ga  veoma  yeseli. 

II.  Prima  prijateljey  poziy. 

5* 
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III.  Nada  se,    da  <5e  to  goditi  njegoyu  zdravlju* 
nesumnja,  da  ce  se  ugodno  zabavljati* 

IV.  Njegovi  su  mu  roditelji  yec  obrekli,  da  6e  ga 
pustiti. 

V.  Veseli  se  njegovu  dolazku  i  izrucuje  se  njego- 
voj  ljubayi. 

B.  Saderzaj:  Nikola  pozivlje  po  nalogu  svo- 
jih  roditeljah  sTojega  ujaka  na  cerkveni  god, 

O  sno  v  a : 

L  Otac  je  poslom  zaokupljen  i  nemoze  pisati.  Mati] 
nepise  rado,  i  zato  je  dosao  red  na  njega, 
K.  Otac  mu  je  nalozio,  da  ujaku  pise,  pa  to  ij 
rad  cini;    samo  moli,  da   mu  ujak  list  pre- 
strogo  nesudi. 
III.  Poziv  k  svetcanosti  i  kada. 
IV;  Molba  da  svakako  dodje ,  i  Nikola  6e  na  po 
ure  njemu  na  susret  izaci. 

C.  Saderzaj:  Petar  zoye  svoga  ozdrayljena 
prijatelja,  da  radi  ucverstjenja  syoga  zdraylja  dodje 
na  selo. 

0  s  n  o  v  a : 

I.  Petar  se  raduje,  da  mu  je  prijatelj  ozdrayio. 
II.  Seca  prijatelja  na  njegovo  obecanje  ,    da  6e 
jednoc  k  njemu  doci. 

III.  Prijatelj  je  duzan,  da  svoje  zlravlje  ucversti. 

IV.  Sredstyo  je  k  tomu  boravljenje  na  selu. 
V.  Petar  zeljno  izgleda  syoga  prijatelja. 

(Oyaj  list  u  glavnom  nalici  listu  28.)  • 

D.  Saderzaj:    (Odgovor  na  28.  list*)  Anks 
Bosiljeyiceya  prima  poziy  syoje  prijateljice. 
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0  s  n  o  v  a : 

I.  Anki  je  poziy   Marijin  dobrodosao,  jer  jedno 
tezi  za  njom,  a  drugo  rad  je  na  selu. 

II.  I  roditeljt  pristaju  na  to,  samo  su  pitali  za  sa- 
vet  lecnika,  a  ovaj  je  odmah  na  to  pristao. 

III.  Doc  de  u  cetrertak  buducega  tjedna.  Zeli  po- 
setiti  jos  nekoje  prijateljice  i  materi  na  ruku 
ici  kod  pranja. 

IV\  Raduje  se  na  razgovore  i  zabave  u  druztvu 
Marijinom. 

Y.  Da  bi  samo  taj  eas  vec  tu  bio!  Zahvala  Mari- 
jinim  roditeljem  na  njihovoj  dobroti. 
(Oya  zadaca  nalici   u  glavnom  zadaci  pod  A, 
i  iz  nje  se  vidi,  kako  se  uz  neke   promene  zadaca 
za  decake  pretvoriti  dade  u  zadadu  za  devojcice, 
pa  i  obratno.) 


29. 

(Preporuka.) 
a. 

S  a  d  e  r  z  a  j  :  Brat  preporucuje  sestri  poducava- 
telja  za  njezina  dva  sina. 

0  s  n  o  v  a  : 

I.  Sestra  trazi  poducavatelja ;  on  joj  preporucuje 
donosioca  syoga  lista. 

II.  On  ga  pozna  kao  sposobna  i  cudoredna  coveka. 

III.  On  je  sina  njihova  nacelnika  odhranio,  a  sin 
je  uzor  cestita  mladida. 

IV.  Ako  ye6  drugog  koga  uzela  nije7  neka  srakako 
s  njim  sklopi  ugoyor. 
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Ljubezna  sestro! 

Ti  trazis  poducavatelja  za  svoja  dva  sina,  Meni 
je  verlo  drago,  §to  ti  donosioca  oraga  lista  mogu 
preporueiti  kao  muz  a,  komu  posre  mirnom  svestju 
poveriti  mozes  uzgoj  svoje  mile  decice.  Imao  sam 
priliku  poznati  ga  kao  veoma  sposobna,  cedna  i 
postena  muza,  i  mogu  te  uveriti,  da  mi  se  cini,  da 
je  za  ucitelja  i  uzgojitelja  kano  stvoren.  Sin  nasega 
nacelnika  ima  mu  vecom  stranom  sroju  naobraze- 
uost  zahvaliti,  a  on  ti  je  pravi  uzor  dobra,  vesta7 
pametna  i  ljubezna  mladica.  Ovo  ce  mislim  dosta 
biti,  da  svoju  deeu  izrucis  ovomu  verlomu  uzgoji- 
telju.  Ako  dakle  jos  nikoga  drugog  izabrala  nisi? 
onda  neoklevaj  ni  najmanje,  nego  se  s  njim  dogo- 
yori  glede  uvetah,  uz  koje  bi  ga  mogla  primiti  u 
svoju  kucu. 

Budi  uverena,  da  ce  mi  biti  osobito  drago,  aka 
ti  preporukom  ovoga   verloga  muza  stogod  pripo- 
mognem  dobromu  uzgoj  u  tvoje   dece.  Ostaj  mi  ® 
Bogom !  TVoj 
U  Ljubljani  30.  kolovozal868. 

iskreni  brat 
Marin  Oetic, 


30. 

(Preporuka.) 
b. 

Saderzaj:  Prijatelj  preporucuje  svomu  prija- 
telju  u  Ljubljani  jednog  mladica,  koj  zeli,  da  se 
tamo  ii ei  tergovinu. 
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0  3  n  o  v  a : 

L  Mladog  Bogdana  Jugovida,  dosele  ucenika,  salju 
roditelji  u  Ljubljanu,  da  se  tamo  uci  t&rgovinu. 

II.  On  je  tamo  posve  nepoznat,  milo  bi  mu  dakle 
bilo,  da  tamo  koga  nadje  ,  koj  bi  mu  na 
ruku  isao, 

III.  Da  mu  olaksa  taj   nepovoljni  polozaj,  prepo- 
rucuje  ga  njemu,  da  ga  prijazno  primi. 

IV.  Veli.  da  je  vredan  njegove  naklonosti,   i  moli 
ga,  da  ga  kao  njega  sama  primi. 

# 

Na  Reci  3,  rujna  1868. 
Dragi  prijatelju! 

Mladi  Jugovic/,  koj  ce  ti  predati  ovaj  list,  isao 
je  dosele  ovde  kod  nas  u  §kolu,  a  sad  ga  njegovi 
roditelji  salju  u  Ljubljanu,  da  se  tamo  uci  tergo- 
yinu.  Kako  bi  mu  drago  bilo,  u  tako  velikom  gradu, 
gde  neima  nit  jedne  poznate  duse,  da  nadje  bar 
jednog  prijatelja,  komu  ce  se  moci  pridruziti  i  koj 
ce  mu  kadsto  recju  i  cinom  n a  ruku  ici :  to  netre- 
ba,  dragi  Stanko,  da  ti  napominjem. 

Zato  bi  od  serdca  rada,  da  mu  olaksam  toli 
nepovoljni  polozaj  ;  a  u  torn  pogledu  neimam  osim 
tebe  nikoga,  komu  bih  ljubeznoga  svoga  Jugovida 
preporuciti  mogao. 

Primi  dakle  prijazno  ovoga  nadoslicu ;  ti  ces 
si  berzo  steci  njegoyo  poverenje.  x\  on  je  i  vredau 
tvoga  prijateljstva,  jer  poznajuc  ga  vec  od  iriSe 
godinah,  mogu  ti  kazati,  da  je  pametan  i  posten 
mladi<57  ugodan  druztvenjak,  a  u  prijateljstvu  pouz 
dan,  veran  i  posten. 
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U  kratko,  primi  ga  onako,  kao  sto  si  i  mene 
primao,  kad  sam  se,  dosav  u  Ljubljanu,  nasladjivao 
u  tvom  prijateljskom  druztvu,  i  budi  uveren,  da 
ces  torn  Ijubavlju  neizmerno  obradovati 

svoga 

iskrenoga  prijatelja 
Andriju  Jaseniea. 

31. 

(Preporuka.) 
c. 

Saderzaj:  Tesaric  stolar  preporucuje  svoga 
izucnika  Mibajlovicu  u  Zagrebu,  da  ga  primi  it 
svoju  radionicu. 

Osno  va: 

I.  Donosilac  lista  njegov  je  izucnik,  prije  sest 
iLesecih  oslobodjen,  Hvali  ga  kao  verstna  za~ 
natnika. 

II.  On  mu  je  svetovao,  da  ide  u  Zagreb. 

IIL  Moli,  da  mu  ga  za  ljubav  primi  u  svoju  radio- 
nicu, ili  ako  nemoze,  da  mu  se  pobrine  za 
drugoga  cestitoga  majstora. 

IV.  Hvali  mu  dobro  i  posteno  ponasanje* 
V.  Nad  a  se,  da  ce  ga  na  red  priderzavati  i  od 
zla  druztva  odvratjati. 

VI.  Ako  u  Zagrebu  nebi  mesta  za  njeg  bilo,  moli 
da  ga  drugamo  preporuci, 

Prestimani  gospodine! 
Donosilac  ovoga  lista,  Andro  Milanovic,  odavle 
je  rodom,  izucio  je  kod  mene  stolariju  i  oslobodjen 
je  prije  sest  mSsecih.  Taj  se  je  mladid  za  celoga 
svoga  nauka,  pak  sve  do  sada  neizmerno  trudio? 
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da  si  dovoljno  pribavi  vestine  u  svom  zanatu;  i  ja 
se  nadam,  da  ce  s  vremenom  iz  njeg  u  svetu  po- 
stati  veoma  vest  poslenik. 

Da  se  pako  u  svom  zanatu  sto  vise  usaversi, 
to  sam  mu  ja  svetovao,  da  u  Zagreb  ide ;  a  on  je 
moj  savet  primio* 

Nebi  li  Vi,  stovani  prijatelju,  za  ljubav  staroga 
nasega  poznanstva  njega  u  svoju  radionicu  primiti 
hteli?  Tim  bi  mi  ukazali  veliku  ljubav,  jer  bi  me 
u  stanje  postavili,  da  koristim  mladicu,  kojega  lju- 
bim.  A  ako  Vi  bas  nebi  mogli  da  ga  primite  medju 
svoje  poslenike,  sto  bi  mi  svakako  najmilije  bilo,  to 
Yas  molim,  da  bi  barem  dobrotu  imali  te  ga  pre- 
porucili  drugomu  kojemu  cestitomu  i  vrednomu 
majstoru. 

0  dosadanjem  njegovu  ponasanju  mogu  se  samo 
pobvalno  izreci.  Osobito  moram  hvaliti  njegovo  po- 
bozno  cuvstvo,  koji  ni  kod  posla  na  molitvu  neza- 
boravlja.  Bog  bi  ga  sacuvao,  da  i  u  nasem  glav- 
nom  gradu  s  pravoga  puta  nezaluta! 

O  Vas  bi,  dragi  prijatelju,  bio  osvedocen,  da 
bi  ga  priderzavali  na  domaci  red  i  odvratjali  od 
zlocesta  druztva,  te  da  bi  se  kod  Vas  najbolje  na* 
stanio.  Tad  bi  se  sigurno  nadati  mogao,  da  bi  mi 
i  on,  kao  i  svi  dosadanji  moji  izucnici,  u  svetu 
postenje  ucinio,  i  da  bi  verno  svomu  zvanju  zivio ! 

Nu  ako  za  njeg  u  Zagrebu  bas  nikakova  sgodna 
inesta  nebi  bilo,  to  Vas  molim,  da  mi  ga  drugamo 
gde  kojemu  svojemuznancupreporucite.  Abuditeopet 
uvereni,  da  6e  i  Vam  na  svaku  ljubav  pripravan  biti 

Vas 

U  Beljvaru  16.  rujna  1868. 

stari  prijan 
Nikola  Tesarid. 
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Zadace. 

A.  Saderzaj:  Sestra  odgovara  brat  a  —  vidi 
list  29.  — ,  da  si  je  vec  uzela  poducavatelja. 

Osnova: 

L  Sestra  prima  bratov  list  kao  dokaz  bratinske 
ljubavi. 

II.  Zao  joj  je,  sto  mu  lista  barem  dva  dana  prije 
primila  nije,  jer  bi  mu  onda  syakako  bila  uzela 
preporucenika,  buduc  je  osvedoceca,  da  joj  on 
samo  verstna  coveka  preporucuje. 

III.  Nemoze  ga  sad  vjse  primiti,  pocem  je  s  dru- 
gim  ved  sklopila  ugovor. 

IV.  Ona  se  nada,  da  6e  joj  taj  vec  pogodjeni  po- 
ducavatelj  zadovoljiti. 

V.  Moli,  da  bi  ju  imao  izpricanom. 
VL  Zahvaljuje  se  na  ljubavi  i  moli,  da  joj  nebi  ni 
u  budude  uzkratio  svoga  izkusnoga  saveta. 

B.  Saderzaj:  Gospoja  Terezija  preporucuje 
svojoj  prijateljici  sluzavku. 

Osnova: 

I.  Donosiljka  lista  N.  N.  kdi  je  siromasnih  al  po- 
stenih  roditeljah. 

II.  Sluzila  je  ved  vise  godinah  kod  velikoga  sudca 
Mudrinica,  pa  ju  gospoja  sudcevica  odpusta 
samo  za  to,  budud  uzimlje  jednu  svoju  dalnju 
rodjakinju. 

III,  Ona  joj  je  onomad  kazivala,  da  sluzavku  treba, 
zato  joj  ovu  preporucuje.  Hvali  ju. 

IV.  Radovalo  bi  ju,  da  ju  uzme,  jer  bi  tada  znala, 
da  bi  imala  celjade,  na  koje  bi  se  posve  osla- 


75 


njati  mogla,  a  jer  bi  i  ona  kod  dobrih  ljudih. 
smestena  bila. 

C.  Saderzaj:  Gospodin  Ljudevit  Bogie  pre- 
porucuje  svomu  prijatelju  N.  N.  u  Biogradu  mlada 
coveka,  da  bi  ga  dobro  primio. 

0  s  n  o  v  a : 

I.  Donosilac  lista  sin  je  nekoga   mu  najboljega 
prijatelja. 

II.  Zeli  Biogradske  znamenitosti  viditi. 

III.  Biiduc  znanacah  neima,  njemu  ga  preporucuje. 

IV.  Mladomu  coveku  izkazanu  ljubav  smatrat  ce  on 
kao  sebi  ucinjenu. 

V.  Ocituje  se  pripravnim  na  svaku  ljubav. 

Ponka. 

List  je  u  obce  pismeno  saobcivanje  svojih  mislih 
stanovitoj  kojoj  osobi,  jednoj  il  vise  njih.  On  je 
inesto  ustmenoga  dogovora.  I  pismeni  podnesci  vi- 
sokim  osobam,  da  se  sete  (Promemoria)  na  kakvu 
ustmenu  molbu,  kao  i  molbenice  na  poglavarstva, 
po  svom  su  saderzaju  listovi,  samo  sto  oblikoui  svo- 
jim  sluzbeni  znacaj  dobivaju.  List  saderzaje  ono, 
sto  bi  pisac  onomu,  koj  ga  prima,  ustmeno  kazao7 
da  mu  je  osobno  nazocan.  Ako  se  na  jedan  list  od- 
govori,  ili  ako  si  dve  ili  vise  osobab  jedna  drugoj 
pisu,  to  postaje  onda  dopisivanje  (korespondencija)* 

List  kao  pismeni  sastavak  iziskuje  sva  ona 
svojstva,  koja  dobar  nacin  pisanja  u  obee  imati 
mora.  Tko  se  je  dakle  naucio  tocno  i  razgovetno 
svoje  misli  pismeno  izrazavati,  onaj  ce  znati  i  pis- 
meno izvestje  na  koga  valjano  sastaviti.  Ali  u  listu 
se  neima  paziti  samo  na  ono,  sto  se  priobcuje  (gradivo) . 


76 


Svaki  drugi  sastavak  predpostavlja  budi  kakova 
citaoca,  s  kojim  pisac  nije  u  nikakovu  osobitom 
ednosaju,  ili  barem  nemora  da  bude.  List  naproti 
upravljen  je  uvek  na  stanovitu  osobu ;  iz  njeg  se 
dakle  mora  spoznati,  u  kakvom  su  osobnom  odno- 
saju oni,  koji  si  dopisuju. 

Iz  ovih  odnosajah  proizhode  posebni  propisi,, 
na  koje  se  mora  paziti  kod  pisanja  listovah.  Ti  se 
yropisi  ticu  stranom  izraza  ili  nacina  pisanja,  po- 
redanja  mislih,  koje  se  priobciti  hoce  (slog),  a 
stranom  i  izvanjskog  oblika  lista.  Nekoji  takovih 
propisah  nisu  c&rpljeni  bas  iz  same  naravi  stvari, 
nego  su  uzakonjeni  dugim  obicajem,  te  bi  se  po- 
gresilo  protiva  pristojnosti  i  uljudnosti,  da  se  na 
nje  nebi  obaziralo.  Posebna  se  dakle  pravila  ticu 
listovnoga  gradiva,  sloga  i  izvanjskog  oblika. 

Listovno  gradivo. 

Po  listovnom  gradivu  razumeva  se  saderzaj  li- 
sta,  ili  ono,  o  cem  se  u  listu  govori.  Glede  toga 
yalja  pamtiti  slede<5a: 

1.  Kao  sto  su  raznoga  saderzaja  nasi  razgovori 
i  dogovori,  tako  moze  isto  razlicito  biti  i  gradivo 
lista.  Sve,  o  cem  se  u  cestitu  druztvu  razgovarati 
moze,  moze  se  i  u  listu  pisati\ 

%  Kod  svakoga  posla  treba  da  covek  prije 
dobro  premozga,  sto  ce  i  kako  ce;  dakle  i  kod 
pisanja  listovah  treba  da  najprije  dobro  promislimo, 

0  cem  zelimo  i  smijemo  pisati.  Jer  kao  sto  svako 
delo  razglasuje  svoga  majstora,  tako  ga  razglasuje 

1  list.  Dobar  list  razglasuje  dobra  i  pametna,  a 
herdjav  nevaljana  i  neumna  pisca. 


3*  Nevalja  pisati  niti  vise  niti  manje,  ved  samo 
I  ono,  sto  spada  na  stvar,  Valja  da  se  uvek  sami  pi- 
I  tamo,  sta  1'  da  bi  osoba,  kojoj  pisemo,  u  razgovoru 
I  o  torn  jos  zapitati  mogla  ? 

Samo  tako  nede  biti  izpustene  stvari ,  koje  bi 
vazne  mogle  biti  za  onoga,  komu  pisemo,  niti  ce 
se  pomesati  predmeti,  koji  nespadaju  na  istu  stvar, 
nego  ce  list  saderzavati  samo  ono,  sto  na  stvar  sbi- 
Jja  spada. 

4.  Gradivo  valja  da  se  poreda  onim  redom, 
kojim  se  je  razvijalo  ili  sbilo ,  ili  kojega  narav 
styari  zahteva.  Isto  tako  yalja  se  stanovita  reda  i 
kod  opisah  raznih  predmetah  derzati. 

Neyalja  dakle  sve  uzduz  i  popreko  terpati;  ne- 
valja  cas  o  ovom ,  cas  o  onom  pocimati ;  nevalja 
ono  metati  na  pocetak ,  sto  mora  u  sredini  ili  na 
kraju  stajati ;  treba  sve  ,  sto  na  koju  stvar  spada, 
zajedno  sloziti,  a  ne  porazbacati,  niti  kojecim  sa- 
svim  drugim  izpreplitati. 

Kad  bi  tko  n.  p.  hotio  opisati  svoj  dnevni  red, 
pogresio  bi ,  ako  bi  poceo  od  veceri ,  pak  bi  onda 
isao  na  podne  ili  jutro  ;  jer  se  tako  taj  predmet 
nerazvija;  ili  kad  bi  tko  opisati  imao  razvitak  ko- 
jega bilja,  pak  bi  poceo  plodom  :  to  bi  bilo  proti 
naravi  stvari ;  ili  kad  bi  tko  opisati  imao  kakovu 
sgradu,  pa  bi  poceo  od  dimnjaka,  a  zatim  bi  presao 
na  temelj,  potom  na  peci,  zatim  na  prozore,  posle 
na  ognjiste,  —  to  bi  bio  opis  krisom  porazbacan, 
bez  naravna  i  bez  stanovita  reda. 

5.  Paziti  valja  na  sve,  Sto  se  u  list  mece.  List 
bo  moze  dodi  u  tudje  ruke,  moze  se  razpecatiti  ,  a 
i  onaj  ,  komu  se  piSe ,  moze  ga  na  zlo  upotrebiti. 
Nije  dakle  uvek  probitacno,  da  se  sve  u  list  mece, 
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sto  se  ustmeno  kazati  moze*  N*  p.  ako  imamo  komu 
sobciti  kakovu  tajnu  ili  mnenje  o  trecoj  kakvoj 
osobi ,  to  onda  moramo  biti  jako  oprezni  i  stvar 
uvek  tako  udesiti,  da  po  nas  neurodi  zlimi  posle- 
dicami. 

Slog. 

Slog  reci  ee  nacin,  kako  se  u  listu  izrazujemo 
i  misli  svoje  poredjujemo.  Kad  vec  znamo,  o  cem 
6emo  pisati,  onda  treba  pamtiti : 

1.  Buduc  da  kod  pisanja  lista  ima  vise  vremena 
i  mira,  da  se  strar  promisli,  nego  li  kod  ustmena 
razgovora ,  to  moraju  onda  i  pojedini  izrazi  bolje 
izabrani,  a  misli  bolje  pospajane  i  poredane  biti, 
nego  li  kod  ustmena  razgovora,  gde  se  reci  berzo 
izustjuju ,  te  se  nepravilnosti  cesto  i  neopazaju  ,  a 
opazene  laglje  izprieati  dadu* 

2.  Svaki  se  list  obicno  pozorno  cita;  akadkad 
se  i  po  viseput  cita,  a  mozebit  citaju  ga  i  oni,  na 
koje  neglasi.  Po  onom,  kako  je  pisan,  sudi  se  o 
piscevu  umu,  naobrazenosti  i  znacaju.  Tko  dakle  list 
pise,  neka  se  dobro  na  lim  uzme,  kako  ga  pise,  i 
glede  slovnice  i  glede  skladnje  i  glede  saderzaja. 

3.  Primalac  lista  moze  se  ravnati  samo  po  onom, 
sto  je  pisano ,  niti  on  ,  kao  kod  ustmenoga  razgo- 
vora, traziti  moze  obsirniji  opis  ili  tocniju  obraz- 
lozbu.  List  mora  dakle  da  tocno  i  razgovetno 
oznaci,  sto  priobcuje ;  a  misli  da  su  tako  poredane, 
da  se  predmet  lista  jasno  predstavlja. 

4.  Ako  se  kod  ustmena  razgovora  covek  obazirati 
mora,  s  kim  se  razgovara,  kud  i  kamo  mora  to 
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u  pismenu  prometu.  Govori  se  i  pise  drugcije, 
ako  je  onaj,  s  kim  govorimo  ili  komu  pi§emo,  nas 
rodjak,  nas  dobrotvor,  nas  prijatelj ,  ako  je  nas 
s:ar£sina  ili  podloznik  ,  ako  je  zdrav  ili  bolestan, 
starac  ili  dete,  ako  je  veseo  ili  zalostan,  sutljiv  ili 
govorljiv,  Prema  tomu  imamo  se  ravnati  kako  glede 
pojedinih  izrazah  tako  i  glede  celoga  sloga.  Samo 
da  n£ka  u  torn  pogledu  spomenemo  :  to  zahtevaju 
yisi  stalisi  duboko  pocitanje  a  kadkad  i  poniznost; 
nizi  barem  stovanje  i  ljubay,  sto  ju  u  obce  syakomu 
coveku  izkazivati  moramo ;  s  osetljivim  i  bolesljiyim 
mora  se  njezno,  s  prijateljem  i  znancem  serdacno  i 
iskreno  obciti;  a  svim  mora  da  bude  iz  celog  sa- 
yeza  jasDO,  da  su  cuvstva  listom  izrazena  i  u  istinu 
sbilja  cuystya  pisaoca. 

5.  Cesto  je  putah  yec  posve  nehotice  koja  ne- 
promisljena  rec,  koj  dyolican  izraz  ili  neprayi  sayez 
osujetio  svu  sverhu  lista,  pisaocu  je  nahudio  i  naj- 
bolje  prijatelje  zamrazio.  Opreznost  je  dakle  u  po- 
jedinih izrazih  jako  potrebna,  obzirno  na  odnosaje, 
u  kojih  smo  s  onimi,  kojim  pisemo.  Glede  toga  ce 
nas  osobito  sigurno  rukovoditi  cednost.  Tko  neobi- 
caje  sam  sebe  hvalisati  i  velicati  ,  taj  obicno  nece 
poyrediti  niti  pristojnosti  niti  uljudnosti. 

6.  Kako  u  pojedinih  izrazih  tako  i  cielim  slogom 
yalja  se  takodjer  obazirati  i  na  stupanj  naobraze- 
nosti  onoga,  komu  pisemo.  Jako  bi  pogresno  bilo, 
kad  bi  pisnc  priprostomu  komu  coveku  upotrebljayali 
takove  izraze  i  takoy  slog,  kano  da  je  list  name- 
njen  kakovu  ucenjaku.  Neyeli  se  ovim,  da  list  za  pro- 
staka  i  prostacki  napisan  mora  biti,  nego  samo  da 
mu  bude  razumiv.  A  to  prilagodjivanje  nije  bas 
tako  neznatna  yestina  u  pisanju  listoyah. 
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7.  Ne  manje  valja  se  kloniti  svakoga  prenav- 
Ijanja  s  tudjimi  i  novoskrojenimi  a  jos  nialo  pozna- 
timi  recmi,  ili  takovimi  ,  koje  su  cuvene  samo  u 
pojedinih  mestih.  A  u  stavcih  valja  izbegavati  svaku 
zam^rsenost  i  nenaravnost.  StaYci  neka  se  prila- 
godjuju  naravnomu  teku  mislih,  ne  pako  da  bi  se 
misli  prikrajale  po  kakovu  izmisljenoni  stavcanom 
sustavu.  Nas  jezik  nije  prijatelj  dugih  periodah 
niti  mnogoga  terganja  ni  umetanja  stavakah ;  to 
cini  slog  samo  zamersenim  i  teskim.  Cim  eitalae 
(stilac)  mora  postajati,  te  misliti  i  traziti  sta  kud 
spada,  vec  je  slog  nevaljao  i  nenaravan.  Nas  jezik 
ljubi  kratke,  jedraste  stavke ;  njim  valja  pisati  onako, 
kao  sto  se  lepo  i  naravno  misli  i  govori.  Zato  ce  mnogi 
jako  dobro  ciniti,  ako  se,  kad  sto  napism,  zapitaju: 
A  bi  T  ti  tako  rekao,  kad  bi  komu  to  i  s&m  ust- 
meno  kazao?  ili:  Da  li  bi  i  narod  tu  misao  tako 
izrekao?  ili:  Je  li  se  to  i  u  narodu  tako  goYoriti 
cuje?  —  Neima  bo  sumnje,  da  bi  u  nas  mnogi 
puno  bolje  pisao,  da  pise  kao  sto  se  govori,  i  kao 
sto  i  on  sam  goYori ;  kao  sto  ni  o  torn  neima  sum- 
nje,  de  mnogi  samo  zato  zlo  pise,  jerbo  hoce  da 
mudrije  pise,  nego  sto  obicno  govori.  Cuvstvo  i 
obicaj  govora  isto  su  tako  veliki  ucitelji,  kao  sto 
su  i  pravila. 

Vanjski  oblik  lista. 

Sve  sto  nespada  neposredno  na  red  i  izraz  mislih, 
u  listu  se  nalazecih,  spada  na  izvanjski  oblik.  Amo  ide  : 
1.  Nagovor. 
*  2.  Uvod. 

3.  Zakljucak  s  podpisom. 
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Nagovor.  Nagovorom  se  imenuje  (titulira) 
oznacno  izabranimi  recnii  osoba,  kojoj  se  list  pise. 
Za  prijatelje  i  znance  nadja  se  lako  takove  reci, 
jerbo  uarayno  cuvstvo  govori,  pa  ono  takodjer  i 
razliku  opaza,  ca  koju  se  kod  nagovora  paziti  ima 
polag  saderzaja  lista.  0  cuvstvu  zavisi,  da  li  ee  se 
tko  u  listu  nagovoriti:  „dragi  ili  dohri  prijatelju, 
premili  ili  predobri,  Ijubezni,  velecenjeni,  stovani, 
veleMovani .  prestimani  prijaielju  ill  pobratime !" 
Isto  ce  tako  pametan  covek  lako  proiiaci,  da  li 
svoj  nagovor  skrojiti  ima  po  okolnostih  u  listu 
oznacenih,  da  li  ce  pisati :  „?noj  &7*etni  ili  nesretni,  moj 
zatostni,  wfiojbrizljiviiW  moj  blagorodni  prijatelju  itd." 

Drugcije  se  ima,  ako  se  pise  stranskim  i  ne- 
poznatim,  roditeljem  i  odlicnim,  u  obce  takovim, 
s  kojimi  nismo  u  prijateljskih  odnosajih.  Narod 
nas  prama  syakomu  budi  kako  otmenomu  lieu  iz- 
razuje  svoje  stovanje  obicco  jednom  jedinom,  u 
sebi  ipak  mnogo  znacecom  recju  rgospodine,u  slaboha- 
juc  i  nehajuc  za  mnozinu  drugih  svakojakih  naslovah. 

Nu  cednost  i  razboritost  zahteva,  da  uvazava- 
juc  razna  dostojanstva,  stalise  i  odnosaje,  svakomu 
damo  naslov,  koj  ga  ide.  Samo  u  torn  valja  opet 
biti  jako  pozornim,  jer  rise  naslove  davati  nego  li 
sto  patre,  znaei  drugomu  se  prilizavati,  ili  ako  je 
cedan,  vredjati  ga,  sebe  pako  izvergavati  sinehu  i 
preziranju.  I  nizi  naslovi,  uego  li  se  tokaju,  oce- 
vidna  su  uvreda,  osobito  takove  osobe,  koja  si  je 
svoj  naslov  stekla  svojom  zaslugom,  i  pokazuje 
nedvojbeno  pomanjkaDje  duznoga  pocitanja  *). 

*)   U  dodatku  II.  nalazi  se  popis  najobicnijih  naslovah 
za  oaguvor,  saderzaj,  podpis  i  naipis  listovah. 

Pismovnik.  6 
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U  listovih  dobrim  znaneem  moze  se  nagovor 
uplesti  i  u  pervi  stavak,  ili  i  nad  list  postaviti;  n. 
p.:  „Nebi  me,  dragi  prijatelju,  bio  mogao  ugod- 
nije  razveseliti  itd.*  ili  takodjer: 
„Dragi  prijatelju! 

Nebi  me  bio  mogao  ugodnije  razveseliti  itdeu 
U  nekih  opet  listovih  stoji  nagovor  uvek  nad  per- 
vim  redom,  i  to  tim  vise  jedan  od  drugoga  rastav- 
Ijen,  cim  je  odlicnija  osoba,  kojoj  se  pise. 

I  u  daljem  saderzaju,  gde  u  prijateljskih  listo- 
vih stoji  ili  ^vi,"  upotrebljavaju  se  kadkada 
naslovu  primaoca  primereni  nagovori,  n.  p.  „vase 
blagorodstvo,"  „vasa  milost"  itd.  I  takovih  nagovo- 
rah  ima  u  spomenutom  popisu. 

Uvod.  Uvod  lista  pripravljana  saderzaj.  Obicno 
je  u  njem  povod  lista.  To  necini  nikakovih  potez- 
kocah  kod  prijateljskih  listovah,  tu  bo  se  vecinom 
i  izpustiti  moze,  kao  i  kod  odgovorah  na  berzu 
ruku;  nu  kod  drugih  Iistovah  ide  vec  malo  muc- 
nije.  Sto  laglje  i  naravnije  uvod  u  saderzaj  uvadja, 
tim  je  sgodniji  i  bolji.  Ali  da  se  u  torn  uvek  prava 
struna  udesi,  ili  da  se  uvod  uvek  onako  osnuje, 
kako  je  najsgodnije,  za  to  vec  treba  duljega  vez- 
banja  u  pisanju  iistovah.  On  mora  da  je  prema 
saderzaju,  a  buduc  da  je  uvek  drugotan,  to  mora 
da  bude  kratak  i  jezgrovit. 

Za  primer  sledi  evo  nekoliko  listovnih  uvodah : 
„Evo  me,  da  ti  odgovorim  na  tvoj  mili  list  od  — 
Radostno  se  primam  pera,  da  ti  se  odzovem  na  tvoj  stovani 

list  od  — - 

Milo  mi  je  veoma,  sto  Vam  dati  mogn  povoljan  odgovor 
na  Vas  list. 

Zao  mi  je  veoma,  sto  Vam  izpuniti  nemogu  ze]Je>  ocitovane 
u  listu  od  — 
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Nadajuc  se,  da  cu  bl&gorodju  Vasemu  uciniti  malu  uslugu, 

obznanjujem  Yam,  da  — 
Moram  da  se  Vasoj  dobroti  preporucam,  pocem  tako  kasno 

Vas  stovani  nalog  izversujeni. 


Opet  me  evo,  da  tebi  jednom  molbom  dosadjujem. 

Imam  veliku  prosnju  na  svom  serdcu. 

Oprostite,  sto  Vas  svojom  molbom  uznemirujem. 

Vi  mi  vec  toliko  dokazah  svoje  ljubavi  dadoste. 

Vasa  prijateljska  cuvstva  osmeljuju  me,  da  pred  Vas  stu- 

pim  s  ovim  pisamcein. 
Silni  dokazi  plemenifoga  i  dobrotvornoga  serdca  Vasega 

blagorodja  povodom  su  mi,  sto  se  u  jednoj  velikoj 

stiski  i  nuzdi  pod  okrilje  Vase  dobrote  uticem.  Ja 

sam  naime  itd. 

Dopustite,  prestimani  gospodine,  da  se  na  Vas  obratim  u 
nekoj  stvari,  u  kojoj  se  samo  Vasoj  prijaznoj  dobroti 
poveriti  mogu. 

Oslanjajuc  se  na  dobroto.  kojom  vazda  promicete  blago- 
stanje  i  srecu  drugih,  dolazim  s  molbom,  o  kojoj 
sam  unapred  osvedocen,  da  ce  mi  ju  zaista  izpuniti 
Vase  jur  proslavljeno  covekoljublje.  Ja  sam  itd. 

Pocem  sam  vec  toliko  putah  bio  predmetom  Vasega  pri- 
jaznoga  ucestja,  to  sam  vec  odavna  gledao,  kako  da 
Vam  sto  serdaenije  svoju  zahvalnost  izkazem.  Nu 
mesto  toga  evo  me.  da  se  jos  vise  zaduzim,  izru- 
cujuc  opet  jednu  molbu  Vasoj  veledusnosti. 


Nadam  se,  da  ces  doista  osvedocen  biti  o  iskrenom  uces- 
tju,  koje  sam  vazda  i  u  svakom  slacaju  prama  tebi 
gojio,  te  da  neces  uzeti  samo  za  puku  svakdanju 
navadu,  sto  i  kod  sadanjega  veseloga  dogadjaja  do- 
lazim, da  ti  ocitujem  svoje  veselje  itd. 

Serdacno  prijateljstvo,  koje  nasa  serdca  i  u  daljini  spaja, 
nuka  me,  da  se  s  veseljem  latim  pera,  i  tebi  iskreno 
cestitam  na  tvojoj  svetkoviai  itd. 

Pervi  dan  ove  nove  godine  goni  me  neodoljivom  silom  u 
Vase  roditeljske  narucaje. 

6* 
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Nemoguce  je,  da  novu  godinu  nastupim,  a  da  Vara,  ljubezni 
roditelji,  neocitujem  cuvstvah  svoga  Vasom  ljubav* 
i  skerbi  duboko  ganutoga  serdca. 

Kakovim  veseljem  i  kakovom  radostju  sain  do  sad  uvek 
pozdravljao  pervi  dan  svakoga  novoga  leta!  Datias 
je  zaliboze  drugacije!  Uz  veselje,  sto  mi  jeVas  dobri 
Bog  dosad  uzderzao,  druzi  se  gorka  zalost  itd. 


Kud  ce  suza  vec  na  oko,  a  ja  k  tebi,  da  pitam,  sto  bih 
kako  li  bih  ? 

S  osobitim  pouzdaojem  n  Vasu  razboritostj  molim  Vas,  da 
bi  mi  svetovali,  sto  bih  kako  li  bih  zapoceo  u  svojoj 
sadanjoj  neprilich 

Vas  bistar  urn  moze  mi  jedino  pokazati  naein,  kako  cu  si 
sada  pomoci. 

Pocem  Vam  prije  Vaseg  odlazka  ssm  svoje  podvorenje 
uciniti  nisam  mogao,   to  dopustite ,  da  Vam  svoju 
zahvalnost  sada  naknadno  ocitujem  s  nekoliko  redakab. 
Uzdajuc  se  u  pravdoljublje  Vase  velemoznosti,  usudjujem 
se,  da  Vam  posve  iskreno  razlozim  dogadjaj,  sto  me 
u  pogibelj  dovede,  da  se  pokazem  nedostojnim  Vasega 
pouzdacja;  a  Vasoj  visokoj  blagorodnosti  ostavljam 
posve  spokojno,  da  resite,  je  sam  li  drugacije  u  tih 
okolnostih  delovati  mogao  ili  ne/4 
Zakljucak.   Kao  sto  list  mora  imati  sgodan 
uvod,  tako  isto  mora  imati  i  dobar  zakljucak.  Mi 
kod  ustmenoga   razgorora,   kada  cdlazimo,  obicno 
predmet  svoga  razgovora  jos  jednoe  u  kratko  sabe- 
remo,  te  ako  sta  molimo,  jos  jednc  c  svoju  molbu 
na  serdce  drugomu  stavimo;   ili   kod  razstanka  sta 
umiljata  kazemo;  ili  o  dosadaujem  iskrenom  cuvstvu 
uveravamo;  ili  se   daljoj   naklonosti  izrucamo;  ili 
na  kratko  samo   „s   Bogom"   reknemo.   Tako  isto 
moramo  dakle  i  listu  slican  zakljucak  dati ;  akakov? 
to  odvisi  ponajprije  od  sad&rzaja,   s  kojim  dakako 
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u  nekom  savezu  i  srodstva  biti  mora.  Nu  ako  to 
neide,  to  se  cnda  dade  posebna  postojka  zakljuc- 
nomu  stavku,  koj  se  u  ostalom  kao  i  nagoyor  rav- 
nati  mora  po  stalisu  i  dostojanstvu  onoga,  komu 
se  pise. 

Listoyi  znancem  i  prijateljem  zakljucuju  se 
obicno  sledecim  nacinom: 

„Zeleci  sv*  dobra  tebi  i  tvojim,  ostajem  tvoj  

Zdravstvuj  mi ! 

Ostaj  mi  s  Bogom  i  ljubi  svog  — 

Da  si  mi  zdrav  i  veseo,  to  zeli  tvoj  — 

Ljubezno  tebe  i  tvoje  pozdravljajuc,  ostajem  na  vek  tvoj  — 

Gerli  te  i  ljubi  tvoj  pobratim  (tvoja  posestrima)  — 

Budi  uveren,  da  ti  nigda  prestati  necu  biti  vernim  i  iskre- 

nim  prijateljem  (prijateljicom)  — 
Bog  s  tobom! 

S  Bogom,  daj  skoro  razveseli  odgovorom  svog  — 

Pozdravi  svoje  i  seti  se  skoro  svog  — 

Daj  nezaboravi  ni  u  tudjini   negdanjega  i  eadanjega  is- 

krenoga  svoga  pobratima  — 
Daj  samo  priliku,  da  ti  ljubav  ljubavju  vrati  ~ 
U  svakom  slucaju  mozes  se  nadati  uslugi  svoga  — 
Ako  ti  u  cemgod  budem  mogao  sluziti,  bit  ce  mi  prava  slast. 
Izpuni  mi  vec  jednoc  zelju,  da  te  prijateljs  ki  kod  sebe 

zagerliti  moze  tvoj  — 

Budi  uveren  o  iskrenom  udionictvu  svoga  — 

S  tobom  deli  zalost,  sto  te  je  postigla,  tvoj  — 

U  duhu  uza  te  tuguje  tvoj  prijatelj  — 

Neeumnjam,  da  ces  izpuniti  ovu  molbu  svog  — 

Tvoje  dosad?;nje  prijateljstvo  jamci  mi,  da  i  sada  nece 
neuslisan  ostati  tvoj  — u 

U  listovih  manje  poznatim  i  odlicnim  moramo 
jako  pozorno  birati  reci  za  zakljucak.    Takovi  se 
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listovi  obicno  zaversuja  s  uveravanjem  stovanja  i 
odanosti  ili  s  molbom  za  dalju  naklonost ;  od  pri- 
like  ovako  : 

„S  n  ajdubljim  stovanjem  Vas  preponizni  — 
S  neogranicenimpocitanjem  uzimamsi  cast  nazvati  se  Vasim. 
Cuvstva  najiskrenije  odanosti  gojiti  ce  vazda  Vas  — 
Vazda  ce  biti  pervom  i  najsvetijom  duznostju,  da  se 

vrednim   i  dostojnim  ukaze  milosti   Vasega  go- 

spodstva  — 

Uz  cuvstva  neogranicene  odanosti  uzimam  si  cast  pod- 

pisati  se  Vasim  — 
Izrucujem  se  najsmernije  Vasoj  milosti  fnaklonosti,  do- 

broti,  zaStiti^. 

Dopustite,   da  Vas  uverim  o  sveserdnom  pocitanju,  s 

kojim  ostajem  — 
Podpuno  se  uzdajuc,  da  se  necete  na  moju  snizenu  molbu 

oglusiti,  ostajem  vas  ponizni  stovalac. 
Docim  zelini,  da  sto  prije  dobijem  priliku,  kojom  bi  po- 

kazati  mogao  svoje  duboko  stovanje  — 

Smerno  inolec,  da  mi  presvStlost  Vasa  i  u  buduee  neuz- 
krati  svoje  milosti,  uzimam  si  cast  s  podpunim 
stovanjem  Vase  presvetlosti  nazvati  se  — 

Sebe  i  svoje  u  milost  i  zastitu  Vase  visokoblagorod- 
nosti  izrucujuc,  uzimam  si  cast,  da  se  podpisem  — 

Moje  priznanje  za  taj  dokaz  Vase  dobrote  bilo  bi  isto 
tako  veliko,  kao  sto  je  vazda  bilo  stovanje,  s  ko- 
jim ostajem." 

U  iistovih  na  knezevske  i  velikaske  osobe  po~ 

vecavaju  se  izrazi  priznanja  u  zakljuenoj  izreki ; 

„S  najdubljim  strahopocitanjem  ostajem  — 
Pouzdano  (s  veseljem)  izgledam,  da  ce  milostivo  (blago- 
naklono)  primljena    (saslusana)   biti   moja  smerna 
molba,  te  ostajem  s  najodanijim  strahopocitanjem. u 

U  Iistovih  vecoj  i  otmenijoj  gospodi  pridodaje 
se  obicno  na  koncu  jos  i  obicoi  naslov,  koj  se  su- 


glasiti  mora  s  onim  u  listu  upotrebljeoiin  i  s  na- 
govorom  ;  a  stavlja  se  na  koncu  u  sredini  redka ;  n.  pr 

„Cast  mi  je  da  se  s  iskrenim  stovanjem  podpisem 

Vase  blagorodnosti 

odani  sluga 
N.  N.u 

ili: 

„Docim  se  usudjujem  milostivu  uvazenju  svoje  preponizne 
molbe  nadati  se,  ostajem  s  neporusivim  stovanjem 
Vase  presvetlosti 

prepokomi  sluga  itd." 

ili: 

„Docim  cu  nastojati  primljenoga  dobrocinstva  dostojnim 
se  ukazati,  ostajem  s  najdubljom  odanostju 
Vase  preuzvisenosti 

najponizniji  sluga 
N,  N.u 

U  listonh  ili  podnescih  na  oblastt,  druztva  itd, 
izpusta  se  zakljucna  izreka  i  izpod  spisa  raetje  se 
samo  podpis,  mesto  i  vreme.  Podpis  u  drugih  li- 
stovih.  ima  obieno  izim  imena  i  prezimena  pisceva 
jos  i  izraz  stovanja  i  odanosti  prarna  onomu,  komu 
se  pise;  n.  p.:  tvoj  iskreni  brat  N.  N.  —  Vas 
zahvalni  sin  —  troj  verni  prijatelj  —  Vas  odani, 
pripravui,  pokorni,  najuserdniji,  najzahvalniji  sluga 
N.  N.  itd. 

Podpis  imena,  kad  se  stranskomu  pise,  mora 
da  je  razgovetan.  Za  zuak  duboka  stovanja  uzima 
se,  kad  se  sto  vise  razstavi  podpis  od  zakljucka7 
te  se  ime  i  prezime  napise  posve  na  kraj  lista.  U 
listovih  na  osobe,  s  kojimi  prije  u  nikakovu  savezu 
nebijasmo,  dodaje  se  podpisu  imena  i  prezimena 
jos  i  stalis  pisca,  a  po  okolnostih  i  stan. 
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Vazno  je  za  svaki  list,  da  se  nazaaci  mesto, 
godina,  mesee  i  dan,  kojeg  je  list  pisan.  Za  pisca 
je  naravno  i  sgodno,  da  se  to  sve  na  koncu  stavi, 
i  to  osobito  ako  je  namenjen  vecoj  gospodi,  levo 
izpod  zadnjeg  redka  lista.  Za  onoga  pako,  koj  list 
prima,  sgodnije  je  opet,  da  mesto,  godina  i  dan  u 
pocetku  odmah  stoji  ;  pa  se  to  jako  cesto,  osobito 
u  poslovnih  listovih,  desno  verh  nagovora  i  metje* 
Medjutim  to  je  svejedno,  metnulo  se  ono  u  pocetku 
ili  na  koncu,  samo  ako  se  neizpusti.  List  bez 
oznake  mesta  i  vremena  nesamo  da  nam  ocevidno 
dokazuje  nemarnost  piscevu,  nego  u  mnogom  slu- 
eaju  gubi  i  svoju  vrednost,  buduc  da  se  mnogo  iz- 
vestje  i  po  vremenu,  kad  je  pisano,  bolje  razjas- 
Bjuje,  a  mnogo  po  vremenu  i  prosudjuje. 

K  vanjskomu  obliku  lista  spada  i  pismo,  papir, 
zavitak,  napis  i  peeat. 

a)  Pismo  (rukopis).  Viseput  nemoze  drugcije 
biti,  nego  da  se  list  na  berzu  ruku  pise.  U  listovib 
na  znance  i  prijatelje  neima  tomu  mnogo  zamere, 
samo  ako  su  misli  dobro  poredane,  tocno  oznacene 
i  rukopis  citljiv*  Medjutim  svakako  je  to  iznimka, 
da  se  list  na  berzu  ruku  pise.  Vec  uljudnost  i  sto- 
vanje  prama  onomu,  koj  emu  pisemo,  zahteva,  da 
smo  kod  pisanja  pozorniji  i  marljiviji,  a  nemarnost 
u  torn  moze  nam  viseput  i  skodu  naneti. 

Ponajprije  mora  da  je  list  pisan  razgovetno, 
i  da  se  mcze  citati  bez  ikakove  smetnje  i  zabune. 
A  pocem  svatko  zeli  i  svakomu  je  dj  toga  stalo, 
da  list  sto  povoljnije  deluje  na  onoga,  komu  je 
namenjen,  to  onda  valja  nastojati,  da  pismo  (ru- 
kopis) i  za  oko  sto  lepse  bude.  Nepristojno  je  i 
neuljudno,   kada  se  u  listu  kojesta  izprekriza,  iz- 
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grebe,  poumetje  i  izpopravlja  ;  jedya  da  se  tomu 
kroz  perste  gleda  u  prijateljskih  listoyih.  Isto  tako 
nepristoji  se  list  peskom  tako  posut  odprayiti,  da 
ga  primilac  prije  citanja  otepsti  mora.  NemaDje 
zahteva  vec  razgovetnost,  da  se  sluzimo  dobrom 
cernom  tintom. 

b)  Papir.  Kao  sto  se  nepristoji,  da  pred  ikoga 
dodjemo  u  zamazanu  odelu,  tako  se  isto  nepristoji 
da  sroga  zastupnika,  sroj  list,  u  svet  saljemo  u 
odurnoj  opravi.  S  toga  valja  za  list  uzeti  papir  be), 
ne  obojen,  i  krut,  da  ga  tinta  neprobija.  Prije  pako 
nego  se  list  na  njem  pisati  stane,  mora  da  se  upraro 
obreze,  jer  bi  se  posle  morale  odrezati  cele  sloyke 
ili  pojedina  pismena,  K  tomu  ostavlja  se  i  gore  i 
dole  cist  prostor,  kao  i  s  lere  strane,  i  to  po  reli- 
cini  papira. 

Sto  se  pako  tice  same  velicine,  to  visi  cna 
medju  prijatelji  o  volji  i  o  obilnijem  ili  kratjem 
saderzaju  lista.  Nasuprot  zahteya  obicna  pristojnost, 
da  se  za  listoye  na  stranska  i  otmena  lica,  kao  i 
za  posloyne  listoye  uzimlje  papir  u  cetyertini,  za 
prijatelje  i  u  osmini,  a  za  yelike  dostojanstyenike; 
velikase  i  za  podneske  na  oblasti  celiupoloyljeni  arci. 

c)  Zavitak.  U  redu  bi  bilo,  da  se  nikakoy  list 
nesalje  bez  zayitka  (kouyertj,  buduc  da  je  samo  onda 
siguran,  da  se  nece  zamerljati,  i  buduc  syatko  zeli, 
da  cist  dodje  u  ruke  primioca.  Na  ipak  mogu  se 
pomaDje  obznane  putem  lista,  zatim  prijateljski  i 
posloyni  listovi  slati  i  bez  zayitka.  Kod  slaganja 
lista  treba  gledati,  da  je  pristojan  oblik,  da  je  osi- 
guran  od  ljubopitnosti  (znatizelje),  i  da  pocetak 
lista,  kad  se  otyori,  odmah  i  lako  pred  oci  dodje. 
Oblik  zayitka  ravna  se  po  obliku  lista,  ako  se  naime 
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celi  ark  u  polutine,  ili  pol  arka  u  cetvertine  slozen 
dvaput  skiti,  naprije  duzinom,  a  zatim  sirinom,  ili 
osmine  u  tri  jednaka  dela  sirinom.  Tako  skitit  list 
ima  povoljan  izgled,  a  zavitak  se  dade  lasno  naci- 
niti.  Listu  iz  celog  arka  dosta  je  za  zavitak  pol 
arka  papira  iste  velicine,  a  listu  iz  cetvertinah  il 
osminah  dosta  je  i  cetvert  arka.  A  kako  zavitak 
praviti  valja,  to  se  najb&rze  i  najbolje  dade  nau- 
citi  gledanjem  i  vezbanjem. 

d)  Pecat,  Listovi  se  pecate  ili  pecatnim  vo- 
Bkom  ili  oblatkami.  Vazniji  listovi  i  za  otmenije 
osobe  zatvaraju  se  pecatnim  voskom  i  to  cervenim  ; 
kad  se  obznanjuje  smert,  cernim,  a  prijateljem 
voskom  ili  oblatkami  i  druge  kakove  boje. 

Pecat  nevalja  naopako,  ved  upravo,  cisto  i  pod- 
puno  na  list  udariti.  Toga  radi  nevalja  uzimati 
Toska  niti  odvise  mnogo  niti  malo.  Ako  se  malo 
uzrme,  nede  se  pecat  dati  valjano  i  podpuno  priti- 
snuti;  ako  li  ga  se  pako  odvise  uzme;  pecat  de  biti 
debeo  i  lasno  ce  popucati,  ili  ce  ga  modi  tkogod 
odtopiti  i  opet  prilepiti.  Takodjer  nije  dobro  kod 
peeatjenja  list  daleko  derzati  od  svede,  jer  ce  vosak 
od  svede  do  lista  lasno  kanut  i  list  pokapati. 

Mesto  pecata,  svomu  stalisu  primerena,  sluziti 
se  tudjim,  ili  kakvim  novcidem,  niti  se  pristoji, 
niti  je  smotreno,  jer  pecat  novcidem  udaren  moze 
svatko  raztaliti  i  opet  onakovim  novcidem  udariti. 

Pecat  se  udara  najsgodnije  i  najpristojnije  usred 
lista?  jednako  daleko  od  sva  cetiri  kraja,  ili  barem 
od  levog  i  desnog  kraja,  ako  se  ved  blize  udari 
gornjemu  ili  dolnjema. 
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Listovi  s  novcem  ili  yaznirai  spisi  dobiju  vise 
pecatah,  i  to  vec  po  stanovitih  postarskih  uredbah 


e)  Napis  ili  nadpis  (adresse).  Napis  je  zato7 
la  list  onomu  rukuh  dospije,  komu  je  narnenjen. 
Dn  mora  ponajprije  naznaciti  ime,  preziine  i  stano-* 
ranje  primioca.  To  ma  je  najglavnija  syerha.  Sve 
>stalo,  sto  se  tomu  dodaje,  kanoti  :  stalis,  cast, 
:vanje,  poslovanje  itd.  s  primernim  pridatkom, 
ziskuje  doduse  uljudnost?  al  nije  bitno,  i  samo  je 
:a  pobiizu  oznaku  primioca  *).  Da  se  nadpis  veoma 
oozorno,  tocno  i  razgovetno  pisati  ima,  to  se  samo 


*j  Sgodne  izraze  za  nadpis  vidi  u  dodatku  II. 
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po  sebi  razumije,  jer  inace  moglo  bi  se  lako  s 
listorn  dogoditi  kakovo  neporazumljenje ,  kakora 
smetnja  ili  neprilik4^. 

Evo  za  izgled  nekoliko  napisah;  samo  treba 
paziti,  da  se  redki  po  obicaju  razdele  ! 

1. 


Gospodinu 

Josipu  Filipovicu 


Velikoj  Kopanici. 


2. 


Gospodinu 
Josipu  Filipovicu, 
c.  k.  ucitelju 

u 

Verpolje.  Velikoj  Kopanici. 


3. 


Gospodinu 
Josipu  Filipovicu, 
c,  k.  ucitelju 

u 

Verpolje.  Velikoj  Kopanici. 

u  Slavoniji. 
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Napis  pod  br.  1.  bio  bi  samo  onda  doyoljan, 
kad  bi  se  list  poslao  po  kom?  koj  dobro  pozna  i 
mesto  i  primioca. 

Kad  bi  se  postom  slao,  to  bi  se,  buduc  u  Ko- 
panici  poste  neima,  polag  br.  2,  leyo  zadnja  posta 
naznaciti  morala. 

Jos  se  tocnije  naznaci  mesto,  kad  se?  kao  pod 
br.  3.,  doda  i  zemlja,  u  kojoj  je  mesto,  i  zadnja  posta* 

Nije  uvek  dosta,  da  se  metne  samo  ime  i  pre- 
zime  primioca,  budu<5  da  viseput,  osobito  u  velikih 
gradovih,  i  vise  istoimenih  osobah  biti  moze,  nego 
se  mora  jos  i  obert,  stalis,  zvanje  ili  poslovanje 
njegovo  dodati;  n.  p. 

4. 


Grospodinu 

Svetozaru  Tomicicu, 
gradjanskomu  stolaru 
u 

Zagrebu. 
Opatovina  br.  106. 


5. 

Cestitomu  mladidu 

Milana  Blazevicv, 
uceniku  4.  razreda  kaptolske  glay.  skole 
u 

Zagrebu. 
Doleo  br.  87. 


6. 


Gospodinu 
Zivanu  Badmcw,  ' 
prayniku  na  syeucilistu 
u 

Been. 
Josipovo  predgradje, 
Florijanova  nlica,  br.  27,  u 
3.  katu,  Trata  br.  9. 


7. 


Uglednomu  mladicu 

Bogdanu  Milasinomdu 
slusaocu  4.  razreda  na  realci 
(kod  gosp.  ucitelja  Petra  Zoricica) 
u 

Zagrebu. 
Mletacka  ulfca  br.  126. 


8. 


Castaomu  gospodinu 
Vladimiru  Zoricu 
slusaocu  bogoslovja 
u 

Obteraseno  sa 
4  banke  od  10  for.—  40  for.  Zagrebu. 
3     „     „     5  „  —  15    ,        u  nadbiskupskom 
^     n     n     1  »  —    2    „  semenigtu. 
skupa  57  for.  a.  V. 
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Pod  br.  4.  dodana  je  mestu  jos  ulica  i  kucni 
broj ;  pod  br.  5.  naznacen  je  stalis  posebnim  pri- 
datkom  kap.  gl.  skola,  buduc  fsu  za  sad  Ave  gl. 
skole  u  Zagrebu;  pod  br.  6.  nalazi  se  osim  mesta 
i  predgradje  i  ulica  i  kucni  broj  i  kat  i  vrata,  bu- 
duc ce  doticnik  polag  svog  stanja  manje  poznat 
biti  i  vaijda  kao  podstanar  kod  kojega  stanara 
prebivati;  pod  br.  7.  izostavlja  se  kat  i  sobni  broj, 
buduc  ce  stanar  poznat  biti;  a  br.  8.  je  s  novcem. 

Osobitu  paznju  valja  imati  kod  zamatanja,  pe- 
catjenja  i  pisanja  napisa  takovih  listovah,  u  kojih 
Be  salju  novci  ili  vazni  kakovi  spisi.  Tu  se  moraju 
strogo  derzati  propisi,  koji  u  torn  pogledu  obstoje 
za  c.  k.  poste.  Za  sigurnost  predatnikovu  izdaje 
c.  k.  posta  predatnice,  odgororna  je  za  tocno  uru- 
cenje,  i  nadoknadjuje  takodjer  po  obstojecih  pro- 
pisih  vrednost,  nalazecu  se  u  listu,  ako  bi  se  na 
posti  izgubila  ili  smantrala. 

Ludo  bi  ucinio  onaj,  koj  bi,  samo  da  manje 
postarine  (listarine)  plati,  nekazao  i  nenaznacio  na 
listu,  da  novce  salje.  Ta  ovakovoj  je  prevari  lasno 
u  trag  uci,  jer  jedno  list  je  s  novcein  mnogo  tezi 
od  obicna  lista ;  a  drugo,  malo  vestiji  persti  odmah 
ce  napipati  novce,  pa  ako  su  nepostenjacke,  lasno 
je  i  izvaditi.  A  postarski  ured  niti  nejamci  niti 
je  odgovoran  za  ikakov  takor  zaniucani  prilog. 

Nike  pesebne  opazke. 

U  nas  pripada  gospojam  naslov  ujihovih  su- 
prugah;  n.  p.  prejasna  gospoja  kneginja,  preuz- 
visena  gospoja  banica,  presvetla  gospoja  generalica, 
vojvodinja  (vojvodica),   zupanica,  visokoblagorodna 
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gospoja  pukovnikovica,  podzupanica,  poglavita  go- 
spoja  sudcevica,  satnikovica  itd,  Kod  toga  valja 
paziti  jos  na  sledece :  Ako  ti  naslovi  gospojam  idu 
po  njihovih  supruzih,  to  se  moraju  stavljati  pred 
ime  i  prezime,  komu  se  jos  tvorka  ka  dodade ;  ako 
li  im  idu  po  vlastitom  zyanju  i  dostojanstvu,  onda 
iza  imena  i  prezimeiia  bez  spomenute  tyorke;  n> 
p.  Presvetla  gospoja  zupanica  Katarina  Spun-Stri- 
zidka,  znaci  suprugu  zupanoyu;  a  presv.  gospoja 
Katarina  Spun-Strizie,  zupanica  pozezka,  bilo  bi? 
kad  bi  ona  sama  obnasala  to  dostojanstvo, 

Neudatim  gospodskim  kderim  yeli  se  „gospo- 
djieatt  ili  „gospodicaa;"  a  druge  zovu  se  kerstnim 
imenom,  n.  p.  „Marija," 

Neudatim  zenskinjam  i  gospojam,  ako  im  se 
na  napisih  nedodaju  nikakovi  nasloyi,  dometju  se 
k  prezimenu  jos  tvorke  ovoj  ili  evoj]  n.  p.  „Go- 
spodjici"  ili  gospoji  Mariji  Filipoyideyoj a  i  u 
podpisih  imaju  se  dodavati  tyorke  ova  ili  evay  n* 
p.:  „Marija  Filipoyiceya.a 

U  prijateljskih  listovih  dogadja  se  kadkada* 
da  smo  primiocu  radi  jos  nesta  obznanit,  pocem 
smo  list  ved  doyersili  i  podpisali.  To  se  veli  doda- 
tak* Takoy  je  dodatak  dopusten,  a  kadkad  i  po- 
treban,  ako  pisalae  njim  sta  nerazgoyetna  bolje 
razjasniti  moze?  i  ako  ima  sta  vazna  obznaniti,  sto 
mu  je  tek  posle  na  um  palo.  Oyo  zadnje  izpricava 
dodatak  i  u  posloynom  listu.  Nu  dodatei  su  nepri- 
stojni  u  listoyih,  koje  pisemo  samo  iz  uljudnosti, 
priznanja  il  pocitanja,  isto  tako,  kao  sto  bi  nepri- 
stojno  bilo  s  odlicnim  kakovim  gospodinom  iznoyice 
zapocimati  goyor,  pocem  smo  se  yed  preporucili. 


Drugi  dio. 


Poslovni  listovi. 
Xarncbenice. 

A  Primeri. 

1. 

Gospodinu  Anti  Jakicu  u  Zagrebu. 

r  v      _  U  Pozegi  18.  kolovoza  1868. 

Lepo  \as  molim,  da  bi  mi  sigurnom  prilikom 
dobre  *akroce  i  u  verlo  prilicnu  cenu  poslali : 
60  tucetah  prostih  olovakah, 
20  tucetah  finih  br.  5.  u  e&rnom  derretu, 
25  tucetah  finih  br.  5.  u  cervenom  derre'tu 
2o  tucetah  finih  br.  4.  u  eernoiu  derretu  ' 
2o  tucetah  finih  br.  4.  u  cervenom  dervetu. 

snVnrr°?k  d°bit  /ete  '  6im  mi  roba  °eoStetjeM 
stigne,  i  to  neposredno  postom.  J 

Sa  storaDjetu  Yas 

odani 
Iran  Filiporic, 
Pism«Tn.:k.  ucitelj. 

7 
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2. 

Stovanomu    gospodinu  Milovanu 
Stojkovicu  na  Reci. 

U  Brodu  18.  lipnja  1868. 
Pocem  sam  dosad  uvek  zadovoljan  bio  s  Vasom 
robom  i  poslugom,  to  Vas  bez  mnogog  okolisanja 
umoljavam,    da  bi  mi  poslali  sledede  versti  papira 
u  naznacenoj  ovde  mnozini  : 
a)  3  rizme  finoga  pro  patria, 
6)  5  rizamah  plavoga  koneept-papira, 

c)  2|  rizme  pisaeega  papira  srednje  versti,  ^ 

d)  30  komadah  risacih  arakah,  najvece  velicine. 
Budud  da  mi  te  robe  veoma  treba,  budite  tako 

dobri,   te  ju  pervom  sgodnom  prilikom  posaljite 
ujedno  s  racunom ,   koj  6u  onda  odmak  izravnati. 
Nadajud  se,  da  dete  mi  zelju  skoro  izpuniti,  ostajem 
Vasega  blagorodja 

ponizui 
Pavao  Milicid, 
knjigoveza, 

3. 

U  Sisku  15.  secnja  1868. 

Blagorodnomu  gospodinu  Franji  Sta- 
nidu  u  Popovaci. 
Saznao  sam  po  gospodinu  Petricu ,   da  imate 
na  prodaju  200  vedarah  (akorali)   vina,  svojega 
proizroda  od  god.  1853.,  u  manjem  i  vecem  sudju, 
i  da  bi  na  sudje  uzeto  yedro  po  9  for.  dali. 
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Pocera  bih  se  rado  ubavestio  o  kakvoci  toga 
Tina,  molim  Vas,  da  bi  mi  pervom  sgodom  poslali 
jedan  sudie,  akovce  ili  dvojku,  a  iznosak  za  to  da 
uz  namiru  izvolite  primiti  od  tamosnjega  tergovca 
Stanise  Ristfea.  komu  sam  ja  toga  radi  vee  pisao. 

Ako  mi  se  vino  dopane,  onda  cu  ga  svega  rado 
prekupiti,  samo  cu  u  torn  slucaju  moliti,  da  se  Vi 
za  voznju  Da  svrj  odgovor  pobricete,  a  meni  pri- 
licniju  c-enu  stavite.  Nasuprot  ja  cu  opet  biti  pri- 
pravan  s  Vami  u  daJji  poslovni  savez  stupiti. 

Tas  odani  stovatelj 

Grabro  Cerncic, 
gostionik  kod  lava. 

B.  Pooka. 

Naruc-benice,  kao  i  u  obce  svi  poslovni  listovi, 
iziskuju  prost,  toe  til  i  razgovetan  jezik,  a  osobito  sto 
vise  tocan  izraz  glede  brojkah  i  imenah,  da  nebude 
kasnje  kakve  smetnje.  Nagovori  se  kojekakvi  nemetju, 
cego  mesto  nagovora  stavlja  se  obicno  u  listu  gore 
napis.  Mesto,  mesec,  dan  i  godina  metje  se  takodjer 
desno  gore.  Poslovni  list  pise  se  na  po  arka  u 
eetvertini,  i  vecinom  se  smata  i  pecati  bez  zavitka. 

C.  Zadace. 

1.  Prepisite  1.  i  2.  primer  na  listovni  papir 
i  priredite  ih  sasvim  za  postu ! 

2.  Nacinite  saderzaj  i  osnovu  od  3.  primera, 
a  zatim  ga  skupa  s  tim  prepisite  na  cisto  i  priredite 
ga  tako,  kao  da  bi  ga  karao  poslati  hteli ! 

3.  Sastavite  narucbenicu  slicnu  perroj,  na  inesto 
olovakah  uzmite  drugo  sta ! 

7  * 
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4.  Cipelar  neki  narucuje  kod  kozara  N.  u  Varaz- 
dinu  vise  verstih  koze,  naznaeuje  od  prilike  cenu 
i  vreme,  do  kad  da  mu  se  koze  posalju.  Napisite 
tu  narucbenieu  ! 

V 

5.  Saderzaj:  Gospodin  S.  narucuje  novopo- 
sobje  kod  stolara  M.  u  Karlovcu. 

Osnora: 

L  Dogotovio  je  novu  ku(5u,   ima  jos  jednu  sobu 

urediti,  te  zeli  znati,  bi  li  on  taj  posao  primio 

i  pod  kojimi  uveti. 
II.  Nabraja  sta  sve  zeli  imati  i  kako. 
III.  Da  1'  bi  se  on  i  pojastucenja  primio  ?  i  u  torn 

slucaju  da  mu  posalje  za  izbor  primerakah  od 

latka. 

IY.  Ako  to  za  tri  meseca  dogotoviti  moze,  nek  mu 
posalje  proracun  i  risarijalu 

6.  Stolar  M.  salje  proracun  i  risarije.  Jastucenja 
se  nemoze  primiti,  nu  preporucuje  drugoga  pojasara  ; 
a  za  cetiri  meseca,  obecaje,  da  bi  sve  mogao  dogo- 
toviti. 

Ponudnice. 

A.  Primeri. 

t 

Yisokorodna  gospodjo! 

Milostiva  grofice! 

Danas  sam  upravo  cuo,  da  je  Vasa  milost  odlu- 
cila  dati  u  zupnoj  cerkvi  u  Velikoj  naciniti  nov 
veliki  goticki  oltar.  Pocem  sam  ja  vec  na  vise 
mestah  takova  posla  imao,   i  svagde   su   sa  raaom 
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zadovoljui  bili  :  usudjujeni  se  ovim  preponizao  sebe 
za  taj  posao  Vasoj  milosti  ponudith 

Za  posvedocenje  svoje  vestine  u  toj  struci  prila- 
zem,  da  blagovoljno  pre^ledjete  risarije  dvajuh 
oltarah,  koje  sam  po  naraki  djakovackoga  vladike, 
preuzvisenoga  gospodina  Josipa  Jurja  Strossmajera, 
iz  derveta  nacinio,  jedan  za  e&rkvu  u  Kopanici  a 
drugi  za  zupnu  cerkvu  u  Brodu  ;  i  usudjujem  se 
jos  zadati  svoju  rec,  da  cu  se  tersiti,  ako  bi  me 
sroga  visokoga  pouzdanja  udostojali,  da  taj  posao 
sto  savestnije  i  uz  sto  prilicnije  uvete  obavim, 

Izrazujuc  dozyolom  Vase  milosti  svoje  najodanije 
stovanje,  ostajem 

Vase  visokorodnosti 

najpriprarniji  sluga 
U  Zagreba  14.  lipnja  1868.       Stanko  Vucetie, 

kipar,  Ilica  br.  48L 

2. 

V 

Stovani  gospodine! 

Kao  sto  saznadoh,  nameravate  buducega  leta 
poduzeti  znatne  gradjevine.  Ako  vec  komu  bravar- 
skoga  posla  neobrekoste,  ponudjam  Vam  svoju  sluzbu 
i  molim ,  da  mi  te  poslove  izrucite.  Ja  6a  sra 
moguca  uciniti,  da  zadovoljim  Yasemu  pouzdanju, 
za  koje  Yas  jos  jednoc  smerno  molim. 

Ocekujuc  pouzdano  Yase  naloge,  izrucujem  se 
Vasoj  naklonosti  s  poniznim  pocitanjem 

Vas 

U  Samoboru  30.  studenoga  1868.    Janko  Subic, 

bra  v  a  v. 
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3. 

Poglaviti  i  prestimani  gospodine 
nacelnice ! 

Prije  nekoliko  tedanah  umre  sedlar  Franjcp 
Xvanic,  koj  je  cast  imao  za  Va§u  poglavitost  raditi, 
Vi  cete  mi  dakle  dobrostivo  oprostiti,  sto  se  tim 
povodom  Vasemu  gospodstvu  preporucujem.  Izvan- 
redno  bi  me  veselilo,  kada  bi  se  Vasa  poglavitost 
sklonila,  meni  kakvom  narucbinom  priliku  dati,  da 
dokazem  na  koliko  sam  sposoban  zadovoljiti  Vasim 
ssahtevom,  Mislim,  da  bih  bez  ikakye  necednosti 
tverditi  mogao,  da  ce  mi  posao  podpuno  zadovoljiti 
Vasu  poglavitost,  kao  sto  mi  za  rukom  podje,  da 
su  i  dosele  poverenja  me  svoga  udostojavala  mnoga 
via  stela.  Ja  cu  se  vazda  tersiti,  da  mi  posao  bude 
stalan  i  ukusan. 

Zelim,  da  bi  me  Vasa  poglavitost  udostojala 
svoga  poverenja,  i  da  bi  bila  osvedocena  o  mojem 
tersenju,  da  dostojan  budem  toga  odlikovanja, 
Dozvolite  mi,  da  Vas  jos  jednoc  za  izgovor  mo lim y 
§to  sam  tako  Slobodan  bio,  i  da  Vas  uverim,  da 
6a  s  podpunim  pocitanjem  vazda  biti 
Vase  poglavitosti 

ponizni 

LT  Brodu  13.  ozujka  1868.  Stepan  Bosnic7 

sedlar. 

B.  Ponka. 

U  ovakovih  listovih  imamo  se  osobito  cuvati 
dvijuh  maaah  :  da  neobricemo  vise  nego  li  izpuniti 
mozemo,  i  da  se  nesluzimo  izrazi,  kojimi  bi,  hvaled 
$voj  posao,  tudji  kudili.    Ako  si  posao  preporucati 
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hocenio,  najbolje  cemo  uciniti,  ako  se  pozoyeim  na 
svedocbe  yerodostojnih  osobah,  ili  ako  takove  sve- 
docbe prilozimo.  Vecinoin  pako  sastoje  takovi  listovi 
iz  povoda,  da  svoju  sluzbu,  vestinu  il  svoj  posao 
drugoinu  nudimo  ;  zatim  iz  iste  ponude,  iz  preporuke 
ili  dokazah  spo3obnosti,  iz  obecanja  i  iz  zakljucfea 
lista,  a  netreba  se  bas  uvek  derzati  stanovitoga  reda. 

C.  Zadaee. 

1.  Neka  se  na  pervom  listu  pokaze,  sto  je  po- 
yod,  sto  ponuda,  sto  preporuka  ili  dokaz  sposobnosti, 
sto  obecanje,  sto  zakljucak*  Da  li  u  drugom  listu 
manjka  koj  takovi  dio?  koj  ?  (Oya  zadaca  moze  se 
i  ustmeno  razprayiti.) 

2.  Neki  stolar  nudi  se,  da  ce  obcini  N.  naciniti 
potrebito  poknctvo  za  njezinu  noyu  skolu.  Pozivlje 
se  na  to,  da  je  yec  vise  skolah  pokuctvom  proyidio, 
te  obrice,  da  ce  biti  gotoy  za  tri  ineseca  od  dana, 
kad  se  posao  naruci ;  u  protivnora  slucaju  da  ma 
se  za  svaki  dan  po  forinta  zakasnine  odbije  od 
ugovorene  njegove  zasluge. 

3.  Neki  zidar  nudi  se  kotarskomu  sudcu,  da 
u  N.  preuzme  zidanje  noye  skole  polag  osnoye, 
odobrene  po  zupaniji,  za  proracunbenu  svotu  od 
8400  for.  a.  vM  i  obyezuje  se,  da  ce  ju  sversiti  za 
sedam  mesecih,  ako  mu  se  zajamci  doyoz  gradje 
na  gradiliste  po  obcini  za  ustanoyljeni  iznosak  po 
70  novc.  od  voza.  Pripravan  je  pako  poloziti 
2000  for.  jamcevine. 

4.  Neki  pebar  ode  u  mir,  a  drugi,  koji  mu  je 
primio  posao,  nudi  syoje  peciyo  gostioniku,  koj  se 
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je  i  dosele  sluzio  tim  pekarom.  Ako  bas  u  sveni 
svojim  narucbenikom  nebi  zadovoljio,  moli,  da  hi 
ga  kao  pocetnika  izpricali;  nu  on  obecaje,  da  ce  se 
svakako  tersiti,  da  svakomu  pomanjkanju  doskoei* 


Izpricanice. 

A,  Prlmeri. 

Prestimana  gospodjo! 

Veoma  mi  je  neugodno,  sto  Vam  obznanitJ 
moram,  da  zadane  svoje  reei  oderzati  nemogu.  Ja 
sam  svakako  bila  zelila,  da  Vam  Vase  novo  odelo 
dogotovim  do  budude  nedelje  ;  ali  sada  uvidjamr 
da  mi  to  nikako  nece  moguce  biti.  Neke  odece, 
koje  sam  j os  prije  Vase  narucbine  dogotoviti  obrekla, 
saauzimlja  mi  vise  vremena  i  trnda,  nego  li  sam 
izperva  mislila.  Zato  mi  je  posve  nemoguee,  da 
izpunim,  sto  sam  obrekla;  te  smerno  molim,  da  bi 
me  dobrostivo  izprieanom  imali.  Uslobodjujem  se 
pako  Vas  posve  sigurno  uveriti,  da  ce  Vase  novo 
odelo  za  sfcalno  do  konca  ovoga  meseca  gotovo  u 
Vasih  rukuh  biti ;  tim  ujedno  inolim,  da  mi  nebi  i  u 
buduce  uzkratili  svoje  naklonosti,  kojoj  se  izrucujem 

Vasa 

U  Zemimo  15.  veljace  1868.    pripravna  sluzbenica 

Ljubica  Radideva, 
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2. 

Blagorodni  gospodine! 

V 

Cast  mi  je  poslati  Yarn  narucenu  odecu,  naime  : 
kabanicu,  surku,  hlace  i  persluk.  Da  to  sve  u 
ustanovljeno  doba  nebijase  dogotorljeno,  kriva  je 
jedino  nepredvidjena  jedna  sinetnja,  sto  nii  se  ovih 
zadnjih  danah  dogodi.  Razbolio  mi  se  je  naime 
jedaa  momak  (kalfa),  a  kraj  svega  nastojanja  nisam 
mogao  dobiti  drugoga,  komu  bi  bio  mogao  izruciti 
fiaijega  posla.  Molim  dakle  Vase  blagorodje,  da  bi 
mi  za  sad  ovu  netocnost  dobrostiyo  oprostili  i  urereni 
bili,  da  cu  se  tersiti  buduce  narucbine  sto  berze 
onavljati.  S  podpunim  pocitanjem 
Vasega  blagorodja 
U  Gospicu  13.  travnja  1868. 

prepokorni 
Vilim  Lalic, 

krojac- 

3. 

Velepocitani  gospodine! 

Veoma  nepovoljno  moradoh  cuti,  da  s  odelom, 
koje  Vam  ovih  danah  poslah,  niste  podpuno  zado- 
voljni,  pocem  ja  uvek  zelim?  da  narucbenike  svoje 
u  svakom  pogledu  zado^oljim.  Ako  je  medjutim 
surka,  kao  sto  Vase  blagorodje  opaza,  u  plecih 
tesna,  onda  je  u  merenju  pogreseno,  i  ja  sam  tomu 
sain  kriv.  Toga  radi  sam  pripravan  surku  natrag 
uzeti  i  drugu  naciniti ;  dapace  molim,  da  mi  to 
svakako  dozvolite.  Grubitak,  sto  ga  tim  terpim,  do- 
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voljno  Ce  mi  nadoknaditi  pouzdanje,  koje  ce  mi  Vase 
blagorodje  kao  dosele  tako  i  odsele  izkazivati. 

Preporucujuc  se  Vasoj  daljoj  naklonosti,  cast 
mi  je  zvati  se 

Vasega  blagorodja 
U  Vinkovcih  30.  svibnja  1868. 

odani  sluga 
Mato  Dosenid, 
krojac. 

B.  Pouka. 

Zadanu  rec  derzati  duzanje  ne  samo  obertniky 
nego  i  svaki  covek ;  i  bez  velike  nuzde  netreba  da 
se  kersi  zadano  obecanje.  Tko  uvek  svoju  rec  derzi7 
tomu  veruju  i  na  njega  se  oslanjaju  ljudi,  koji  s 
njim  posluju  ;  a  tko  svoje  reci  nederzi  i  svoje  obedanje 
lakoumno  k&rsi,  gubi  pouzdanje  i  stovanje  koddrugih 
ljudih.  A  obertnikjos  si  napose  cini  tu  stetu,  da  se 
Jakoumnim  svojim  obeeanjem  cesto  i  siguran  dobitak 
iz  zepa  iztiplje.  Jer  tko  je  sdm  covek  od  reci,  taj 
nece  dugo  poslovati  s  covekom  nesigurnim.  Ako  nas 
dakle  kakov  izvanredan  slucaj  prepreei,  da  svoje 
reci  oderzati  ili  ucinjeno  obedanje  izpuniti  nemozemo, 
onda  zahteva  razboritost  i  uljudnost,  da  se  toga  radi 
izpricamo,  t.  j,  razloge  navedemo,  radi  kojih  izpuniti 
Be  mogosmo  svoga  obe<$anja.  To  je  predmet  izprica- 
iiicah  ili  opravdanicah.  A  izgovor  ili  izpricanje  bit 
ce  onda  najbolje,  kad  nayedeni  razlozi  doticnoga 
osvedoce.  Nu  to  se  neda  napervo  odluciti,  jer  sit 
nazori  ljudih  jako  razliciti,  te  sto  je  jednomu  presno 
i  vazno,  drugomu  se  cini  neznatnim  i  odgodivim.  Ele 
svakako  valja,  da  razlozi,  kojimi  se  izpricavamo,  budu 
istiniti ;  jer  istina  napokon  ipak  koristi  onomu,  koj 
ju  izriee,  pa  ma  i  krivnju  i  nemarnost  svoju  priznavao. 
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'€.  Zadaee. 

1.  Ako  drugi  i  tretji  primer  sraynamo,  to  cemo 
yiditi,  da  je  tretji  pisan  iza  odgoyora  na  drugi.  Taj 
odgovor  neka  se  sastari,  i  sasyim  kao  za  postu 
priredi. 

2.  Gostiom'k  N.  u  Zagrebu  naruci  pismeno  kod 
gospodara  N.  na  selu  nekoliko  nieroyah  krumpira 
s  tim  dodatkom,  da  mu  se  roba  u  kucu  stayi  i  u 
racunu  yozarina  napose  nayede.  I  yreme  se  ustanoy- 
Ijuje,  do  kad  da  mu  se  krumpir  doyeze. 

3.  Krumpir  je  ceternajest  danah  kasnje  dovezen, 
nego  li  je  narucen  bio.  Prodayalac  izpricaya  se 
hladnim  vremenom,  koje  je  medjutim  nastupilo, 
i  koje  bi  krumpiru  sigurno  bilo  nahudilo,  da  je  u 
odredjeno  vreme  odaslan. 

4.  Neka  gospodja  zali,  sto  tergoycu  N.  na  ure- 
ceni  rok  syoga  duga  platiti  nemoze.  Ona  nayadja 
uzrok,  zasto  joj  to  nije  moguce  bilo  ;  moli  tergovcaT 
da  joj  oprosti  i  da  se  poterpi  jos  za  neko  yreme, 
tad  ce  mu  za  stalno  syoj  dug  namiriti. 

Opomenice. 

A.  Primeri. 

1. 

Na  Reci  24.  traynja  1868. 

Blagorodni  gospodine! 

Koncem  secnja  t.  g.  imao  sam  cast  te  sam  Vam 
poslao  racun  o  poslu  knjigoyezarskom,  sto  sam  ga 
jos  lane  za  Vas  radio. 


I 
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Buduc  da  su  od  onda  vec  skoro  cetiri  meseca, 
a  Vi  mejos  nenamiriste,  to  sam  tako  Slobodan,  Vaa 
n%  to  spomenuti  i  moliti,  da  se  Vase  bjagorodje 
uebi  serdilo  na  ovo  nekoliko  redakah.  Sa  stovanjem 
Vasega  blagorodja 


odani 
Milan  Vezi6, 
knjigoveza. 


2. 

VelecSnjeni  gospodine! 

Bio  sam  prije  dva  meseca  tako  Slobodan,  te 
sam  pismeno  molio,  da  poravnamo  nas  racun,  koj 
jos  od  lane  za  uradjeni  knjigovezarski  posao  stoji. 

Vi  mi,  velecenjeni  gospodine,  od  onda  niste  niti 
molbe  izpunili,  niti  nazoacili,  kada  ce  se  za  sigurna 
nas  racun  na  cisto  doyesti,  A  tim  sam  i  s&m  u  po- 
lozaj  dosao,  da  jednoga  svoga  yerovnika  na  pogo- 
djeni  rok  namiriti  nisam  mogao,  sto  mi  je  strasno 
nepovoljno,  buduc  da  red  i  tocnost  ljubira. 

Pocem  znam,  da  sam  Vase  veleegnjeno  blago- 
rodje  vazda  tocno  i  u  cenu  posve  primerenu  posluzio, 
to  mislim,  da  bi  i  od  Vase  strane  pravednoga  obzira 
vredan  bio,  te  zato  silno  molim,  da  mi  duzni  iznosak 
najposle  do  konca  bududega  meseca  dostaviti  izvolite, 
Syim  stoyanjem 

Vasega  blagorodja 
Na  RSci  30.  lipnja  1868. 

odani 
Milan  Vejfcid, 
kcjigoveza. 
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3. 

Stovani  gospodine! 

Vec  sam  Vas  dvaput  molio,  da  mi  izplatite 
posao,  sto  sam  ga  za  Vas  radio ;  nu  Vi  mi  niti  duga 
izplatiste,  niti  mi  odgovoriste,  da  znam  barem  za 
uzrok,  zasto  tako  dugo  s  namirenjem  oklevate. 
Pocem  sam  preko  po  godine  cekao,  premda  sam  i 
sam  po  toj  nenamirenoj  syojoj  trazbini  u  nepriliki 
bio,  to  sam  zadovoljio  syakomu  mogucemu  obziru, 
sto  se  od  mene  pravedno  ocekivati  moze.  Nu  sad  sam 
prinuzdem,  Vam,  stovani  gospodine,  ozbiljno  izjaviti, 
da  du  radi  svoje  trazbine  sudbenu  pripomoc  zaiskati. 

Oprostite,  stovani  gospodine,  sto  se  ovako  od- 
perto  ocitovati  moram.  Ja  to  doista  rado  necinim, 
niti  bi  lako  ucinio,  da  me  upravo  svojim  ponasanjem 
na  to  nesilite,  i  budite  uvereni,  da  iskreno  zelim, 
da  nebudem  zbilja  morao  malo  prije  naznaceni 
korak  uciniti. 

Iskreno  stujuc  Vasu  prestimanost  ostajem 

Na  Reci  15.  kolovoza  1868. 

odani  sluga 
Milan  Vezid, 
kDjigoveza. 

4. 

Prestimani  gospodine! 

Buduc  ste  dosad  uvek  s  mojim  poslom  zadovoljni 
bili,  kao  sto  sami  ve6  viseput  izvoleste  re<H,  niti 
sam  igda  svoga  dela  precenjivao,  to  mislim,  da  se 
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tim  manje  necete  s&rditi,  sto  se  usudjujem  Vas  moliti, 
da  mi  lanjski  racun  namirite. 

Pocem  sam  sve  racunao  u  najprilicniju  cenu, 
to  bi  i  ono  roalo  koristi  izgubio,  kada  bih  jos  dulje 
cekati  morao.  A  osim  toga  nije  eto  daleko  ni  Lucinje, 
gde  i  s£m  oseekomu  jednomu  kozaru  ovecu  svotu 
izplatiti  moram.  Zato  se  oadam,  da  cete  me  izpricana 
imati  radi  ove  moje  presne  molbe,  i  da  me  necete 
dati  dugo  cekati. 

Ocekujuc,  da  cete  ovu  moju  pravednu  zelju 
prijateljski  izpuniti,  uveraram  Vas  ujedno,  da  6e 
mi  i  nadalje  ugodna  biti  duznost,  da  sve  Vase  sto- 
vane  narucbine  sto  bolje  obavim,  i  da  cu  vazdabit 

Va§ 

U  Nasicah  2.  listopada  1868* 

pripravni  sluga 
Slavoljub  Glaring 

cipelar. 


5. 

Blagorodna  gospodjo! 

Samo  najveca  imzda  sili  me  ,  da  Vam  pisem 
ovo  nekoliko  redakah,  za  koje  se  bojim,  da  ce  Vam 
mozebiti  neugodni  biti. 

Ima  vec  prilicno  vremena,  sto  sam  dobila  nalog 
od  Vas,  da  nekoje  poslove  izradim,  i  k ad  sam  Vam 
je  poslala,  bila  sam  tako  slobodna,  te  sam  i  svoj 
racun  pridodala. 

Valjda  Vam  se  je  taj  racun  zametnuo,  i  Vi  ste 
nanj  posve  zaboravili.  Sto  si  sada  tu  slobodu  uzimam, 
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te  Vas  na  njeg  spominjem,  molim  da  bi  mi  blago- 
naklono  oprostili ,  pocem  sam  u  istinu  u  vehkoj 
novcanoj  stisci,  te  si  inace  pomoci  neznam,  nego  da 
se  k  Vasoj  dobroti  utecem  s  preponiznom  molbom,  da 
bi  mi  iznosak  spomenutoga  raeuna  dostaviti  izvoleh. 

Jos  jednoc  molim,  da  se  ovom  mojom  molbom, 
na  koiu  me  samo  okolnosti  prisilise,  nebi  uvredje- 
n0m  nasli,  i  da  bi  osTedo6eni  bili  kako  o  mojoj 
pripravnosti  i  za  dalju  syaku  poslugu,  tako  i  o 
osobitom  stovanju,  s  kojim  vazda  ostajem 
Vasa 

U  Petrinji  18.  rujna  1866. 

odana 
Ruzica  Mraciceva. 

B.  Pooka. 

Opomenicom  se  pozivlje  ,  da  tko  nesta  ucini, 
Sto  ie  duzan,  ili  vsto  je  obrekao.  Sto  je  cedmje, 
pristojnije  i  uljudnije  takov  list  napisan,  tim  se  pnje 
nadati  mozemo,  da  ce  opomenuti  svojoj  duznosii 
zadovoljiti.  Druga  i  treea  opomenica  vec  moze  biti 
ozbiljnijai  strozija,  nu  nigda  neka  nije  nepnstojna, 
sve  da  bi  se  duznik  prama  verovniku  nedostojno 
ponasao.  Tudja  neuljudnost  nepovladjuje  nas,  da  i 
mi  budemo  neuljudni. 

C.  ladace. 

1.  Neka  se  1.  2.  i  3.  list  prepise  i  posve  za 
odaslaiije  spremi. 

2.  Ima  se  sastaviti  opomenica.  Opominjac  je 
knjigar,  duznik  je  ravnatelj  glav.  skole  u  N.  Budne 
da   opominjac  za  sigurno  nezna,   da  li  je  duznik 
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racun  abilj.  dobio,  zato  mora  biti  jako  pOZoraD  u 
-oph  .razih  i  obrazlozenju  s.oje  opomenT  " 

ga  Je  zarergao  i  u  ti§mi  silnih   poslovah  nan 
zaborario.  Salje  mu  duzau  syotu  J 

posk  '  o!y0jkaN\°POmillJekroJacVaradi  ^ecanoga 
io?£  V  v  ?  Zahman  *ek^  na  odSlo,  kako  ga 
joj  je  krojac  dogotoriti  obrekao.    Budud  pako  da 

^  JOJ  ga  posalje  po  njezinoj  podvorkinji,  koja  m 
bst  donos,,  ,h  ako  nije  gotovo,   a  ono  prekosutra 

oZ  /y™***  da  s«  odSIo  dobro  smota 
i  obedaje,  da  ce  syoj  raSun  skoro  namiriti. 


Molbeniee. 

I     A.  Primeri. 

1. 

(Iz  vana.) 

Visokomu  kralj.  namestnickomu  vUxi  za 
Heryatsku,  Slavoniju  i  Dalmaciju 

u 

Zagrebu. 

Marko  Prodanic,  ucenik  1.  gimnazijal- 
noga  razreda  u  Karlorcu, 
moli  za  oprost  od  skolarine. 


(Sa  dva  priloga.) 
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(Iz  nutra.) 

Visoko  kralj.  namestnicko  vece! 
(Polnstrano.) 

Ponizno  podpisani  moli  snierno  za 
oprostaj  od  placanja  skolarine,  a  molbu 
obrazlaze  sledecim: 

A-  1 .  Polag  A.  srersio  je  4.  razred  glav. 

skolah  s  najboljiin  uspehom,  i  zadoro- 
Ijfo  je  i  srojim  vladanjem  i  syojim  nau- 
kom  svim  zakonitim  zahteyom. 

B.  2.  Polag  B.,  sin  je   gradjanskih  (ili 

seljackih)  roditeljah,  kojiga  jedra  Mebom 
hrane  i  od  golotinje  brane ;  a  sam  si  jos 
nemoze  nista  zasluziti. 

U  Karloycu  10.  listopada  1868. 

Marko  Prodanie, 
ucenik  4.  gimn.  razreda. 

2. 

rh  vana.) 

Uzyisenoj  kralj.  dvorskoj  kancelariji 
za  Heryatsku,  Slayoniju  i  Dalmaciju 

u 

Becu. 

Antan  Bosnjakovic  krojac  i  gradja- 
nin  pozezki ,  moli ,  da  se  podeli  njegoyu 
sinu  Vladislavu  razpisano  mgsto  iz  Sken- 
derliceve  zaklade  u  kralj*  zagrebackom 
odhranilistu  (konyiktif). 
(4  priloga.) 

Pismovnik.  8 
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(Iznutra.) 

Uzvisena  kralj.  dvorska  kancelarijo! 
(Polustrano.) 

Buduc  da  je  razpisano  mesto  jednoga 
pitomca  iz  Skenderliceve  zaklade  u  kralj. 
zagrebackom  odhranili§tn,  snizeno  molim- 
uzyisenu  kralj.  dyorsku  kancelariju  ,  da] 
bi  milostivo  blagoizvolela  podeliti  to 
mesto  mojemu  sinu  Vladislayu ,  iz  slede- 
cih  razlogah  : 

1.  Ovaj  moj  sin  sversio  je  pervi  gimna- 
A.  B.     zijalni   razred  tako  ,  da  je  polag  J,  i  5,* 
dobio  pervi  red  s  odlikom. 

C.  2.  Ja  sam,  polag  C,  gradjanin  slo- 
bodnoga    kralj.    grada    Pozege ,    a  na| 
korist    ovomestnih  gradjanskih  sinovah 
utemeljena  je  spomenuta  zaklada. 

3.  Kao  majstor  bez  svakoga  drugoga 
imetka  ,  zivuci  samo  o  syom  zanatu,  na-^ 
lazim  se  u  dosta  oskudnom   stanju  ,  po- 

D.  lag  D, }  te  nebih  nikako  mogao ,  uz 
sestero  syoje  jos  neobskerbljene  detce, 
gore  navedenoga  s?oga  inace  daroyitoga 
sina  skolati,  ako  mi  ta  yisoka  milost  u 
dio  nepane, 

U  Pozegi  5.  koloyoza  1868. 

Ante  Bosnjakovi<5, 
krojac  i  gradjanin  pozezki. 
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3. 

7?  van  a.) 

Precastnomu  nadbiskupskomu  duhov- 
Dorau  stolu 

u 

Zagrebn. 

Franjo  Kolaric ,  poducitelj  u  Samo- 
boru  ,  moli  za  izpraznjeno  uciteljsko 
mesto  u  Kutini. 

(7  prilogah.) 

Iz  nutra.) 

Precastni  duhovni  stole! 

Molim   preponizno  za  milostivo  po- 
deljenje  izpraznjenoga  uciteljskoga  mesta 
na   zupnoj   skoli  u  Kutini,   a   molbu  si 
podkrepljujem  slededim  : 
A.  h  Polag  A.   nastupio    sam  24.  leto 

dobe  syoje  i  katolickog  satn  verozakona. 
B.  C.  D.       2.  Sversio  sam,  polag  B.,  C.  i  />.,  s 
dobrim  napredkom    tri    razreda  dolnje 

E.  realke  u  Varazdinu,  a  polag  E.  dvogo- 
disnju  uciteljsku  preparandiju  u  Zagrebu 
s  odobreDjeni  za  ucitelja  glavnih  skolah. 

■   3.  Sluzbujem  vec  4  godine  kao  pod- 
ucitelj   na    ovoj    zup.    glavnoj    skoli  i 

F.  stekao  sam  si  za  to  vreme  polag  F.  podpuno 
zadovoljstvo  mestnoga  poglararstva  kako 
svojim  vladanjem  tako  i  svojim  sluzbo- 
vaDj'em. 

8* 
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4.  Vest  sam  pevanju  i  orguljanju,  a 
G.       ovde  sam  polag  G.  dve  godine  na  pod-| 
punu  zadovoljnost  ovomestnoga  zupnikai 
obavljao  sluzbu  orguljasa. 

6.  Napokon  tverdu  veru  zadajem,  da 
6n  ne  samo  sve  svoje  poslove  uvek  vernc| 
i  revno  obavljati,  nego  i  sveudilj  takaj 
se  vladati,  da  cu  svakomu  sluziti  za  uzorJ 

U  Samoboru  14.  studenoga  1868. 

Franjo  Kolaric\ 
poducitelj  ♦ 

4. 

(Iz  vana.) 

Slavnomu    gradskomu  poglavarstvri 
u 

N. 

N.  N.,  bivsi  yaljar  u  c.  kr\  sukna^-i 
nici  u  N. ,  a  sad  ovde  stanujudi ,  raoli 
za  dozvolu  gradjenja  valjarnice  na  pen 
toku  N. 


(8  1  prilogoui.) 


i 


(Iz  nutraj 

Slavno  gradsko  poglav arst vo  ! 

Molim  ponizno  za  dozvolu  gradjenja 
valjare  na  potoku  N.,  jer 

1.  Milju  daleko  u  svoj  okolici  neima 
takova  mlina. 
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2.  U  potoku  N.  svako  je  doba  godine 
toliko  vode,  da  ce  je  uvek  dosta  biti  i 
mojoj  valjari  i  mlinu  lezecemu  izpod  nje, 

3.  Domaci   sam  covek  i  polag  sve- 
A.      docbe  A.  bio  sam  dvanajest  godinah  va- 

ljar  u  c.  kr.  valjari  u  N. 
U  N.  15.  secnja  1868. 

N.  N. 
va1jai\ 

5. 

(Iz  van  a.) 

Njegovu 

carsko  -  kraljevskomu  apostolskomu  veli- 
canstvu  ,  Franji  Josipu  pervomu ,  caru 
austrijskomu  i  kralju  hervatsko-slayonsko- 
dalmatinskomu. 

Draga  Orlovid,  kci  pokojnoga  Rado- 
slara  Orlovica,  bivsega  prisednika  kralj. 
zupanijskoga  sudbenoga  stola  u  Osekuy 
moli  prepokorno  za  previsnju  milostivu 
podporu. 

(Iz  nutra.) 

Vase 

carsko-kraljevsko  apostolsko 
v  e 1 i  canstvo! 

Nesretna  jedna  sirota  usudjuje  se  pri- 
blizati  prestolju  Vasega  carsk.  kralj,  ve- 
licanstva,  da  sebi  izprosi  visoku  milost, 
koju  toliki  podanici  preobilno  uziyaju. 

Ja  sam  kci  prisednika  sudbenoga  stola, 
koj  je  prejasnomu  domu  Vasega  car.  kralj. 


velicanstva  36godinah  revno,  verno  i  odano 
sluzbovao.  Neskrivljene  nesrece,  a  osobito 
duga  bolest  moje  majke  umaljavase  sve 
vise  i  rise  imetak  roditeljah  mojih  tako, 
da  je  napokon  otac  samo  o  svojoj  placi 
ziveti  morao.  Mati  umre,  i  pocem  bi  moj 
otac  ,  vec  onemocen  mnogim  poslom  1 
mnogom  brigom,  bez  njege  i  dvorbe  ostao 
bio,  da  sam  ga  bila  ostavila,  to  sam  mi- 
slila  da  sam  iz  detinje  ljubavi  i  zahval- 
nosti  duzna  svoj  zivot  neudatom  uz  njega 
sprovesti.  Nu  sad  mi  nemila  smert  ugrabi 
i  ljubljenoga  otca,  te  sad  kukam  i  lele- 
cem  na  njegovu  grobu  ne  samo  osirocena 
nego  i  u  svakom  drugom  pogledu  jadna 
i  nevoljna.  Neimam  rodbine,  koja  bi  me 
prigerlila,  a  ono  malo  vernih  prijateljah, 
sto  ih  imam,  takodjer  su  bez  imetka,  kao  sto 
sam  i  sama,  U  tako  feukavnom  stanju  neu- 
kazuje  mi  se  od  nikuda  ni  najmanje  nade 
do  u  cverstom  pouzdanju  u  najvisju  milost 
Vasega  carsko  -  kraljevskoga  velicanstya; 

zato  ponizno  molim, 
da  bi  Vase  carsko-kraljevsko  velicanstvo, 
uvaziv  premilostivo  dugu  i  vernu  sluzbu 
mojega  otca  i  moje  po  otcevoj  smerti 
jako  zalostno  stanje,  meni  previsnju  pod- 
poru  podeliti  blagoizvolelo,  kojom  bih  uz 
vlastitu  pomnju  i  ne  mnoge  potrebe  ziveti 
mogla,  kako  bih  zelila  iz  stovanja  prama 
uspomeni  svojega  otca. 

To  carsko  dobrocinstvo  stovala  bih  s 
najtoplijom   zahvalnostju,    a  pametnom 
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porabom  dokazala  bih,  da  nije  nedostojnica 
njim  usredena.  U  najdubljoj  odanosti 

Vasega  carsko-kraljevskoga  apostolskoga 
velicanstva 

preponizna  podanica 

U  Oseku  15.  rujna  1868. 

Draga  Orlovic, 

B.  Pooka. 

1.  Molbenice  saderzaju  obrazlozene  (razlozi 
podkrepljene)  molbe  na  javne  oblasti  i  pojedine 
osobe,  koje  ju  izpuniti  mogu. 

2.  Razlozi  za  podkrepu  molbe  treba  da  se  po- 
tverde  svedocbami,  koje  se  molbenici  priloze. 

3.  Neke  molbenice  n,  pr.  za  novcane  podpore 
(stipendije),  za  uzitak  zakladnicah,  zavise  od  stanovi- 
toga  roka,  t.  j.  moraju  se  za  neko  odredjeno  vreme 
podneti  doticnoj  oblasti.  Taj  rok  i  uveti,  koji  se 
u  molbenici  izkazati  imaju  ,  oglasuju  se  obicno  u 
sluzbenih  novinah. 

4.  Molbenice  na  oblasti  moraju  se  biljegovatL 

C.  Zadace. 

1.  Neka  se  odgovori  na  sledeca  pitanja:  U 
kojih  se  skolah  obicno  neplaca,  a  u  kojih  se  plada 
skolarina?  Komu  se  pla<$a  skolarina?  U  koga  se 
moli  oprost  od  skolarine?  Koj  ucenik  moze  moliti 
za  oprost  od  skolarine?  Koji  ce  razlozi  podkrepiti 
njegoyu  molbu?  Kako  dugo  traje  dobiven  oprost? 
Sto  mora  ciniti  i  kako  se  vladati,  koj  ga  tako  dugo 
uzivati  zeli?  A  bi  V  se  mogao  i  prije  izgubiti  i 
kroza  sto? 
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2.  Neka  se  prepise  molbenica  podbr.  3*  posve 
lepo  i  cisto,  kao  da  bi  se  odaslati  htela,  samo  neka 
svaki  u  nju  umetne  inie  svoje  i  svojega  otca.  Prema 
tomu  neka  se  i  ostalo  promeni  u  molbenici,  n,  p, 
stalis  roditeljah,  broj  deee,  ime  zakladnika,  ako  ga 
mozebit  napose  ono  mesto  ima,  u  kom  se  zada<5a 
izradjuje,  ili  ako  je  bas  u  to  vreine  koje  mesto  za 
taj  zayod  razpisano.  A  razumije  se  od  sama  ,  da 
deca  po  svojih  okolnostih  dodati  mogu  i  koj  novi 
razlog,  cega  radi  opomenut  ih  valja,  da  se  s  roditelji 
posavetuju, 

3.  Udova  nekoga  prerano  umervsega  ucitelja 
moli  uzoritoga  gospodina  kardinala  i  nadbiskupa 
zagrebackoga ,  da  bi  joj  milostivo  doznacio  neku 
godisnju  podporu  iz  svoje  sirotinjske  zaklade.  — - 
Ta  udova  spominje  najprije  velikodusnost  Njegove 
uzoritosti,  iz  koje  i  sirotinjska  zaklada  potece,  i 
prelazi  zatim  na  svoje  okolnosti.  Ona  je  bila  su- 
pruga  poznatoga  revnoga  i  sposobnoga  ucitelja,  ima 
troje  sitne  decice,  neima  nikakova  imetka,  ni  miro- 
vine  nikakove,  budud  je  samo  pet  godinah  s  njim 
zivila.  Udes  je  njezin  zalostan,  a  jos  zalostniji 
njezine  decice,  koja  nikoga  neimaju,  da  za  njihov 
uzgoj  sta  ucini.  Utice  se  indi  pod  okrilje  Njegove 
uzoritosti  ,  moli  za  podporu  i  obecaje  sto  bolju 
porabu  visoke  milosti.  —  Za  uzor  mogla  bi  se  uzeti 
molbenica  pod  br.  5.,  samo  se  moraju  dodati  sve- 
docbe  o  (Sudorednom  ponasanju  i  siromastvu  od 
dotienoga  zupnika  i  mestnoga  poglavarstva. 


Tretji  dio. 
Poslovni  sastavci. 
Racnni. 

A.  Primeri. 

1. 

O  Zagrebu  21.  svibnja  1868. 
Racun 


za 

gospodina  Stanka   Miljenca   od  Antuna  Stipainca 
cipelara. 


Godina  i 

Dan 

> 

mesec 

1 

© 

1868.  secnja 

10. 

Nove  cizme  s  visokimi  sara 

7 

80 

„  veljace 

14. 

Jedni  juhteni  naglavciza  zimu 

4 

60 

n  r> 

18. 

Dvoje  zenske  cipele  s  verpca- 

mi  po  3  for.  20  novc.  .    .  . 

6 

40 

n  ozujka 

9. 

Jedne  podplate  na  cizme  . 

1 

50 

„  travnja 

24. 

Dvoje  cizme  iz   telece  koze 

za  mladoga  gospodina  po  5  for. 

10 

30. 

Jedne  zenske  cipele  iz  latka 

2 

„  svibnja 

2. 

Dvoje  zenske  cipele  iz  latka 

s  verpcami  po  3  for.  . 

6 

n  r> 

15. 

Jedne  zenske  cipele  zaker- 

24 

n  n 

20. 

Podplate   na  cizme  mladoga 

gospodina  * 

1 

30 

Sve  skupa  . 

3D 

8-fc 

Ante  Stipanic, 
cipelar. 

Podpuno  primio  39  for.  84  novcida  a.  y. 
4.  lipnja  1868. 

Ante  Stipanic, 
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2. 

U  Sisku  24.  kolovoza  1868. 
Racun 


za 

precastnoga  gospodina  Mijata  Radisica,  zacast.  ka- 
nonika,  od  Yladimira  Jugovica  stolara. 


Godina  i 
mesec 

Dan 

>c5 
> 
o 

1868.  svibnja 

5. 

Dva  nova  ormara  za  opravu 

iz  orahovine  po  36  for.    .  . 

72 

— 

16. 

Izvlacni  stol  iz  orahovine . 

20 

80 

n 

T) 

16. 

12  stolacah  iz  orahovine  po 
3  for.  30  novc  

39 

60 

n 

lipnja 

15. 

Dye  postelje  za  druzinu  iz  me* 
kana  derva  po  6  for.  80  novc. 

13 

60 

n 

n 

30. 

Ormar  za  jestvine  iz  mekana 
derva      .    .    .    .    ...  . 

9 

50 

r 

serpnja 

2. 

iz  Kipnin  oivviran  iz  iveiuci 

6 

» 

n 

6. 

Ormar  za  knjige  iz  tverdoga 
derva      .    .    .    f   ♦    .    .  . 

27 

n 

21. 

Pisaci  stol  iz  tverdoga  derva 

32 

50 

n 

n 

kolovoza 

30. 

Ovesac  za  odelo  .    .    ♦  . 

5 

V) 

10. 

Dve  nove  postelje  iz  oraho- 
vine po  22  for.  50  novc.  .  . 

45 

r 

n 

10. 

Jedan  podnoznjak    .    .  . 
Jedan  kamisnjak      .    .  . 

2 

n 

10. 

2 

40 

Sve  skupa    .  . 

275 

40 

Vladimir  Jugovic, 
stolar. 

Od  ukupne  svote  275  for.  40  novo.  a.  v. 

placeno     .    .    ♦    .    .    150  „  

ostaje  jos   ♦    ♦    ♦    .    .    125  for.  40  eovc.  a.  v. 
24.  kolovoza  1868. 

VJ.  Jugovid, 
stolar. 
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3. 

Iz  kucnoga  rucuna. 


1868. 


Ostatak  od  prosloga  me- 
seca  

Na  novogodisnje  darove 

Za  jedan  list  u  Kopanicu 

Krojacu  IvanuTomicu  na 
njego  v  racun  odl.secnjai867 

Od  mlinara  Hlavke  za  20 
merovah  psenice  po  3  for. 
80  novc  

Mesaru  Gjuri  Agjicu  za 
meso  noseno  na  knjigu  za 
mesec  listopad,  3tudeni  i 
prosinac  god.  1867     .  . 

PekaruGjurgjeku  za  peci- 
vo  noseno  na  knjigu  nieseca 
studenoga  i  prosinca  1867. 

Cetiri  lista  u  Brod,  Gra- 
disku,  Pozegu  i  Sisak  , 

Od  gospodara  Savicz  aa  5 
vedarah  vina  po  9  for.50novc. 

Od  gospod.  MiroslavaBla- 
zica  za  12  merovah  krum- 
pira  po  2  for  

Kocijasu  Marku  Stefancu 
za  dovoz6  hvat.  dervah  po 
1  for.  i  60  novc.    .     .  . 

Tcrgovcu  S  vetozaru  Popo  - 
vicu  za4^'  ulja  po  (>4  novc. 


Izlnosak 


Dohodak  Trosak 


austr.  v r e  d n  o 1 1 


> 
o 
a 

a 

novc. 

52 

50 

3 

40 

15 

— 

— 

47 

55 

76 



— 

— 

— 

36 

18 

— 

18 

80 

40 

47 

50 

24 

9 

60 

2 

46 

200 

123 

54 
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Dan 


12. 


16. 
16. 
18. 
18. 
20. 


20. 
24. 
25. 
25. 

30. 


Dohodak  Trosak 


1868, 


Prenos  . 
za8  <ff  sapuna  po  24  novc. 
„  8  svecah  po  42  novc. 
„11  <ff  secera  po  37  novc. 
„  6  ®  kaye  po  80  novc*  . 
„  4  <ff>  olaja  po  38  novc.  . 
„  4  ^bademah  po  64novc. 
„  3  (ff.  rize  po  40  novc.  . 

Od  gospodina  Kadisica  za 
5  vedarah  prepecene  stare 
sljivovice  po  26  for.  50  novc. 

Od  istoga  gospodara  za  tri 
vozasena  po  16  for.  40  novc. 

Cipelaru  gosp.  Cvijicu  na 
njegov  racunod20.secnjat.g< 

Gospodaru  Cernadku  za 
razlicitu  rezivu  robu     .  . 

Stolaru  Petricu  za  jedan 
stol  i  jednu  postelju  iz  me- 
kana  derva   

Razliciti  manji  izdatci  ♦ 

Zakljucak  rucuna  za  me- 
sec  secanj  1868  .... 


austr.  yredno ta 
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Sav  dohodak  iznosi 
Sav  trosak  iznosi 


Ostane  viska 


152 
49 


401 

401 
276 


125 


50 
20 


70 


70 
27 


43 


B.  Pouka. 

1.  Racun  kao  poslovni  sastavak  popis  je  izdane  ro- 
be ili  izradjena  posla  s  naznakom  ceae  ili  place  za  delo. 
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Takvi  racuni  zovu  se  eesto  po  talijanski  i  konta, 
u  visebroju  konte. 

Od  takova  racuna  razlikuje  se  kucni  racun,  u 
kom  se  popise  dohodak  i  trosak  u  ku6i. 

2.  Racun  mora  imati : 

a)  Ime,  prezime,  a  kadkad  i  stalis  onoga,  za  koga, 
i  od  onoga,  od  koga  je. 

b)  Naznaku  vremena  (godine^  meseca  i  dana),  kada 
je  posao  radjen,  roba  izdana,  i  to  tocnim  redom. 

c)  Naznaku  uradjena  posla  i  izdane  robe  skupa  s 
cenom  u  obicnoj  yrednoti. 

d)  Ukupni  iznosak. 

e)  Mesto,  dan,  m£sec  i  godinu ,  gde  i  kada  je 
racun  napisan. 

f)  Podpis  onoga,  koj  racun  izdaje, 

g)  Zakonitu  biljegu,  ako  se  misli,  da  bi  sedanas 
sutra  uredovno  rabiti  niogao. 

h)  Potverdu  primljena  iznoska.  To  se  obicno 
staylja  od  ozdol,  u  vazoih  slacajih  pismeni  ;  a 
izpod  potyerde  ide  vlastnorucni  podpis  onoga, 
koj  novce  primi. 

C.  iadace. 

1.  Neka  se  ustmeno  naznace  bitae  tocke  u  pred- 
iducih  primerih  ;  a  kod  kuce  neka  se  prepisu  na 
cisto  primeri  1  i  2. 

2.  Neka  se  nacini  racun  o  stolarskom  poslu  za 
jednu  skolu,  o  knjigovezarskom  poslu  za  jednog 
ucitelja,  o  zenskom  krojackora  poslu  za  budi  koju 
kucu,  o  poslu  jedne  modistice  za  budi  koju  gospoju. 

3.  Otac  nekog  ucenika  ugovorio  je  s  gospoda- 
rom,  gde  mu  je  sin  na  stanu  i  hrani,  dace  ukupni 


trosak  zanj  t.  j.  za  stan,  hranu,  odelo,  nauk,  knjiger 
papir  i  ostale  manje  potreboce  platjati  koncem  sva- 
koga  poletja,  Neka  se  dakle  sada  sastavi  jedantakov 
racun,  sto  ga  otac  izplatiti  mora  koncem  zimskoga 
poletja;  a  jedan,  sto  ga  opet  izplatiti  mora  koncem 
letnoga  poletja, 

4.  Neki  otac  dao  je  svomu  sinu  deset  forintih 
za  sitni  trosak,  nu  s  tim  nalogom ,  da  mu  podnese 
tocan  racun.  Neka  se  sastavi  takov  racun. 


A.  Primeri. 


X am  ire. 

Navadne  namire. 

1. 

Namira. 


J 


Verhu  50  for.  a.  v.,  petdeset  forintih  austr 
vrednote,  koje  sam  ja  podpisani  za  mesec  secanj 
1868.  od  godisnje  platje  500  for.  i  godisnje  doplate 
100  for.  iz  blagajne  kralj.  slobodnog  i  glavnog  grada 
Zagreba  danas  podpano  primio. 

U  Zagrebu  1.  secnja  1868. 


Iyan  Filipovk>7 
Bcitelj  kapt.  gl.  skole* 


127 


2. 

Namira. 

Verhu  petnajest  fjrintih  i  dvadeset  novcicab 
austr.  vrednote,  koje  sam  ja  dole  podpisani  u  ime 
sroje  tezacke  platje  od  gospostije  N.  N„  danas  pod- 
puno  primo. 

U  Gorici  30.  ozujka  1868, 


3. 

Namira. 

Verhu  30  for.  a.  v.,  trideset  forintih 
austr.,  vrednote,  koje  sam  ja  podpisana  u  ime 
cetvertgodisnje  stanarine  od  1.  secnja  do  zadnjega 
ozujka  1868.  za  stan  u  svojoj  kuci  u  Opatovini  br,  106 
od  uisitelja  Ivana  Filipovicau  napred  podpuuo  primila. 

U  Zagrebu  2.  secnja  1868. 

Kata  Malic, 
vlastnica  kuce. 

4. 

Namira. 

Potverdjujem  ovim,  da  mi  je  udova  gospoja 
Josipa  Ljubojevicka  iz  Krapine  njoj  1.  serpnja 
1867.  posudjenih  dve  stotine  forintih  austr.  vrednote 
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i  5 1  kamate  sa  pet  forintih  austr.  vred.  uz  povra- 
tak  zaduznice  danas  podpuno  povratila. 
U  Krapini  1.  secnja  1868. 


5. 

Naniira* 


72  for.  a.  y.,  sedamdeset  i  dva  forinta  austr* 
vrednote  godisnje  platje  od  1.  secnja  1867.  do  1, 
secnja  1868.  primila  sam  podpuno  danasnjega  dana 
od  gospodara  MiteRastica  gostionika,  sto  ovim  za- 
hvalno  priznajem. 

U  Zemunu  1.  secnja  1868. 

Kata  Ilic, 
kuharica. 

\   6.  I 

Br.  460. 

Namira. 

Verhu  dvadeset  i  pet  forintih  austr.  vrednote7 
koje  sam  podpisani  u  ime  odpadajueih  polugodis- 
njih  kamatah  od  14.  svibnja  1861.  do  14.  studena 
1861  od  2000  for.,  po2|§  14.  svibnja  1861,  uglav- 
nicenih,  danas  podpuno  primio  iz  c.  kr.  obce  der~ 
zavne  zaduzne  blagajne. 

U  Becu  10.  prosinca  1868. 


Vukasin  Gavranie, 
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7. 

Namira. 

Verhu  50  for,  a.  v.,  petdeset  forintih 
austr,  vrednote,  koje  sam  ja  nize  podpisani  od 
gospodina  Branislava  Kozica  u  ime  pervoga  mesec- 
noga  plateznoga  obroka  za  mesec  kolovoz  1868.  od 
duznih  500  for.  polag  obyeznice  1.  travnja  1868. 
izdane  na  odracun  podpuno  primio. 

U  Zemunu  10.  kolovoza  1868. 

Mijat  Stojanovic, 
c.  kr.  naducitelj. 

8. 

Naniira. 

Da  sam  185  for.  i  60  novc.  a*,  y.,  sto  osani- 
deset  i  pet  forintih  i  sestdeset  novc.  aust.  yred- 
note,  za  svoj  stolarski  posao,  polag  ugoyora  od 
30.  secnja  1867.  izradjen  za  osecku  gornjogradsku 
glavnu  skolu,  iz  blagajne  kralj.  slobodnog  grada 
Oseka  podpuno  danas  primio ,  potverdjujem  oyim 
svojim  ylastnorucnim  podpisom. 

U  Oseku  25.  rujna  1868. 

Franjo  Domankovic, 
stolar. 

9. 

Naniira. 

Gospodin  Slavoje  Zupanic,  cipelar  oyde,  platio 
mi  je  danas  kamate  od  600  for,  austr.  y.,  uglavnicenih 

PUaovnik.  9 
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od  1.  ozujka  1867.  do  1.  ozujka  1868.,  sa  trideset 
forintih  austr.  vrednote,  zatim  jos  tristotine  forintih 
od  same  spomenute  glavnice. 
U  Mitrovici  1.  ozujka  1868. 

Step  an  Simunid, 
tergovac 

10. 

Namira  i  protuiiamira. 

Mi  podpisani  smo  danas  svoje  medjusobne 
trazbine  racunali,  izraynali  i  medju  sobom  namirili 
tako,  da  nijedan  od  nas  neima  nista  do  danasnjega 
dana  traziti.  Zato  smo  unistili  racune  i  sye  spise  o 
medjusobnih  trazbinah,  sto  ih  u  rukuh  imasmo,  i 
izjavljujemo  ovim  nistetnimi  sva  pisma,  koja  bi  se 
o  torn  mozebiti  jos  gde  nalaziti  mogla*  Za  medju- 
sobnu  sigurnost  ovu  smo  protunamiru  u  dyopisu 
izdali,  podpisali  i  svakoj  stranki  po  jednu  dostavili, 

U  Karlovcu  24.  rujna  1868. 

Juraj  Lazid, 
t&rgovao. 
Franjo  Vatrenid, 

tdrgovae. 

Pouka. 

Iz  nayedenih  primerah  slSdi: 
1.  Namira  je  pismena  potverda,  da  je  sva  ili  stra- 
nom  platjena  kakova  noycana  syota  u  obde  ili  dug;  ili 
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pako,  da  su  se  dve  osobe,  koje  su  medju  sobom 
racunah  imale,  posve  ili  stranom  namirile.  Ima 
dakle  osim  navadnih  namirah  takodjeri  odbitnih  (9) 
i  protunamirah  (10). 

2.  Da  namira  valjana  bude,  mora  osim  zako- 
nite  biljege  odgovarati  jos  na  sledeca  pitanja: 

a.  Tko  platja?  (Kadkada  je  dosta  ime  i  prezime 
platjajucega,  a  obicno  se,  da  se  izbegne  svaka 
moguda  smetnja,  doda  jos  koja  bliza  oznaka  o 
stalisu  i  stanu, 

ft.  Koliko  se  platja?  (Da  se  krivotvorenje  otezca, 
naznacuje  se  platjena  novcana  svota  pisineni  i 
brojkami  ili  gore  u  pocetku  ili  dole  levo  prama 
podpisu.) 

c.  Zsl  sto  se  platja?  (Kod  odbitnih  namirah 
mora  se  pismeni  naznaciti  celi  trazbeni  iznosak, 
a  kod  namirah  verhu  kamatah  vreme,  za  koje  su 
kamate  platjene.  Kod  namirah  verhu  kamatah 
javne  veresijnice  [Kreditpapieres]  metje  se  levo 
gore  broj  [vidi  nam,  6.]  veresijnice  [obveznicej, 
a  u  potverdnici  se  narocito  naves ti  mora  pro- 
padni  rok  kamatah,  dan  i  godina,  kad  je  glav- 
nica  ulozena,  postotci ,  po  sto  je  uglavnicena,  iz- 
nosak glavnice  i  mesto,  gde  je  ulozena  glavnica. 
Napokon  sl§di  ime  vlastnika  obveznice.  Nu  ako  je 
ona  drugomu  ustupljena,  t.  j.  ako  je  pravo  vlastni- 
ctva  na  drugoga  preneseno,  sto  izatrag  na  obveznici 
naznaceno  biti  mora,  to  se  mora  izpod  kamatne 
namire  postaviti  ime  ustupovnika  [Cessionar]  t.  j. 
onoga ,  na  koga  je  preslo  pravo  vlastnictva  ob- 
veznice,) 

9* 
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rf.  Komu  se  platja?  (Onaj,  koj  naznacenu  svotu 
prima,  izdatelj  je  takodjer  namire.  Potreban  je 
vlastnorucan  podpis  njegova  imena  i  prezimena,  a 
kadkad  i  naznaka  njegova  stalisa.  Isto  tako  mora 
se  osim  vremena  nazaaciti  i  mesto,  u  kojem  se 
izdaje  namira.) 

e.  Kad  se  platja?  (Namira  se  obicno  izdaje  od 
onoga  daoa,  kada  je  platjeno,  i  to  se,  osim  dana, 
kada  se  izdaje,  oznacuje  jos  recmi  ,?danas",  „danas- 
njega  dana*.  A  namira  negubi  nista  od  svoje  vred- 
nosti,  ako  je  u  njoj  naznaeeno,  da  je  koj  dan  prije 
izplatjena  doticna  svota,  a  kasnje  izdana  namira.) 

C.  Kadace. 

1.  Otac  nekoga  ucenika  ima  od  gostionika 
Mite  Vladojevica  dobiti  120  for.  za  vino,  a  on  na- 
lozi  svomu  sinu,  da  tu  svotu  primi  i  namira  izda. 
Kako  je  glasila  ta  namira? 

2.  Neka  ucenica  dade  svojoj  uciteljici  dvadeset 
forintih  u  ime  platje  za  privatnu  obuku  kroz  deset  me- 
secih  skolske  godine,  i  zamoli  ju,  dabi  joj  zanjezinero- 
ditelje  napisala  namiru  verhu  toga  novca.  Uciteljiea 
pako  nalozi  njoj  ,  da  ona  tu  namiru  napise,  pa  ce 
ju  zatim  uciteljiea  podpisati.  Kako  je  ucenica  ta 
napisala  tu  namiru? 

3.  Nacelnik  grada  N.  preda  gospodinu  zupniku 
50  for.s  torn  odredbom,  da  se  podjednako  razdele  medju 
desetero  detcenajvisegarazreda,  pet  decakah  i  pet  de- 
vojeieah,  koja  su  se  tecajem  godine  najvise  odlikovala 
tocnimpolazkom,  poboznostju,  dudorednostju  i  marlji- 
vostju.  Kako  je  odredjeno  tako  i  ucinjeno.  Ucenice  i 
ucenici  bijahu  nadareni,  nu  s  tim  dodatkom,  da  svako 
izdade  namiru  verbu  primljenoga  dara,  Kako  je  gla- 
sila namira? 


133 

4.  Zupnik  N.  N.  daruje  21.1ipnja  1868  zupnoj 
cerkvi  glavnicu  od  2000  for.  s  torn  odlukom,  da  se 
svake  godine  na  dan  svetih  slarenskih  apostolah 
Cirila  i  Metoda  jednom  poloyicom  od  kamatah  da- 
ruje devojka  jedna  njegove  zupe ,  koja  se  je  naj- 
cednije  i  najpostenije  vladala,  a  drugora  polovicom 
opet  jedna  mati ,  koja  pronadjena  bude,  da  svoju 
decu  u  najboljem  redu  derzi.  —  Kako  su  glasile 
namire,  koje  su  doticne  nadarenice  od  sebe  izrlati 
morale?  (Opazit  se  ima,  da  su  kamate  izplatjene 
iz  cerkrene  blagajne). 

Prijamnice  ili  recepisi. 

A.  Primeri. 

a)  Na  molbu  gosp.  N.  N.  iz  Jasenovca  svedo- 
cim,  da  je  on  meni  od  gosp.  Mirka  Grolubida  na 
mene  upravljen   svezanj  tocno  i  neostetjen  izrucio. 

U  Petrinji  5.  studenoga  1868. 

Josip  Glavaceric, 
ucitelj. 

b)  Gospodar  N.  N.  iz  N.  izrucio  mi  je  devet- 
deset  i  pet  forintih  austr.  vrednote,  da  ih  predam 
velecastnomu  gosp.  zapuikii  Bozidaru  Franjesevicu 
u  N. ;  sto  ovim  prizaajem  i  pocverdjujem. 

U  Ivaniegradu  7.  listopada  1868. 

Juraj  Stipic. 

B.  Pouka. 

Prijamnicom  se  pismeno  potrerdjuje,  da  smo 
ili  za  se,  ili  za  drugo^a  primili  novce,  ili  druge 
kakove  dragocenosti.  Ona  u  obce  sastoji  iz  istih 
tocakah,  kao  i  namira,  a  najvaznije  je: 
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1.  da  se  tocno  naznaci  stvar; 
%  dan,  kad  je  sta  primljeno; 

3.  podpis  primioca;  a 

4.  ako  primioc  nije  primio  za  se,  to  se  mora 
tocno  naznaciti  osoba,  za  koju  je  primljeno, 

0;  Zadace. 

1.  Primer  pod  a)  ima  se  promeniti,  pocamsi 
ovako  ; 

a)  Gospoja  Janja  Naglid  iz  Gline  i  t.  d. 
h)  Da  je  meni  i  t.  d. 

2.  Netko  je  u  Pozegi  od  kocijasa  Antuna 
Dragasida  iz  Djakova  primio  jedan  sanduk,  zabi- 
ljezen  sa  A.  S.  br.  9.,  po  kazivanju  sa  slikami,  i 
obecaje,  da  de  taj  sanduk  za  tri  dana  poslati  uci- 
telju  Franji  Papazovicu  u  Strazernanu. 

3.  Gospodin  N*  N. ,  c.  kr.  vojni  poverenik  u 
Glini,  morade  naglo  u  Zadar  otidi.  Buduci  da  je 
tamosnjemu  (u  Glini)  tergovcu  N.  N.  platiti  imao 
85  for. ,  a  ovoga  u  taj  par  kod  kuce  nebijase,  to 
on  te  novce  dade  svomu  prijatelju  N.  NM  da  ih 
uruci  recenomu  tergovcu,  cim  kuci  dodje7  a  ovaj 
gosp.  povereniku  napise  prijamnicu. 

4.  Da  je  gospodar  Milos  Ristid  u  Pakracu  primio 
za  postara  u  Daruvaru  Antuna  Vinarica  jedan  sud  sa 
sljivovicom,  zabiljezen  slovi  B.  O.  b.  5.  i  zapecatjen. 


Ostaynice. 

A.  Primeri* 

a)  Ovdasnji  knjigoveza  Stepan  Josipovic  danas 
mi  je  stopetdeset  carskih  dukatah  pred  mojima 
ocima  izbrojio  i  na  sacuvanje  predao,  Docim  to 
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potverdjujem,  obe<5ajem  ujednoT  da  cu  taj  novae  na 
njegovo  zahtevanje  njemu  samomu  ili  njegovu  pu- 
nomocniku  uz  povratak  ove  ostavnice  opet  vratiti. 
U  Zagrebu  4.  lipnja  1866. 

Josip  Muhic. 

b)  Potverdjujem  ovim,  da  je  meni  vozar  Mato 
Kolaric  iz  Siska  danas  dva  sanduka  dervenih  igra- 
rijah  sa  H.  &  L.  zabiljezena  na  sacuvanje  izrucio, 
i  uveravam,  da  cu  je,  dok  se  neodvezu,  kao  svoju 
vlastitost  cuvati  i  nepokvareno  vratiti,  nejamceci 
ipak  za  nje  u  slucaju  kakove  nesrece,  koju  odvra- 
titi  ili  prepreciti  u  stanju  nebih  bio. 

U  Kutini  13.  listopada  1868. 

Pavo  Dimic, 
tergovac. 

B.  Pooka. 

U  ostavnici  ima  se  naznaciti : 
a^Predmet,  sto  se  dade  na  sacuvaoje  ili  ojtavu. 
ft^Moraju  se  naveati  uveti,  uz  koje  se  predmet 

vratiti  ima. 

c)  Treba  i  ime  onoga,  koj  §ta  na  sacuvanje  ostavi, 
kao  i  onoga,  koj  ostavnicu  izda,  pa  i  vreme, 
kad  je  stvar  primljena  i  kad  se  povratiti  ima. 

C.  Zadace. 

1.  Ostavnica  pod  a)  nek  se  prepise,  na  s  torn 
promenom,  da  se  ovako  pocne:  Ja  dole  podpisani 
potverdjujem  ovim  i  t.  d. 

2.  N&kojoj  sluzavki  izteko  putui  list,  i  ona  ode  u 
svoj  zavicaj,  da  si  nov  izvadi.  Nu  budud  sve  syoje 
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stvari  sobom  vu<Si  nije  htela,  to  ostavi  jedan  kozni 
kovceg  s  nibljem  i  odelom  kod  jedne  poznate  go- 
spoje,  da  bi  ga  kod  sebe  pricuvala,  dok  se  opet 
vrati.  Ta  joj  gospoja  izdade  ostavnicu,  u  kojoj  pri- 
znaje,  da  se  spomenuti  kovceg  kod  nje  nalazi  i  da 
ce  ga  do  njezina  povratka  pricuvati;  ali  ne<Se  da 
jamci,  kad  bi  se  dogodila  kakova  nepredvidna 
nesreca. 

3.  Gospoja  N.  N,  ode  na  dva  meseca  u  kupelji, 
a  vazne  kojekakve  spise  i  listine  smota  u  jedan 
svezanj,  te  zapecativ  ga  ostavi  kod  gospodina  N.  N., 
da  ga  pricuva,  dok  se  vrati.  Taj  gospodin  izdade 
joj  ostavnieu,  kojom  obriee,  da  ce  taj  svezanj  cu- 
rati  i  vratiti  joj  uz  povratak  te  03tavnice. 


©dreemce, 

A.  Primeri. 

a)  Moj  sused,  krojac  Bertid,  bio  je  tako  do- 
tar,  pa  mi  dozvolio,  da  vodu  iz  njegova  zdenca,  it 
dvoristu  lezecega,  grabiti  i  upotrebljavati  mogu,  al 
pod  tim  uvetom,  da  napole  namirivati  imam  troskove 
za  cistjenje  i  popravke.  Nu  da  tu  njegovu  dobrotu 
nigda  kao  kakovo  pravo  smatrati  ni  zahteyati  ne- 
mogu,  to  oeitujem  ovim,  da  du,  cim  gosp.  Bertie 
zahtevao  uzbude,  odmah  odustati  od  nosenja  vode. 

Za  dokaz  toga  ovu  sam  odrecnicu  izdao  i 
vlasfcnorucno  podpisao. 

U  Krizeveih  2.  ozujka  1866. 


Josip  Vukovid. 
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a)  Gospodin  N,  N.?  posednik  u  N.,  ustupio  mi 
p  iz  prijateljstva  jedan  komad  svoga  kucnoga  verta, 
cetiri  hvata  dug  a  tri  i  pol  sirok,  da  na  njem  sa- 
graditi  niogu  peelinjak.  Ja  se  obyezujem,  da  cu  taj 
komad  zemlje,  ako  bi  on  ili  njegovi  odvetki  za- 
htevali,  bez  prigovora  povratiti  u  istom  stanju,  u 
kojem  sam  ga  primio.  Za  potrerdu  toga  sledi  vlast- 
norucai  podpis  moj  i  dvojice  umoljenih  svedokah. 

U  Daruvaru  14.  traynja  1868. 

Andrija  Melesid, 
remenar. 

N.  N., 
umoljeai  sv&dok. 

N.  N0 
umoljeni  svedok- 

B.  Pouka. 

Odrecnicom  se  ocituje ,  da  se  dozyola,  koju 
nam  je  netko  dao,  nece  nigda  kao  kakovo  pravo 
smatrati.  U  njoj  se  mora  kazati: 

a)  tko  dozvoljuje, 

b)  k  o  m  u  se  dozyoljuje, 

c)  sta  se  dozvoljuje, 

d)  ocitovanje,  da  se  dozvola  nigda  pravoin 
smatrati  nece. 

Viseput  se  odrecnicom  ocituje,  da  se  neko  pravo, 
koje  imadjasmo,  ustupljuje  uz  stanovite  uvete  na  dulje 
il  kratje  vreme.  Tad  se  mora  u  njoj  naznaciti :  1.  tko 
se  prava  odrice,  2.  eega  se  odrice,  3.  komu  se  u 
prilog  odricp,  i  4.  pod  kojimi  uveti  se  odrice. 

Podpis  svedokah  treba  za  bolju  podkrepu,  kao 
i  svagde,  kad  izdatelj  sam  vlastnorucno  listove  pod- 
pisati  nemoze. 
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C.  Zadace. 

1.  Vlastelin  N.N.  dopusti  nekomu,  dasipreko 
njegove  njive,  koju  naznaciti  valja,  naciniti  smije 
put  stanoyite  sirine ,  nu  pod  uyetom,  da  mu  se 
taj  put  opet  yrati,  ako  bi  to  on  ili  njegovi  potomci 
trazili.  Kako  je  glasila  odrecnica? 

2.  A  dozvoli  B  -  u ,  da  u  syako  doba  nocju  i 
danju  prolaziti  moze  njegoyim  yertom,  autu  sverhu 
da  si  moze  i  kljuc  naciniti  kako  za  prednja  tako 
i  za  straznja  yrata,  ali  pod  uyetom,  da  se  torn  do- 
zy olom  sluziti  moze  samo  dotle ,  dok  se  njemu  i 
njegoyim  odvetkom  racilo  bude.  B  napise  o  torn 
odrecnicu. 

3.  Grad  N.  neima  dovoljno  prostora  za  sve  siro- 
mahe  u  svom  sirotistu,  te  zamoli  kuce  vlastnika  N.  N,r 
da  mu  uz  primerenu  stanarinu  odstupi  prazni  prama 
podne  lezeci  kljuc  syoje  kuce  u  ulici  N.  pod  br.  —  Ku- 
devlastnik  pristane  na  to,  nu  pod  uvetom,  da  mu  se  od 
gradskoga  zastupstya  pismeno  ocituje,  da  mu  je  syako 
doba  slobodno  opozyati  tu  dozyolu,  te  da  6e  to  grad 
yazda  smatrati  samo  kao  dobroyoljnu  neku  uslugu, 
nigda  pako  kao  kakovu  duznost  ili  kakoyo  prayo. 
I  zastupstyo  na  to  pristane,  te  nalozi  nacelniku  N.  N.5 
da  u  ime  zastupstva  izdade  doticnu  odrecnicu. 

Zaduznice. 

A.  Primeri. 

a)  Ja  podpisani  ovim  priznajem,  da  sam  od  gospo- 
dina  Andrije  Berlica,  oydasnjega  odvetnika,  danas  pet- 
sto  forintih  austr.  vrednote  na  godinu  danah  posudio- 
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Obecajem ,  da  cu  tu  svotu  podpunu  skupa  sa 
4|£  kamatah  o  novoj  godini  1870.  tocno  i  sa  za- 
hvalnostju  vratiti. 

U  Brodu  30.  prosinca  1868. 

Tomo  Vukovid, 
stolar. 

b)  Ja  dole  podpisani  ovim  priznajem,  da  mi 
je  gospodar  Gabro  Pesid,  posednik  u  Senju,  na 
moju  molbu  jednu  tisucu  i  dve  stotine  forintih  austr. 
vrednote  posudio,  i  da  sam  danas  tu  syotu  u  bankab 
podpuno  primio.  Obvezujem  se,  da  <5u  tu  glavnicu  iza 
dve  godine  od  danas  gospodaru  Gabri  Pesicu  ili 
njegovim  bastinikom  u  bankah  opet  vernuti,  nece- 
kajuc  da  mi  se  prije  odkaze,  i  da  cu  godisnje  5§ 
kamate  pol  godine  unapred  gospodaru  yeroyniku 
platjati. 

Tu  svoju  obvezanost  zasvedocujem  ovde  via- 
stitim  podpisom  svojim  i  dvojice  umoljenih  svedokah. 
U  Senju  1.  ozujka  1868. 

Franjo  Ratkovid. 

Marko  Brestovic,  kao  svedok. 
Joso  Turkovic,  kao  svedok. 

c)  Ja  podpisani  ovim  priznajem,  da  mi  je  go- 
spodin  Gjuro  Mandrovid,  pivar  u  Novojgradiski,  dve 
hiljade  forintih  austr.  vrednote  posudio  i  danas 
podpuno  izplatio.  Obvezujem  se,  da  cu  tu  glavnicu 
sa  pet  po  sto  kamatami  nakon  po  godine,  iza  kako 
mi  se  odkaze,  u  istoj  vrednoti  povratiti  gospodaru 
Gjuri  Mandrovicu  ili  njegovim  bastinikom. 
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Za  osiguranje  glavnice  i  kamatah  dozvoljujem^ 
da  gospodin  verovnik  taj  dug  uknjiziti  dade  na 
moju  od  duga  cistu  kudu  pod  br.  18  u  Oerniku. 

Cemu  za  dokaz  sledi  vlastnorucni  podpis  moj 
i  umoljenih  svedokah. 

U  Cerniku  8.  rujna  1868. 

Milan  Jasenic. 

Franjo  Katkic,  kao  svedok. 
Ant.  Grlavanid,  kao  svedok. 

B.  Pooka. 

Zaduznica  je  pismo,  kojim  potverdjujemo,  da 
smo  od  nekoga  posudili  kakyu  svotu  novacah.  U 
njoj  mora  da  bude 

a)  tocoo  naznacen  verovnik,  t.  j  onaj,  koj  je 
novce  dao; 

b)  priznanje,  da  je  svota  primljena; 

c)  verst  novacah  i  celi  iznosak  svote; 

d)  kolikoda  kamatah,  ako  su  obrecene; 

e)  obecanje,  da  ce  se  povernuti  i  kada; 

f)  mesto  i  doba  sa  zakonitom*biljegom; 

g)  vlastiti  podpis  duznikov,  a  ako  duznik  nije 
vlastnorucno  zaduznice  napisao7  jos  i  podpis 
dvojice  svedokah. 

C.  Zadaee. 

V 

1.  Cemu  je  u  drugom  primeru  stavljen  uvet,  da  de 
se  novae  u  istoj  vrednoti  vernuti,  u  kojoj  je  i  primljen? 

2.  Neka  se  napise  zaduznica  verhu  300  for.,  koji 
se  povratiti  imaju,  iza  kako  verovnik  tri  meseca  prije 
odkaze;  a  dotle imaju  se  kamate  platjati  sa4^postotka. 
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3.  Ista  zaduznica,  nu  s  torn  proinenom,  dai  duz- 
nik  i  yeroynik  glavnicu  tri  meseca  prije  odkazati  imaju. 

PorukoYnice. 

A.  Primer. 

Podpisani  obyezujem  se  ovim,  dacu  2000  for.,  ve- 
lim  dye  tisuce  forintih  austr.  vrednote,  koje  je  Franjo 
Grergic,  tergoyac  u  Vinkovcih,  8.  rujna  1867.  posudio 
gospodaru  Mijatu  Rankovicu,  kozaru  u  istom  mestu, 
tocno  platiti,  ako  gospodar  Mijat  Rankoyic  u  odre- 
djeno  vreme  nebi  namiriti  mogao  toga  zajma  i  ugo- 
vorenih  kamatah. 

U  Vinkoycih  10.  rujna  1867. 

Mirko  Knezic 
posednik. 

B.  Pooka. 

Porukovnicom  obrice  netko,  da  ce  platiti  neciji 
dug,  ako  oyaj  svojoj  duznosti  nezadoyolji.  Porukoy- 
nica  se  izdaje  samo  onda  ,  kada  verovnik  za  syoj 
zajam  trazi  sigurnost,  a  ta  mu  se  zalogom  dati  ne- 
moze  ili  nece.  Biljegovina  se  ravna  po  iznosku. 
Buduc  da  pisac  porukovnice  za  duznika  jamci  (do- 
bar  stoji),  to  se  on  jamac  zoye. 

0.  Zadace. 

1.  Neka  se  po  gornjem  primeru  kazu  znakoyi 
porukovnice. 

2.  Slededa  porukovnica  neka  se  izpuni : 
^Krepostju  oye    ocitujem,  da  _ 

za  ,  koje  je    u  zajam  uzeo  od 

 .  Obvezujem  se,  da  cu  taj  skupa 

s  Jbez  prigovora  _      za  ako  on 

*  i  t.  d. 
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3.  Loncar  Pavo  Sestid  u  Orahovici  bastini  od 
svoga  otca  500  for, ,  a  300  je  sdm  stekao  svojom 
marljivostju.  S  tih  800  for,  rad  si  je  kupiti  kudu, 
nu  za  kucu,  sto  ju  zeli  uzeti ,  trazi  se  1200  for. 
Onih  400  for.,  sto  mu  jos  manjkaju,  hode  da  mu 
posudi  tamosnji  tergovac,  gospodar  Vladimir  Lesic, 
ako  uzhte  tko  za  njega  dobar  stajati.  Zamoli  on  dakle 
taraosnjega  loncara  Filipa  Kraljida,  kod  koga  je 
cetiri  godine  radio  kao  kalfa,  da  on  zanj  jamci. 
Ovaj  mu  tu  ljubav  rado  ucini,  tim  vise,  pocem  se 
je  Sestic  imao  skoro  ozeniti,  pa  je  sa  zenom  do- 
biyao  800  for.  u  gotoyu  novcu.  Kako  je  tu  poru- 
kovnicu  napisao  Filip  Kraljid? 

Ustupnice. 

1. 

A.  Primeri. 

Ja  podpisani  oyim  priznajem,  da  sam  jednu 
aduznicu,   glasecu  na  150  for.  a.  v.,  izdanu  2. 
ozujka    1867.    po    gumbaru     Vinku    Garicu  u 
Oseku,  ustupio  knjigaru  gosp.    Jurju  Valetidu  u 
Oseku,  da  njom  sasvim  po  srojoj  rolji  upravi. 
U  Djakovu  16.  serpnja  1867. 

Ante  Suni<5, 
ucitelj. 

% 

Pocem  je  po  gospodaru  Miji  Ljubidu,  mlinaru 
u  Samoboru,  8.  travnja  1864*  izdana  zaduznica 
yerhu  2000  forintih  austr.  vredn.  dospela,  to  ustup- 
ljujem    gospodaru    Dragutinu    Militfu,  posedniku 
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cvde,  krepostju  ove  ustupnice  uteranje  glavnice  i 
zaostavsih  kamatah,  i  ujedno  mu  izrucujem  zaduz- 
nicu,  da  na  svoje  ime  i  glavnicu  i  kamate  uterati 
moze. 

U  Samoboru  25,  secnja  1868. 

Franjo  Radmilovid. 

B.  Pooka. 

Ustupnicom  se  izjavljuje,  da  se  drugomu  ustup- 
ljuje kakova  novcana  svota,  ili  u  obce  kakovo 
pravo.  Ona  je  podverzena  biljegovini,  i  u  njoj  se 
mora  nazoaciti : 

a)  onaj,  koj  sta  ustupljuje, 

t)  ono,  sto  se  ustupljuje, 

c)  onaj,  komu  se  sta  ustupljuje, 

(I)  kada  se  ustupljuje, 

e)  pod  kojimi  uveti  se  ustupljuje  (ovo  je  od  po- 
trebe  samo  u  osobitih  slucajevih). 

C.  Zadaee. 

1.  Pred  kucom  gospodara  Ive  Stanida  ima 
zdenae,  koj  upotrebljavat  pravo  ima  osim  gosp* 
Stanica  i  sused  mu  gosp.  Ferdo  Gregoric.  Nu 
pocem  je  radi  toga  zdenca,  osobito  u  susno  doba, 
dosta  smutnjah  i  neprilikah  bilo  izmedju  druzine 
Staniceve  i  Gregorideve,  to  si  gospod.  Gregoric  napo- 
kon  sdm  izkopa  i  sazida  zdenae,  koj  mu  je  do- 
voljno  vode  davao  u  svako  doba  godine.  Pa  da  sad 
konac  ucini  svakoj  mogucoj  svadji,  to  za  40  for.  ustupi 
za  uvek  svoje  pravo  na  spomenuti  zdenae  svojemu 
susedu  Stanicu,  a  o  torn  napise  ustupnicu  (Kako?) 

2.  A  ustupljuje  B-u  uz  naknadu  od  50  for.  a.  v. 
pravo,  da  se  svake  godine  od  15.  studenoga  do 


144  / 

15,  ozujka  voziti  moze  preko  njegove  senokose 
(livade),  koja  se  poblize  oznaciti  ima  u  ustupnicf- 

\aputirice. 

A.  Primeri. 

1. 

Gospodinu 
Martinu  Baicu  lekarniku 

na 

Reci. 

Gospodin  Martin  Baic  lekarnik  neka  izvoli  na 
ovu  moju  vlastnorucnu  naputaicu  i  uz  prijetak  nje- 
zin  zlataru  Ljudevitu  Nesicu  dve  stotine  i  petdeset 
forintih  austr,  yrednote  izplatiti.  Kada  inedjusobni 
racun  poradi  kupljenih  konjah  med  nami  napra- 
vimo,  valjat  ce  ova  moja  zlataru  gosp.  Nesicu  iz- 
platjena  i  namirom  providjena  naputnica  pod  go- 
tove  novce,  i  to  za  recenu  svotu  od  250  for,  austr. 
yrednote. 

U  Poli  18.  ozujka  1868. 

Ivan  Gojkovic, 
t&rgovac. 

2. 

Gospodaru  Stepanu  Popovicu  u  Brodu. 

Izvolite,  blagorodni  gospodine,  pokazacu  ovoga 
na  moj  racun  izdati  trideset  i  pet  rifah  sivoga 
sukna  iz  smotcine  zabiljezene  sa  E.  G. 

TJ  Garcinu  18*  prosinca  1868. 

Ivo  Matievac, 
zupnik. 
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B.  Pouka. 

Naputnicom  molimo  nekoga,  s  kojim  poslujemo 
i  medjusobna  obracunavanja  imamo  ,  da  drugomu 
komu  izdade  ili  neki  norcani  iznosak  ili  neku  robu. 

U  njoj  se  mora  naznaciti; 

a)  Tko  nesta  izdati  ili  izplatiti  ima  ; 

b)  komu  da  izdade  ili  izplati  i 

c)  kada  da  to  ucini; 

d)  kolika  svota  ili  kakva  je  roba  ; 

e)  na  ciji  racun  da  se  iznosak  izda. 

C.  Zadace. 

1.  Gornji  primeri  neka  se  izraze  drugimi 
recmi. 

2.  Naputnica  gospodara  Andrije  Krajacica  na 
sumaraMarka  Matasovica,  da  sinu  Andrijinu  na  njegor 
racun  izdade  pet  hvatih  bukovih  suhih  dervah. 

3.  Grofica  N.  N.  salje  naputnicu  tergovcu 

u  Zagrebu,  da  on  na  njezin  racun  izvoli  dati  go- 
spoji  N.  N0  stogod  ona  za  njezinu  kder  od  rezive 
robe  uztreba. 

Syedocbe  o  cinih. 

A.  Primeri. 

Izsetao  sam  se  15.  serpnja  na  vecer  oko  po- 
zdravljenja  sa  svojim  susedom,  gospodinom  Ivanom 
Sokolicem  ,  posednikom  i  kozarom  u  Pozegi,  glav- 
nom  cestom  prama  Nasicam.  Prosavsi  kapelu  sv. 
Ivana  i  mlinove,  opazismo  jednoga  cov^ka,  koj  se 
je  od  zitnice  istoga  gospodina  moga  suseda  preko 
oranice   k   Orljavi   zurio.   Imao  je,   na  koliko  se 

10 
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setjam,  modri  haljetak,  sive  poderane  hlace,  eernu 
subaru,  na  noguh  opanke,  a  preko  ramena  torbu 
strunjaru.  Moj  sused  ucini  me  na  njega  pozorna  i 
rece  mi: 

„Onaj  covek  izgledje  sasvim  kao  bivsi  moj 
sluga  Todor,  koga  sam  o  Gjurgjevu  odterao,  budu6 
mi  je  s  tayana  ukrao  nekoliko  kozah.  Ako  je  on, 
nesluti  na  dobro." 

To  rekne  moj  sused.  i  mi  podjemo  dalje  u  svom 
razgoYoru.  Nu  tek  sto  nekoliko  koracajah  ucinismo, 
te  se  bas  vratiti  htesmo,  kad  najednoc  oba  opazimo, 
gde  se  dize  nekakov  dim  iz  zitnice,  i  moj  sused 
povice  sasyim  prestrasen : 

„Za  Boga,  moja  zitnica  gori!"  te  tamo  poterci 
kao  izvan  sebe.  Ja  skocim  za  njim,  vicuc  iza  glasa : 
„vatra!  vatra!  u  pomoc!  u  pomo6!" 

Neprodje  ni  dva  tri  casa,  ali  sleti  se  prilicno 
ljudih,  §to  su  se  jos  nalazili  u  polju,  i  iz  oblizih 
mlinovah;  a  nedugo  zatim  dolete  i  iz  grada  ster- 
caljke  i  mnozina  syeta.  I  budud  da  je  bas  dan 
prije  bila  jaka  kisa  pala,  a  isti  je  dan  jos  uvek 
oblacno  i  turovno  bilo,  te  je  krov,  koj  je  nedayno 
pokriven  noyom  hrastoyom  daskom,  jos  oylazan  bio, 
te  je  za  rukom  poslo,  da  se  je  sgrada  izim  kroya 
spasila. 

Na  molbu  moga  suseda  gospodina  lyana  Soko- 
lida,  posyedocujem  sye  to  kao  ocevidac,  i  pripravan 
sam  takodjer  istinu  toga,  ako  se  zahtevalo  bude^ 
prisegom  potverditi. 

U  Pozegi  20.  serpnja  1868. 


Ilija  Zlatojevid, 
urar. 
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2. 

Dne  24*  syibnja  u  vecer  izmedju  7  i  8  ureh 
sastane  se  sa  mnom  u  savskoj  ulici  gospodin  N.  N.? 
te  stanemo  malo  i  porazgoyorimo  se.  U  razgovoru 
pristupi  k  nam  gosp.  N.  N.  i  pogerdi  gospodina 
N.  N.  sledecim  nagoyorom : 

„Zasto  mi  neplatite  od  mene  uzeti  sat?  Zar 
cete  i  mene  tako  prevariti ,  kao  sto  ste  yec  yise 
postenih  ljudih  izyarali?" 

Na  to  odgoyori  gospodin  N.  N. :  „Gospodine, 
molim,  nedirajte  u  me;  na  postene  ljude  tako 
uyredljivo  neyalja  nasertati  na  jaynoj  ulici.  Da  ste 
vi  polag  syog  obecanja  k  meni  dosli  bili,  ja  bih 
Vam  yase  noyce  dao  bio  bez  syakog  okleyanja.  U 
ostalom  znajte,  da  cemo  se  radi  te  pogerde  yideti 
na  drugom  mestu.u 

N.  N.  je  hotio,  da  se  jos  dalje  syadja  i  pre- 
pire,  nu  mi  se  okrenemo  i  odemo,  a  on  ostane 
mermljajue  i  psujnc. 

Na  molbu  gospodina  N.  N.  izdajem  kao  oce- 
vidac  oya  svedocbu,  i  pripravan  sam,  ako  trebalo 
bude,  i  prisegom  istinu  toga  potyerditi. 

U  Mitroyici  27.  svibnja  1868. 

N.  N. 

B.  Pouka. 

Syedocbe  o  cinih  izdaju  se  na  molbu  onoga, 
komu  tako^e  svedoebe  pred  poglayarstyom  treba,  ili 
pako  na  zahteyanje  samog  poglayarstya.  U  dru- 
gom oyom  slucaju  pozoye  se  oceyidac  pred  pogla- 
yarstvo,  te  se  tu,  sto  on  izkaze,  na  papir  uzme ,  a 
on  syojim  podpisom  potyerdi.  (Oyo  se  u  uredoynom 

10* 
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zivotu  veli:  „s  nekim  zapisnik  sastaviti,  neciju 
izreku  u  zapisnik  uzeti,  nekoga  preslusati." 

Kad  pripovedamo  dogadjaj,  koj  kano  ocevidci 
zasvedoeayaino,  moramo  tocno  i  savestno  kazati  sye 
okolnosti,  buduc  o  torn  viseput  zavisi  dobro  ili  zlo 
bliznjega  nasega. 


C.  Zadace. 

14  Koje  osobe  dolaze  u  pervom  primeru,  i  sto 
je  o  svakoj  izreceno? 

2.  Kakov  se  dogadjaj  pripoveda  u  torn  pri- 
meru, i  koje  su  okolnosti  o  torn  naznacene? 

3.  Cemu  je  trazio  sused  tu  svedocbu?  (Sye  to 
ustmeno  neka  se  razprayi.) 

4.  Neka  se  na  cisto  prepise  peryi  primer,  nu 
mesto  dogadjaja  i  osobe  neka  se  promene  prama 
mestnim  okolnostim. 

5.  Neki  ucenici  odu  zimi  u  cetyertak  na  o- 
bliznju  smerznutu  baru,  da  se  sklizaju.  Dva  izmedju 
tih  ucenikah,  A  i  B,  posvade  se,  te  A  gurne  B-& 
tako,  da  je  B  pao  i  nos  si  razlupao.  Sutra  dan 
prituzi  se  B  kod  ucitelja  na  sudruga  svoga  A,  kri- 
ved  ga,  da  je  on  povoda  dao  k  syadji,  i  pozivajuc  se 
na  svedocanstyo  (7-a,  koj  je  taj  dogadjaj  mirno 
gledao  i  motrio.  Toga  tretjeg  ucenika  pozoye  uci- 
telj,  da  neka  do  sutra  pismeno  sastavi  to  syedo- 
canstyo  svomu  drugu,  i  u  njem  neka  potanko  opise 
say  taj  dogadjaj,  narocito  pako  zasto  i  kako  se  je 
ta  svadja  dogodila.  —  Kako  je  glasila  ta  sye- 
docba? 
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IgOYori. 

A.  Primeri. 

1. 

Prodajno-kupovni  ugovor 

sklopljen  dole  naznacenoga  dana,  meseca  i  godine, 
3  jedne  strane  izmedju  gospodina  Milutina  Draze- 
nica,  kao  kupca,  a  s  druge  strane  gospod.  Andrije 
Baica  kao  prodavaoca,  pod  sledecimi  uveti : 

1.  Gospodin  Andrija  Baic,  gradjanski  stolar, 
prodaje  svoju  u  gruntovnom  napisniku  br.  15  grada 
Krizevca  uknjizenu,  u  N.  ulici  lezecu  kucu  zajedno 
sa  svimi  na  nju  spadajucimi  sgradami  i  onim  ,  sto 
je  na  njoj  cversto  zabijeno,  za  osamnajest  tisucah 
forintih  a.  tt.  uz  prid  od  pet  postotakah. 

2.  Gospodin  kupac  Milutin  Drazenic  platja 
odmah  polovicu  kupovnine,  t.  j,  devet  tisucah  u 
gotovu  novcu,  a  drugu  polovicu  platit  ce  za  godinu 
danah  od  danas  i  to  u  tromesecnih  obrocih  sa  2259 
forintih  zajedno  s  pripadajucimi  karaatami  pet  na 
sto  od  dana  prodaje  iste  kuce. 

3.  Gospodin  kupac  Milutin  Drazenic  daje  radi 
polovice  na  dugu  ostajuce  kupovnine  od  9000  for, 
formalnu  zaduznicu  gospodinu  prodavaocu  Audriji 
Baicu,  upisuje  mu  za  hipoteku  kao  viascitost  preu- 
zetu  kucu  i  daje  mu  ujedno  pravo,  da  zaduznicu 
na  recenu  kucu  bez  daljega  pitanja  o  svom  trosku 
uknjiziti  dade  na  pervo  mesto. 

4.  Ako  bi  jedan  ili  drugi  izmedju  ove  gospode 
pogodbenikah  za  pol  godine  odstupio  od  kupnje, 
doticno  prodaje,  onda  neka  takov  bude  duzan  pla- 
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titi  razkup  (odustatninu)  od  dve  tisuce  forintilu  A 
za  vedu  veru  ove  pogodbe  naprayljena  su  dva  jedno- 
glasna  primerka,  koja  su  vlastnorucno  podpisale 
obe  stranke  i  u  to  ime  zaprosena  gospoda  svedoci 
nanj  udarili  svoj  pecat,  i  svakoj  stranki  predan  je 
u  ruke  jedan  takov  primerak. 

U  Krizevcih  8*  listopada  1868* 

Andrija  Baic,  Milutin  Drazenid, 

kao  prodavalac.  kao  kupac. 

Dragutin  Mikid,  Vinko  Matacic, 

kao  svSdok.  kao  svedok. 


B.  Poaka. 

ViSe  putah  dogodi  se,  da  si  dve  ili  vise  osobah 
medjusobno  obecaju  sta  uciniti,  dati  ili  ostaviti.  Ako 
se  takovo  obeeanje  za  vecu  sigurnost  pismeno  medju 
strankami  utv&rdi,  to  onda  postaje  ugovor  ili  po- 
godba,  a  oni  su  ugovornici  ili  pogodbenici. 

Svaki  ugovor,  negledec  mu  na  posebnu  v&rst, 
mora  sad&rzavati  imena  onih  osobah,  koje  ugovor 
sklapaju,  zatim  prava  i  duznosti,  koje  uzajamno  na 
se  uzimlju.  Prepisati  se  pako  mora  u  toliko  pri- 
merakah,  koliko  ima  ugovornikah ,  te  podpisati  i 
svedoci  za  to  uproseni,  pa  i  biljegom  providiti  oni 
primerci,  sto  ih  ugovornici  za  se  zaderzaju. 

Kod  prodajno-kupovnih  ugovorah  ima  se  osim 
ve<S  recenoga  napose  jos  naznaciti: 

a)  Prodana  stvar  i  njezina  kakvoca, 

I)  ugovorena  cena  ili  kupovnina  i  platezni  rokovi 
ili  obroci, 
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c)  opredeljenje  kupoyne  jamceyine,  t.  j.  onoga 
dela  kupovnine,  sto  ga  kupac  kod  sebe  zad&rzi 
za  osiguranje ,  da  ce  prodavalac  onako,  kako 
je  ugovoreno,  za  sve  dobar  stajati, 

d)  Prid,  sto  se  na  papir  daje  poverh  vrednosti 
prodane. 

e)  Razkup  t.  j.  svota,  sto  ju  platiti  ima  onaj, 
koj  pervi  odustane. 

f)  Podpis  i  pecat  kupca,  prodayaoca  i  syedokah, 
kao  u  obce  kod  svake  pogodbe. 

C.  Zadaea. 

1.  Simo  Dojkoyic,  tergovac  u  Sisku,  premesta 
se  u  Zagreb  i  razpacuje  zato  sav  syoj  gibiyi  i  ne- 
gibivi  imetak.  Kucu  i  zeraljista  syoja,  dugom  nika- 
koyim  ne  obterasena,  uknjizena  u  gruntoynom 
napisniku  pod  br.  46.  obcine  Siska ,  a  sastojeca  iz 
4000°  podkucnice,  1  jutra  i  20(Q°  verta  ,  14 
jutarah  oranice,  8  jutarah  senokose,  2  jutra  vino- 
grada  i  1  jutra  yocnjaka,  prodaje  za  uyek  za  deset 
tisudah  forintih  austr.  yrednote  gospodaru  Stepanu 
Mileticu,  mlinaru  u  Sisku,  i  njegovim  odyetkom, 
pod  sledecimi  uveti: 

a)  Da  mu  Stepan  Miletic  odmah  ,  cim  se  ugoyor 
sklopi,  izplati  2000  for.,  a  3000  for.  kad  se 
prenos  u  gruntovnici  izyede. 

6)  Ostalih  5000  for.  moze  mu  izplatiti  za  slede- 
cih  pet  godinah,  kadgod  hoce,  i  1  i  najednoc  ili 
u  obrocih,  al  ne  u  manjih  izpod  1000  for.  ;  nu 
dok  se  ti  noyci  izplate,  imaju  se  po  h%  uka- 
matiti  i  u  gruntovnici  na  isti  negibiyi  imetak 
uknjiziti  na  peryo  mesto. 
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c)  Zaderzaje,  dok  je  on,  prodavalac,  z^v,  sebi  za 
konak,  kad  u  Sisak  dodje,  tik  kapije  na  istoc- 
noj  strani  lezecu  sobu  sa  dva  prdzora  na  ulicu ; 
nu  ipak  tako,  da  ju  mesto  sebe  drugomu  komu 
nemoze  iznajmiti. 

d)  Ako  bi  koja  od  ovih  dvijuh  stranakah  za  pol 
godine  odstupiti  htela  od  ugovora,  gubi  ili 
platja  500  for.  odstupnine  i  sav  trosak  t  j. 
biljegovinu  i  prenosninu. 

s)  Kupac  platja  sav  s  tim  skopcani  troSak. 

Menoini  ugovor. 

A.  Primer. 

Dana,  meseca  i  leta  dole  naznacena,  sklopljena 
je  medju  gospodinom  vlastelinom  Antunom  Baricem 
i  seljakom  Simon  Delicem  sledeca  menovna  po- 
godba. 

Buduc  da  gospodin  Ante  Baric  poseduje  dosta 
oranicah,  al  razmerno  prama  ovim  ima  malo  liva- 
dah,  njegov  pako  najblizi  sused,  seljak  Simun  Delid* 
zeleci  imati  vise  oranicah,  za  nje  mogao  bi  ustu- 
piti  jednu  livadu :  zato  sa  obadvojica  za  se  i  za 
svoje  bastinike  savez  i  pogodbu  napravilt  : 

\.  Gospodin  vlastelin  Ante  Baric  svoju  oranicu, 
koja  je  med  vinogradom  njegova  supogodbenika 
seljaka  Simuna  Delida  i  vinogradom  pekara  Milutina 
Zelida,  i  2  jutra  527  □  hvatih  ima  ?  kao  vecitu 
svojinu  ustupljuje  seljaku  Simunu  Delicu ;  toga  radi 

2.  predaje  seljak  Simun  Delic  gospodivu  An- 
tunu  Baricu  kao  vecitu  svojinu  svoju  livadu,  sasto- 
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jecu  iz  1  jutra,  ogranicenu  1594  sezanjah  od  pol- 
dneva  mlinskim  potokom  Berzicom,  lezedu  pako  med 
livadom  supogodbenika  gosp.  Antuna  Barica  i  onom 
gosp.  mlinara  Franje  Rodica. 

3.  Obadva  supogodbenika  ustupljuju  jedan  dru- 
gomu  gorespomenuta  zemljista ,  i  tako  ih  jedno  s 
drugim  zamenjuju,  da  ih  pod  istu  vrednost  primaju? 
i  da  toga  radi  jedan  drugomu  nista  nadoplatjivati 
neima.  Za  vecu  jakost  dya  sn  jednoglasna  primerka 
ove  pogodbe  napravljena,  odobadvojice  supogodbeni- 
kah  i  svedokah  podpisana,  podpecatjena,  i  svaki  je 
supogodbenik  dobio  po  jedan  primerak. 

U  Jagodnici  5.  studenoga  1868. 

Antun  Baric,  Simun  Delic, 

vlastelin  jagodnicki,  seljak  iz  Jagodnice, 

kao  supogodbenik.  kao  supogodbenik. 

Antun  Mirovic, 

kao  svedok. 

Stepan  Benic, 

kao  svedok. 


B.  Pouka. 

Ne  novce  za  stvari,  nego  stvari  za  stvari  davati7 
re<5i  6e  menjati,  mena;  a  pismeni  ugovor  o  torn 
mora  napose  jos  saderzavati : 

a)  Tocan  opis  stvarih,  koje  se  menjaju ; 

b)  ako  styari  nisu  jedne  vrednosti,  te  se  manjak 
novcem  nadoplatjuje,  to  valja  dotienu  syotu  na- 
znaciti  i  u  pogodbu  staviti. 
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C.  Zadaca. 

Gospodar  Petar  Ljubic ,  bravar  u  Samoboru, 
ima  tri  vinograda,  i  rado  hi  jedan  izmedju  njih 
dva  jutra  velik  prodati,  al  nemoze  nikako  da  se  s 
kupcem  nagodi.  Najednoc  cuje,  da  bi  pekar  Mato 
Rogic  rado  prodao  svoja  nedavno  kupljena  dva 
zerava  i  jos  nova  kola.  On  sada  njemu  ponudi,  da 
s  njim  konje  i  kola  zameni  za  vinograd  uz  nado- 
platu  manjka.  Ovaj  pristane  na  to,  te  oni,  pogo- 
divsi  se  najprije  glede  cene  vinograda  s  jedne,  a 
konjah  i  kolah  s  druge  strane,  sklope  menovni 
ugovor*  Cena  vinograda  uzeta  je  740  for.  a.  v.;  a 
cena  konjah  i  kolah  420  for.  a.  v«;  manjak  od 
320  for.  ima  pekar  M.  R.  za  pol  godine  skupa  sa 
5^  kamatami  izplatiti,  a  medjutim  v&rhu  toga  diiga 
obveznicu  izdati.  Jedna  i  druga  strana  primaju 
zamenjene  stvari  u  posed  odmah ,  cim  se  ugovor 
sklopi  i  podpise.    Kako  je  glasio  taj  ugovor? 

Najamni  ugovor. 

A.  Primer. 

Danas  sklopise  gospodar  Dragutin  Rosi6,  kao 
vlastnik  s  jedne  strane,  i  gospodar  Zivko  Matid,  kao 
najamnik  s  druge  strane,  iza  kako  se  sporazumise, 
slededi  najamni  ugovor  : 

1.  Gospodar  Dragutin  Rosid  iznajmljuje  gospo- 
daru  Zivku  Matidu  svoju  ovde  nahodedu  se  gostionu 
„k  lava"  sa  tik  nje  lezedim  javnim  vertom  skupa 
s  vanjskim  velikim  vertom  i  vodnjakom  kao  i  liva- 
dom,  zvanom  „Grabice,"  za  godisnju  najmovinu  od 
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650  for.  a.  v.,  seststopetdeset  forintih  austr.  vred- 
note,  na  sest  slededih  godinah ,  pocam  od  Iyanja 
(24.  lipnja)  1866.  do  Ivanja  godine  1872. 

2.  Najmilac  obyezuje  se,  da  ce  najmoyinu  svake 
pol  godine  po  pole  o  Ivanju  i  o  noyoj  godini  na- 
peryo  platjati,  a  osim  toga  jamceyinu  od  800  for., 
osam  sto  forintih  austr.  yred,,  uz  sudbenu  sigurnost 
i  godisnje  kamate  4£  poloziti.  Kamate  se  syake 
godine  o  Iyanju  od  najmovine  odbijaju,  Iznajmilac 
ili  njegovi  bastinici  obyezuju  se,  da  6e  jamceyinu 
izplatiti  odmah,  cim  najamno  yreme  iztece. 

3.  Predaja  gostione  sa  svim,  sto  na  nju  spada, 
bit  ce  na  Iyanje,  pocem  naperyo  izplatjena  bude 
p&rya  polovina  najmovine,  a  i  isti  dan,  kad  iztece 
najamno  vreme  i  jamcevina  se  povrati ,  mora  se 
gostiona  izprazniti  i  predati.  Obe  strane,  iznajmenik 
i  najmilac  obyezuju  na  derzanje  ovih  ugoyornih 
tocakah  i  sebe  i  svoju  syojtu. 

4.  Iznajmenik  obrice,  ako  bi  gostionu  prodao 
prije  nego  najamno  yr&me  iztece,  da  ce  najmiocu 
za  syako  poletje  prije  ugoyorenoga  najamnoga  sest- 
godisnjega  roka  platiti  po  200  for.  kao  odstetu,  a 
i  jamcevinu  mu  sigurno  ukamatjenu  yratiti.  Naproti 
odrice  se  najmilac  svakoga  umanjavanja  najmovine, 
i  obedaje,  da  ce  se  brinuti  za  uzderzavanje  kuce 
i  verta. 

5.  Najmilac  uzima  na  se  popravke,  koji  bi  iz- 
aosili  do  pet  forintih;  yece  pako,  ili  kakove  pro- 
tnene  na  kuci  i  drugih  sgradah  nesmije  preduzi- 
mati  bez  znanja  i  priyolje  iznajmenika. 
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Obe  stranke  ocituju  vlastitim  svojim  podpisom, 
da  su  sporazumne  sa  svimi  tockami  ovoga  ugovora, 
1  odricu  se  svakoga  mogucega  izgovora  i  prigovora* 

U  Iloku  10.  lipnja  1868. 

Zivko  Matid,  Dragutia  Rosi<5, 

kao  najmilac.  kao  iznajmilac 

gostione  „k  lavu." 

B.  Pooka. 

Najamni  se  ugovori  sklapaju,  kada  komu  uz 
neke  uvete  za  uzivanje  dajemo  kakovu  stvar,  koja 
se  bez  dalje  priprave  uzivati  moze?  n.  p.  kucu  ili 
pojedine  strane  kuce,  vert,  pojedina  zemljista  ili 
cela  gospodarstva,  U  ovakovoj  pismenoj  pogodbi 
nioraju  se  tocno  naznaciti  u  najam  uzete  stvari  ili 
njihove  cestice,  vreme,  kako  dugo  najam  traje,  ro- 
kovi,  kako  ce  se  platjati  najmovina,  napokon  vreme 
odkaza  i  ostale  duznosti,  koje  ugovornici  na  se  uzmu. 

G.  Zadaca. 

Gospodin  Juraj  Gruic,  sin  prostih,  posve  siro- 
masnih  roditeljah,  sproveo  je  u  svetu  vise  godinah 
kao  knjigovodja  u  odlicnih  tergovaekih  kucak,  te 
si  je  svojom  stedljivostju  i  marljivostju  priskerbio 
prilicnu  svoticu.  Vrativsi  se  u  svoj  zavieaj  ,  Osek, 
naumi  tu  otvoriti  samostalnu  tergovinu.  Buduc  mu 
je  pako  kuca  roditeljah  bila  ne  samo  neugledna  i 
mala,  nego  i  u  posve  zabitnom  kutu,  a  za  tergovce 
je  neobhodno  potrebno,  da  su  im  ducani  obcinstvu 
na  ocima  i  u  ulicah  zivanih  i  prometnih;  to  on  na 
glavnom  tergu  u  kuci  gospodara  Pintarica  najmi 
sebi  na  sest  godinah  ducan  s  jednom  komorom  i 
podrumom   pod  njim.    Gospodar  Bozidar  Pintari<5 
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obveze  se,  da  ce  ducan  i  komoru  iznova  popoditi,  nova 
zeljezna  vrata  izvana,  i  iznutra  staklena,  s  englez- 
kimi  bravami  dat  naprariti ;  naproti  gosp.  Juraj 
Gran',  da  ce  najmovine  na  godinu  platjati  cetiristo 
forintih  a.  v.  u  polugodisDjih  rokoyih,  i  to  napervo. 
Obe  stranke  ustanore  jos  celogoiisnji  odkaz,  a  ako 
se  s  nijedne  strane  neodkaze,  da  je  pogodba  mucec 
produzena  na  drugih  sest  godinah.  Kako  je  glasio 
taj  ugovor? 

Gradjevni  ngoyor. 

A.  Primeri. 

Gradjevni  ugovor, 

Medju  obcinom  Brestovac  i  zidarom  Filipom 
Turicem  iz  Novegradiske. 

1.  Zidar  Filip  Turic  iz  Novegradiske  nzima 
na  se  dogotovljenje  svega  zidarskoga  posla  na  novoj 
skoli  u  Brestovcu  polag  prilozenog  i  odobrenog 
obrisa  i  proracuna. 

2.  Naimar  ima  za  tu  gradjevinu  upotrebiti  saino 
dobro  gradivo,  kamen  za  teinelj  ,  cestito  pecene 
opeke  i  crep,  jaku  subu  gradju ,  posve  kako  se 
propisuje  u  proracunu ,  te  nadzirati  i  rukovoditi 
gradnju  od  pocetka  do  sverhe. 

3.  Gradjevina  mora  od  danas  za  tri  meseca  biti 
pokrivena.  omazana  i  obeljena,  tako  da  se  nuternji 
posao  zapoceti  moze.  Ako  gradjevina  do  to  doba 
na  toliko  dogotovl  jena  nebi  bila ,  to  ce  poduzet- 
niku  za  svaki  dan  preko  tri  meseca  odbiti  se  po  pet 
forintih  zakasnine. 

4.  U  nicem  nesmije  se  odstupiti  od  osnove  bez 
narocite  dozrole  gradjevnoga  nadzornika  i  obcin- 
skoga  poglavarstva. 
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5.  Obcinsko  poglavarstvo  obvezuje  se,  da  6e 
zidaru  Filipu  Turicu  po  prilozenom  proracunu  od- 
merenu  svotu  od  2.500  for.  a.  y.  —  dye  tisude  i 
petsto  forintih  austr.  yrednote  —  za  dogotovljenje 
zidarskoga  posla  izplatiti  i  to  na  slSdeci  nacin: 

a)  Osam   stotinah  forintih   a.  v. ,  iza  kako  se 

sklopi  ovaj  ugovor; 
i)  tisudu  forintih,  kad  gradjevina  pod  kroy  dodje; 
c)  sedamsto  forintih,  kad  se  posao  sasvim  dogo- 

tovi  te  po  yestacih  pregleda  i  pronadje,  da 

je  po  ugoyoru  izyeden. 

6.  Trosak  za  razgled  gradjevine  po  dyojiei 
yestakah  platjaju  pogodbenici  pod  jednako*  Ako  bi 
po  sudu  yestakah  kakovih  poprayakah  trebalo,  to 
ih  ima  poduzetnik  o  syom  trosku  izvesti,  kako  ve- 
staci  naznacili  budu. 

Za  sigurnost  obijuh  stranah  sastavljen  je  dvo- 
gubo  oyaj  ugoyor,  zajedno  s  obrisom  i  proracunom, 
te  je  i  od  obijuh  stranah  podpisan* 
U  Brestoycu  15.  traynja  1868* 

U  ime  obcine  brestoyacke : 
Ante  Mojsinoyic, 
tajnik  obcinski. 
Filip  Turic, 
naimar. 

B.  Pouka, 

Gradjeyni  ugovori  mogu  se  sklopiti,  ili  da 
naimar  naprayi  celu  sgradu?  bez  gradiva,  sto  ce 
gospodar  sgrade  dati,  ili  s  gradiyom,  §to  on  naba-; 
yiti  ima?  ili  samo  za  zidarski  ili  drugu  stranu  posla.  i 
U  syakom  slucaju  treba  to  tocno  naznaciti  u  dotic-i 


159 


nom  ugovoru,  Osim  toga  treba  nayesti  obris,  po 
kojem  se  gradjeyina  izvesti  ima,  zatim  kakvodu 
gradiva,  naiine  iz  kakovih  opekah  i  kakova  derva, 

i  vreme,  do  kad  sgrada  gotoya  biti  mora,  kao  i 
kako  dugo  naimar  za  syoj  posao  dobar  stoji. 

Ako  naimar  na  se  uzme  i  stolarski,  tesarski, 
bravarski  i  lencarski  posao,  onda  i  to  treba  na- 
znaciti,  kakoy  da  bude ;  n.  p.  da  li  kroy  ima  biti 
crepom  pokriven,  da  li  stube  imaju  biti  d&rvene 
ili  kamene  itd.  Napokon  treba  naznaciti  i  novcanu 
syotu,  sto  de  gradjeyni  gospodar  platiti,  kao  i  vreme, 
kad  ce  platiti,  i  da  li  na  jednoc  ili  na  vise  obrokaK 

C.  Zadaca. 

Neka  se  po  prijasnjem  primeru  sastavi  gra- 
djeyni ugovor  o  zidanju  noye  jedne  kuce,  a  uveti 
neka  se  promene  po  okolnostih  doticnih  pisaocali; 
samo  neka  se  doda  jos  taj  uvet,  da  poduzetnik 
gradjenja  tri  dojduce  godine  za  syoj  posao  jamci, 

ii  da  ce  sve  nedostatke ,  na  koliko  se  s  njegoye 
krivnje  ukazu,  o  syom  trosku  izprayiti.  Za  sigur- 
nost  tog  uyeta  zaderzaje  gospodar  kuce  uz  ka- 
mate  neku  syotu  kod  sebe ,  sto  6e  mu  izplatiti 
nakon  tri  godine. 

NaukoYni  ugoTor 

a  A.  Primer 

Budud  da  je  krojac  Andrija  Lukacic  naumio 
-  syoga  sina  Bogdana  dati  na  nauk  stolaru  Dragutinu 
i  Ninkoyicu,  toga  radi  su  se  obadyojica  med  sobom 
y  pogodili  eyo  oyako  : 
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1.  Stolar  Dragutin  Ninkovic  obvezuje  se,  da 
6e  mladoga  Bogdana  Lukacida  tri  godine  u  zanatu 
sdusno  ubavestivati ,  sam  u  potrebnom  risanju  i 
merenju  poducavat,  a  posle  tri  godine  osloboditi. 

2.  Za  to  platja  krojac  Andrija  Lukaeid  u  ime 
naukovine  stopetdeset  forintih  austr.  vrednote,  i  to 
pervu  polovicu  odmah,  cim  mu  sin  na  nauk  dodje, 
drugu  pako  dan  prije  njegova  oslobodjenja. 

3.  Krojac  Andrija  Lukacid  obecaje ,  da  ce 
troskove  zanatnoga  ugovora  namiriti,  svomu  sinu 
jednu  postelju  dati,  koja  ce  pripasti  majstoru,  kad 
prodje  naucno  vreme?  da  ce  si  sinu  kupiti  potrebnu 
odecu  i  sam  mu  kosulje  prati  davati,  takodjer  u 
slucaju  bolesti  da  ce  zanj  platjati  lecnika  i  lekarije. 

Ugovor  se  za  vedu  veru  potverdjuje  vlastitimi 
podpisi  ugovornikah. 

U  Zagrebu  15.  ozujka  1868. 

Dragutin  Ninkovic,  Andrija  Lukacic^ 

stolar.  krojac. 


8.  Pouka. 

Obicno  se  prave  oiaukovne  pogodbe  onda,  kada 
tko  mlada  coveka  pod  svojom  vlastju  ili  nadzornic- 
tvom  stojecega  drugomu  komu  poveri,  da  ga  ovaj 
nauci  tergovinu  ili  zanat.  U  ovakovoj  pogodbi  treba 
naznaciti  broj  godinah  za  nauk  ugovorenih,  kao  i 
naukovinu,  pa  i  druge  uvete  glede  oprave,  hrane  itd. 
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C.  Zadaca, 

Ucitelj  Josip  Radovanoyic  dade  sina  Milana, 
sversivsega  visu  realku  u  Zagrebu ,  gospodinu 
N.  N.,  tamosnjemu  tergovcu,  u  tergovinu.  Ugovoreni 
ureti  bijahu  sledeci  :  G.  N.  uzirna  Milana  na  dye 
godine  na  nauk  u  ducan;  obecaje,  da  ce  ga  sdusno 
uputjiyati  u  svein ,  sto  tergovcu  treba .  narocito 
pako  da  ce  ga  marljivo  upotrebljayati  kod  pera* 
Nadalje  davat  ce  mu  g.  N.  stan  i  hranu  i  oslo- 
bodit  ce  ga  nakon  dve  godine.  Otac  pako  Milanov 
obvezuje  se.  da  ce  u  ime  naukovine  platiti  dve 
stotine  forintih.  i  to  jednu  poloyicu  o3niah,  a 
drugu  kad  Milan  osiobodjen  bude,  i  da  ce  nado- 
knaditi  svaku  stetu,  sto  bi  Milan  mozebit  ucinio 
svomu  ^ospodaru.  Milan  obedaje,  da  ce  biti  veraD, 
poslusan  i  da  ce  se  dobro  vladati.  —  Kako  je 
glasio  sav  raj  ugovor? 


Jos  neke  opazke  o  pogodbah. 

a)  V  obce, 

1.  Kad  agovoroici  pogodbe  ili  ugovore  skla- 
pajuj  treba  da  sa  posve  zdrave  pameti,  da  su 
stvar  prije  dobro  promislili  ,  da  su  slobodni  1 
neodvisni  i  da  i  nedvojbeno  pravo  imaju  na  ono, 
o  cem  se  pogadjaju. 

2.  Stvar ,  o  kojoj  se  tko  pogad  a,  nesmije 
nista  u  sebi  imati  niti  nepravedna  niti  sramotna, 
nesmije  se  protiviti  nikakovoj  starijoj  jos  valjanoj 
pogodbi  ,  i  prilagodjena  mora  biti  derzarnim 
zakonoin. 

Pismovnik.  11 
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3.  Oni,  koji  stoje  pod  tudjom  vlastju,  nesmiju 
se  pogadjati  glede  stvarih,  koje  se  ticu  tih  vlastih. 
Tako  n.  p.  nemogu  se  malol&tna  detca  upustati  u 
nikakove  pogodbe  glede  upravljanja  syoga  imetka 
bez  dozvole  roditeljah  ili  tutorah,  a  sluge  bez 
punomoci  svojih  gospodarah  nesmiju  ugovarati  o 
stvarih ,  koje  su  syojina  njihovih  gospodarah, 
yojnicke  pako  osobe  ne  bez  predtecna  znanja  svojih 
poglavarah. 

4.  Detca,  pijanci,  ludjaci,  glupaci  i  bolestnici, 
koji  nemogu  zdravo  misliti,  nemogu  ugovorah  skla- 
pati,  dok  su  u  takoyu  stalisu. 

5.  Nevaljane  su  one  pogodbe,  koje  nisu  primili 
i  odobrili  svi  pogodbenici,  i  kod  kojih  se  moze 
dokazati,  da  je  jedna  stranka  drugu  lukavo  nadmu- 
drila  ili  prevarila. 

6.  Neyalja  dakle  s  lukavimi,  lakomimi  i  syad- 
ljivimi  osobami  bez  potrebe  u  pogodbe  kakove  ni 
upustati  se ;  a  ako  se  vec  upustati  mora,  to  valja 
svaku  njihovu  rec  metati  na  vagu  i  pretresati, 
treba  sa  syimi  pogodbenici  sve  tocno  i  potanko 
opraviti,  da  se  nemora  posle  zavisiti  o  njihoyoj 
volji. 

7»  Napokon  yalja  da  svaki  pismeni  ugovor 
sastavi  cim  vi§e  jasno  i  tocno ,  te  da  se  tim 
unapred  prepreci  svako  nesporazumljenje  i  krivo 
tumacenje. 

i)  Na  pose. 

Da  se  sve  ovde  receno  tocno  derzati  moze, 
treba  dobro  poznavati  doticne  zakone  i  mudro  ih 
uporavljati.   Nu  buduc  da  se  k  tomu  uz  znanje  i 
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mnogo  izkustva  iziskuje :  to  se  valja  prije  svakoga 

vaznijega  ugovora  posavetovati  s  postenimi  i  iskus- 

nimi  u  torn  vestaci.  Osobito  pako  treba  najvece 
pazljivosti  u  sledecih  slucajevih: 

1.  Kod  zajmovnih  pogodbah  dobro 
proracunati  potrebnu  stvarnu  i  osobnu  sigurnost  i 
nedat  se  zaslepiti  ustupljenom  ili  ponudjenom 
koristju.  Ovde  se  moze  za  pravilo  uzeti,  da  eim  je 
veda  korist,  tim  je  veda  i  pogibelj.  Onomu  bo, 
koj  uzajmljuje,  nesta  treba  ;  ako  on  vec  od  zajma 
kakoy  dio  (kamate)  ustupi  ili  izgubi,  naravno  je, 
da  mu  taj  dio  manjka,  kad  zajam  vratja;  odkale 
sledi,  da  mu  je  tim  teze  svoj  dug  vernuti. 

2.  Kod  pogodbah,  kojimi  roditelji 
jos  za  svoga  zivota  ustupi juju  imanje 
d  e  c  i  s  v  o  j  o  j.  Ovo  cesto  biva  osobito  kod  gradjan- 
skih  obiteljih.  S  jedne  strane  prekomerna  ljubav 
roditeljah  naprama  deci  i  zelja,  da  ju  jos  za  ziva 
vide  bogatu  i  srecnu,  il  da  ju  izbave  od  vojackoga 
stalisa ;  a  s  druge  strane  opet  svim  mladim  ljudem 
prirodjena  teznja  za  slobodom  ,  povodi  su  uvek 
takovih  prenaglih  cinah,  kojih  su  posledice  dosta 
putah  veoma  tuzne  i  zalostne.  Pocem  bo  prestane 
otcinska  oblast ,  zauzme  njeno  mesto  detcacka 
nepromisljivost  koja  nista  nemari  za  mudru  upravu 
i  dobar  savet  roditeljah,  pa  onda  vise  put  i  roditelji 
zavise  od  SFoje  dece  glede  svoga  uzderzavanja,  i 
moraju  ziviti  dostakrat  u  velikoj  oskudici.  A  viSeput 
su  i  za  istu  d&tcu  veoma  tegotne  ovakove  pogodbe; 
jer  berzo  nastane  nezadovoljstvo  y  a  ovo  sledom 
sledi  sdvojenje.  Mesto  porazumljenja  nastane 
merznja,    razpra    i    proklinjanje,    na   sto  imetak 

11  * 
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propane,  roditelji  pako  i  detca  napokon  spanu  na 
prosjacki  stap. 

3.  Kod  sklapanja  druztvenih  i  tfergo- 
vackih  ugovorah;  jer  kod  ovih  obcenita  je 
nesamo  korist,  vec  i  steta,  i  jedan  je  za  cine  dru- 
goga  tretjemu  odgovoran.  Orde  nemoze  uvek  od 
stete  sacuvati  samo  nesta  pomnje,  nesta  znanja  i 
brige;  jer  ono,  sto  zeli  jedan  dobro  napraviti, 
drugi  cesto  pokvari  svojom  nemarnostju,  neznanjem 
i  lakoumnostju,  a  kadsto  i  zlodom. 

4.  Kod  zenitbenih  ugovarah;  jer  o  ovih 
dosta  putah  visi  sva  sreca  il  nesreca  dvijuh  strana- 
kah,  kao  i  blagostanje  i  uzgoj  detce.  Nepromisljen 
zenitbeni  ugovor  sad&rzaje  u  sebi  klicu  buducega 
razdora,  rusi  domade  blagostanje  i  preei  dobar 
uzgoj  mlade  porodiee  na  veliku  stetu  derzave  i 
naroda. 

Opornke  i  zapisja* 

A.  Primeri* 

1. 

(Oporuka,  boju  je  oporucitelj  pisao  svojom  vlastitom 
rukom,) 

U  ime  otca  i  sina  i  duha  svetoga.  Amen, 
Osvedocen,  da  svi  ljudi  umreti  moraju,  a  da  neznaju 
casa  smerti  svoje ;  da  preprecim  svaku  razpru  posle 
svoje  smerti,  za  zdrava  razurua  odlucio  sam  glede 
svoga  imetka  slededa : 

1.  Bogu  preporucam  dusu ,  a  telo  izrucujem 
zemlji,  iz  koje  je  postalo,  Moj  sprovod  neka  bude 
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svetcan,  i  k  njemu  neka  dodje  mladez  obijuh 
decackih  i  glaynih  skolah  i  sirotinjska  detca. 

2.  Za  me  neka  se  odmah  posle  pokopa  u  zupnoj 
cerkvi  sv.  Marka  obderzavaju  svetcane  zadusnice, 
i  jos  neka  se  sluzi  30  tihih  misah. 

3.  Obim  glavnim  skolam  ostavljam  svakoj  po 
dve  sto  forintih,  da  se  uglavnice,  a  iz  kamatah 
koncem  svake  godine  kupuju  narodne  knjige  i 
podeljuju  medju  odlicne  ueeoike  doticne  glavne 
skole. 

4.  Ostavljam  sirotinjskomu  zavodu  pet  stotinali 
forintih  ,  koji  se  na  korist  toga  zavoda  imaju 
uglavniciti ;  a  isto  tako  ostavljam  pet  sto  forintih 
bolnici  ovdasnjih  miloserdnikah. 

5.  Zavodu  za  udove  i  sirotcad  puckih  uciteljah 
u  civilnoj  Hervatskoj  i  Slavoniji  ostavljam  cetiri 
stotine  forintih  u  znak  zahvalnosti  za  neprocenjivi 
trud,  stono  imadjahu  s  uzgojem  i  obukom  moje 
detce. 

6.  Naimenujem  ob&m  bastinikom  sve  svoje 
gibive  i  negibive  imovine  svoja  dva  sina,  Dragutina 
i  Antuna ;  a  ipak  neka  oni 

7.  mojoj  sestri  Jelici ,  stanujucoj  u  N.,  izplate 
dve  stotine  zlatnih  dukatah,  i  neka  joj  predadu 
moja  dva  konja  s  kocijom. 

8.  Neka  se  dade  svakomu  mojemu  sluzincetu 
jednri  celogodisnja  platja,  a  mojemu  kocijasu  verhu 
toga  jos  dve  stotine  za  nagradu  njegove  vernosti. 

9.  Naimenujem  gospodina  N.  N.  skerbnikoin 
svoje  dvojice  sinovah  i  zajedno  oversiteljem  ove 
moje  oporuke,  moleci  ga?  da  se  iz  stare  prijateljske 
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ljubavi  poprimi  toga  posla ,  i  da  se  sto  bolje 
pobrine  za  dalji  uzgoj,  naobrazenost  i  blagostanje 
recenih  mojih  sinovah,  U  znak  pako  svoje  osobite 
ljubavi  i  zahvalnosti  ostavljam  napomenutomu 
gospodinu  skerbniku  dva  svoja  perstena  u  brilantih. 

Napokon  zakljucujem  ovo  ocitovanje  svoje 
poslednje  volje  podpisom  svoga  vlastitoga  imena 
i  udareem  pecata  svoga. 

U  Zagrebu  15.  listopada  1868. 

Augustin  Dragasi<5, 
oporucitelj, 

2. 

(Oporuka  osobe,  koja  nezna  ili  nemoze  pisati  sbog 
slabosti  telesne  snage.) 

Mi  nizepodpisani  ovim  svedocimo,  kako  nas  je 
zamolio  nas  sused  i  prijatelj  gospodin  Petar  Ljubid^ 
da  k  njemu  dodjemo,  i  kada  k  njemu  dodjosmo? 
kako  nam  je  rekao,  da  se  sve  slabijim  i  slabijim 
<hiti7  i  da  nam  zeli  ocitovati  svoju  zadnju  volju, 
zajedno  nas  moledi,  da  ju,  ako  bi  trebalo,  za-* 
svedocimo. 

On  isti  izjavi  svoju  volju:  da  mu  po  njegovoj 
smerti  skr  imetak  ima  pripasti  njegovu  stricu  N.  N. 
tako,  da  on  izplati  pokopne  troskove,  obicni  zapis 
za  skolsku  zakladu  i  sirotinjski  zavod,  kao  takodjer 
troskove  u  bolesti  ueinjene  i  jos  druge  manje  prije 
dokazane  dugove. 
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Buduc  da  ovoga  svoga  suseda  nadjosmo  kod 
podpuno  bistra  uma,  zato  nismo  niti  najmauje  okle- 
vali,  da  mu  izpunimo  volju  i  Da  pismo  stavimo  ovo 
njegovo  opetovano  ocitovanje.  Pocem  to  ucinismo, 
procitasmo  ga  mu,  i  on  ga  takodjer  i  odobri  i  po- 
tverdi  trimi  vlastnorucno  uapravljenimi  krizici, 
buduc  je  pisanju  nevest  Ovo  i  mi  potverdjujemo 
podpisom  nasih  imenah,  i  jamcimo  za  istinu  i  tocnost 
saderzaja, 

U  Omislju  30.  studenoga  1865. 

f  f  f  Petar  Ljubic. 

Jaroslav  Vitezic,  Josip  Kolari<$, 

kao  svedok.  kao  podpisatelj  imena  oporu- 

citeljeva  i  svedok. 

Zivan  Bogdanic, 
kao  svedok. 

3. 

(Kratka  oporuka,  sastavljena  u  pogibelji,  da  bolestnik 
skoro  ne<5e  znati  za  se.) 

Da  se  prepreci  svaka  razpra,  sto  bi  se  posle 
moje  smerti  poroditi  mogla  medju  mojimi  rodjaci,  to 
u  sledecih  tockah  izjavljujem  poslednju  svoju  volju: 

1.  Ostavljam  sirotinjskomu  zavodu  petdeset 
forintih ,  a  zakladi  narodnih  ucionah  sestdeset 
forintih. 

2.  G-azdarici  mojoj  odmah  posle  smerti  neka 
se  dade  jedna  celogodisnja  platja. 

3.  Moj  sprovod  hocu  da  bude  pristojao,  ali  bez 
svake  svetcanosti. 
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4.  Svoju  svu  imovinu  ostavljam  svojemu  bratu 
Andriji  kao  obeemu  nasledniku. 

II  Spletu  14.  ozujka  1868. 

o  Milutin  Mrazovic, 

N.  N.,  oporucitelj. 
kao  svedok. 

N.  N.,  N.  N., 

kao  svedok.  kao  svedok. 

fc 

(Zapisje  —  kodicil  —  napravljen  posle  oporuke.) 

Saznavsi,  da  u  selu  N.  jos  zivi  ljubezni  moj 
prijatelj  N.  N.,  o  kojem  vec  14  godioah  nista  cuo 
nisam  :  zato  svojoj  oporuci  od  15.  Jistopada  1868. 
pridodajem  ovo  zapisje,  naredjujuc,  da  se  spo- 
menntomu  rnojemu  prijatelju  i  dragomu  pobratimu 
iz  moje  i  mo  vine  odbroji  tisuca  forintih. 

Za  ve&i  vera  ja  sam  ovaj  kodicil  vlastnorucno 
podpisao,  i  po  trojici  svedokah  potverditi  dao. 

U  Zagrebu  5.  secoja  1869. 

Augustin  Dragasic, 
N.  N.,  oporucitelj. 
kao  svedok.  N.  N., 

kao  svedok. 

N.  N., 
kao  svedok. 

5. 

(Zapisje  bez  oporuke  prije  napravljene.) 

Ja  nizepodpisani  radi  svoga  posve  slaba  i  po- 
ms en  a  zdravlja  odvazujem  se  prosto  i  slobodno, 


169 


da  glede  svoje  imoviDe  posle  smerti  naredim 
sledeca: 

1.  Moji  zakoniti  bastinici  neka  odmah  posle 
moje  smerti  plate  sto  forintih  niojemu  kumu 
Miroslavu  N. 

2.  Po  mom  sprovodu  neka  se  odmah  razdeli 
trideset  forintih  med  sirote  ore  zupe. 

3.  Mojoj  gazdarici  Tereziji  neka  se  dadu  dve 
podpune  postelje  sa  sest  jastukah  i  cetiri  pokrivaca, 
i  jos  k  tomu  sto  forintih  u  srebru. 

Vece  vere  radi  ovo  sam  zapisje  vlastnorucno 
podpisao.  podpecatio  i  podpisati  dao  po  sredocih 
n  to  ime  oprosenih. 

U  Lonji  24.  lipnja  1868. 

N.  N., 

N.  N.,  oporucitelj. 
kao  svedok.  N#  N.? 

kao  svedok. 

N.  NM 
kao  svedok. 

B.  Pouka. 

Sve  nase  zemaljsko  blago,  kad  dodje  nemila 
smert.  moramo  ostariti  nasim  rodjakom  i  drugim 
osobam  iza  nas ;  na  drugi  svet  nosimo  sobom  samo 
svoje  dobre  sposobnosti  i  kreposti.  Nu  iza  nas 
ostavsi  treba  da  znaju,  koliko  svaki  izmedju  njih 
od  ostavljena  imetka  dobiva,  jer  inace  lasno  bi  se 
mogle  medju  njimi  izleci  nemile  razpre  i  svadnje. 
Tog  i  radi  dobro  je,  ako  jos  za  vremena  naredimo, 
sto  s  nasim  imetkom  posle  nas  biti  ima,  kako  da 
se  razdeli.  Takova  naredba  zove  se  oporuka  ili 
testamenat. 
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Zakonik  gradjanski  naredjuje  glede  oporukah 
sledeca: 

1.  Tko  zeli  pismeno  i  bez  svedokah  oporucati, 
mora  oporuku  ili  zapisje  vlastnorucno  pisati  i  sebe 
podpisati.  Grde  je  i  kad  je  oporuka  pisana,  nemora 
se  naznaciti,  ali  je  ipak  probitacno  za  prepreku 
svake  mogude  razpre, 

2.  Oporuku  po  drugom  pisanu  mora  ipak 
oporucitelj  sdm  podpisati*  Nadalje  mora  pred  trimi 
svedoci,  od  kojih  bar  dvojica  nazocna  biti  moraju, 
taj  sastavak  kao  svoju  straznju  volju  potverditi. 
Napokon  i  svedoci  ili  iz  nutra  ili  iz  vana,  nu  ipak 
na  istu  dokaznicu,  a  ne  na  njezin  zavitak,  imaju 
se  podpisati  kao  svedoci  straznje  volje. 

Saderzaja  oporuke  netreba  svedoku  znati^ 

3.  Oporucitelj,  koj  je  nevest  pismu,  mora  za 
uzderzauje  propisanoga  reda  na  mesto  podpisa  nuz 
svoje  ime  vlastnorucno  staviti  znamenje  kersta  i  to 
u  nazocnosti  trijuh  svedokah.  Da  se  pako  uvek 
lasnje  dokazati  moze,  tko  je  oporucitelj,  nede  biti 
s  gorjega,  ako  jedan  izmed  svedokah  naznaci  ime 
oporucitelja  kao  podpisatelj  njegova  imena. 

4.  Ako  oporucitelj  pisati  nezna,  onda  si  mora 
sastavak  po  jednom  svedoku  u  pritomnosti  drugih 
dvojice  svedokah,  koji  su  vidili  saderzaj,  procitati 
dati  i  potverditi,  da  mu  je  po  volji.  Pisac  oporuke 
moze  u  svih  slucajevih  takodjer  i  svedokom  biti. 

5»  Naredba  oporucitelja  s  pozivom  na  kakvu 
cedulju  ili  sastavak  valja  samo  onda,  kad  je  takov 
sastavak  providjen  svimi  zahtevi,  koji  se  za  valjanost 
straznje  volje  iziskuju.  Inace  ovakove  po  oporucitelju 
naznacene  pismene  opazke  mogu  se  upotrebiti  samo 
za  razjasnjenje  njegove  volje. 
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6.  U  obce  jedan  isti  sastavak  valja  samo  za 
jednoga  oporucitelja.  Iznimku  glede  suprugah  sa- 
d&rzaje  poglavlje  o  zenitbenih  pogodbah. 

7.  Oporucitelju,  koj  neee  ili  nemoze  da  se 
dferzi  propisana  reda  za  pismene  oporuke,  slobodno 
je  uciniti  i  ustmenu  oporuku. 

8.  Tko  ustmeno  oporuca,  mora  syoju  straznju 
volju  ozbiljno  ocitovati  predtrimi  sposobnimi  svedoci, 
koji  su  skupa  nazocni,  i  potverditi  mogu,  da  se 
glede  osobe  oporucitelja  nikakve  prevare  ili  bludnje 
dogodilo  nije.  Netreba,  al  je  ipak  dobro,  da  svedoci 
ili  syi  zajedno  ili  svaki  napose,  lagljega  pamtenja 
radi,  izjayu  oporuciteljevu  ili  sami  zabiljeze,  ili  ju 
cim  prije  moguce  zabiljeziti  dadu. 

9.  Ustmena  straznja  naredba  mora,  za  da  bude 
pred  sudom  valjana,  na  zahtevanje  svakoga,  komu 
je  do  nje  stalo ,  potverdjena  biti  jednodusnom 
zakletyom  (prisegom)  sye  trojice  svedokah ,  ili 
barem  dvojice,  ako  se  jedan  izmed  njih  nebi  vise 
saslusati  mogao. 

10*  Clanovi  duhovnoga  reda,  zenske  glave  i 
mladidi  izpod  osamnajest  godinah,  budalasti,  slepi, 
gluhi  ili  nemi,  zatim  oni,  koji  nerazumiju  jezika 
oporuciteljeva  ,  nemogu  biti  svedoci  kod  straznjih 
naredabah  ili  oporukah. 

11.  Tko  je  osudjen  bio  poradi  zlocina  prevare 
ili  kakve  druge  krivnje  iz  lakomosti,  nemoze  se  za 
svedoka  upotrebiti. 

12.  Tko  nije  kerstjenik,  nemoze  biti  svedokom 
u  oporuci  kerstjenika. 

13.  Bastinik  ili  zapisovnik  (legatar)  glede  sebi 
namenjena  ostayka  nije  sposoban   biti  svedokom, 


172 


kao  ni  njegov  snprug,  roditelji,  detca,  bratja  i  sestre* 
ili  u  istom  kolenu  posvacene  osobe  i  platjena  druzina. 
Naredbu,  ako  ce  valjati,  mora  oporucitelj  vlastno- 
rucno  pisati,  ili  ju  potverditi  dati  po  trojici  od 
napomenutih  osobah  razlicitih  svedokah. 

14.  Ako  oporucitelj  onomu,  koj  pise  oporuku, 
ili  njegovoj  supruzi,  detci,  roditeljem,  bratji  i  se- 
stram,  ili  u  istom  kolenu  posvacenim  osobam  kakov 
ostavak  opredeljiva,  onda  mora  naredba  nedvojbena 
biti  na  nacin,  u  predtecnom  §.  napomenuti. 

15.  Sto  se  naredjuje  o  nepristranosti  i  spo- 
sobnosti  svedokah,  da  osobu  oporucitelja  stave  izvan 
sumDje,  ima  se  uporaviti  i  na  sudbene  osobe,  koje 
primaju  straznju  volju. 

16.  Kod  straznjih  naredabah,  koje  se  prave 
prigodom  brodarenja  i  u  mestih,  gde  vlada  kuga 
ili  spodobna  posast,  mogu  biti  valjani  svedoci  ta- 
kodjer  i  suclani  duhovnih  redovah?  mladici  i  zenske 
glave,  koje  su  ceternajestu  godinu  naversile. 

17.  Za  ove  povlastjene  straznje  naredbe  treba 
samo  dva  svedoka,  odkojihjedanoporuku  pisatimoie. 
U  pogibelji  okuzenja  netreba  takodjer  da  budu 
obadva  svedoka  zajedno  pritomna. 

18.  Posle  sest  mesecih  po  doversenu  brodarenju 
ili  posasti  povlastjene  oporuke  gube  svoju  krepost. 

19.  Ako  oporucitelj  izpunio  nije  samo  jednoga 
izmed  ovde  propisanih  zahtevah,  od  kojih  se  jedino 
u  napomenutih  slucajevih  odstupljuje,  tad  neima 
valjanosti  ocitovanje  straznje  volje. 

Buduc  pako,  premda  je  zakonik  uklonio  sve 
nepotrebne  formalitete,  jos  ipak  u  gradjanskom 
zakoniku  ima  mnogo  propisah,  kojih  se  derzati 
treba,  da  se  pravni  poslovi  mogu  valjano  i  pazljivo 
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poduzeti  ;  buduc  da  takodjer  polag  §t  2.  gradjan- 
skoga  zakonika,  cim  se  koj  zakon,  kao  sto  treba 
proglasi,  nitko  vise  remoze  se  izpricavati,  da  za 
zakon  znao  nije :  toga  radi  opominju  se  svi  oni, 
kojim  okolnosti  nedopustaju ,  da  se  neposreduo 
upoznadu  s  gradjanskim  zakonikom,  da  se  barem 
u  yaznih  pravnih  poslovih  s  pravnici  posavetuju, 
kako  bi  se  naime  istih  poslovah  po  propisu  zakonika 
yaljano  i  pazljivo  poprimili. 

Toliko  o  yaljanosti  oporukah;  a  sad  jos  nesta 
o  saderzaju. 

Oporuke  se  obieno  pocimlju  oyako: 

„U  ime  otca  i  sina  itd." 

Na  sledece  pako  tocke  nevalja  zaboraviti  : 

1.  Da  se  je  oporucitelj  bivsi  kod  zdraya  razuma 
na  taj  posao  odvazio,  da  se  prepreci  svaka  prepirka, 
koja  bi  se  posle  njegove  smerti  odtale  glede  imetka 
lasno  poroditi  mogla. 

2.  Treba  naredbu  o  pokopu  naprayiti,  da  se 
med  prijatelji  i  bastinici  neporodi  razpra  sbog 
troskovah,  koji  su  skopcani  s  yecom  ili  s  manjom 
pogrebnom  syetcanostju.  Za  tim  slede  : 

3.  Zadusbine  (pobozni  zapisi),  kaosu:  naredba 
o  sluzenju  sv.  misah.  osravci  na  cerkve,  ucione, 
bolnice,  sirotista  i  uboge.  Tako  isto  usled  najvise 
naredbe  treba  u  syakoj  oporuci  polag  volje  i  raz* 
merja  imetka  narneniti  stogod  zakladi  puckih  skolah, 
pa  ma  bila  samo  koja  forinta, 

4.  Sad  dolaze  svetovni  zapisi.  naime :  obc1 
bastinik,  i]i  ako  nije  ovaj  punodoban  ,  njegov 
zastitnk  ili  sktrbnik  (tutor)  ;  jer  oporaka  bez 
narocita  ovakoya  naznacenja  nije  oporuka. 
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5.  Zatim  valja  naznaci't  zapise  (legata)  ili 
darore,  koje  je  oporucitelj  izvan  obdenoga  naslednika 
jos  i  drugim  dati  naumio;  pa  onda  slede 

6.  nekoje  naredbe,  koje  oporucitelj  za  dobro 
d£rzi,  da  jos  naprari;  a  napokon 

7.  podpis  oporucitelja,  ako  je  on  vlastnorucno 
oporuku  pisao,  ili  pak  trijuh  u  to  ime  oprosenih 
svedokaK 

Oporukam  netreba  nikakove  biljege. 

Kada  je  oporucitelj  jos  kod  zdrave  pameti,  ali 
sbog  bolesti  tako  slab,  da  sdm  pisati  nemoze  (vidi 
%  primer),  onda  svedoci  njegovu  oporuku  moraju 
tako  savestno  staviti  na  papir,  da  Jbudu  pripravni 
cio  njezin  sadferzaj  zakletvom  potverditi,  ako  bi 
trebalo.  Ovakove  oporuke 

1.  treba  da  se  sastave  kao  kakove  svedocbe 
i  to  razgovetnim  naiunom. 

2.  U  njih  treba  naznaciti,  sta  je  povod  dalo 
sastayku  oporuke. 

3.  Treba  kazati,  sta  ta  straznja  volja  saderzaje 
o  cem  glasi. 

Nu  viseput  se  dogodi,  da  oporucitelj  za  dobr< 
nadje  ovu  ili  onu  tocku  svoje  oporuke  potanje  raz 
jasniti,  ili  na  njoj  stogod  promSniti.  Dosta  putal 
posle  napravljene  oporuke  promene  se  takodje 
okolnosti,  n,  p.  prije  oporucitelja  umre  obcSi  bastinil 
ili  tko  drugi,  komu  je  sta  zapisano,  ili  ovim  medju 
tim  u  clio  pade  kakora  velika  sreca,  da  lasno  bit 
mogu  bez  namSnjena  im  dara,  ili  6as  obci  baStinik 
cas  pako  tko  drugi  svojim  zlim  ponasanjem  postan 
nerredaim  bastine. 

U  takovu  slucaju,  ako  nije  uprav  nuzdno,  d 
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se  preinaci  cela  oporuka,  treba  barem  da  se  oporuci 
dodade  zapisje  (kodicil),   u  kom  se  naznaciti  mora 

1.  ono,  sto  mu  je  poyod  dalo. 

2.  Oporucitelj  mora  da  se  u  zapisju  svakako 
pozoye  na  oporuku. 

3.  Preinaka  oporuke  ili  zapisje  mora  biti  tocno 
naznaceno. 

4.  U  zapisju  treba  staviti  mesto,  dan,  niesec  i 
godinu,  treba  ga  podpisati,  podpecatiti  i  po  dyojici 
syedokah  potyerditi  dati*  Obicno  je  takodjer,  da  se 
zapisje  pravi  i  bez  prije  nacinjene  oporuke  (vidi 
5,  primer);  al  u  takovu  slucaju  treba  da  ga  podpisu 
tri  syedoka,  kojim  neima  nikakova  prigoyora. 

C.  Zadala. 

Neka  se  po  pervom  primeru  sastayi  noya 
oporuka,  u  kojoj  syaki  pisac  uyaziti  ima  okolnosti 
syojih  roditeljah.  Prema  tomu  neka  svaki  pojedine 
tocke  sastavi  onako,  kako  misli,  da  bi  ih  njegoyi 
roditelji  sastayili,  i  kako  bi  po  praydi  bilo  nesamo  za 
pisca,  nego  i  za  ostalunjegovu  bratju  i  sestreirodbinu. 


u 

i 

i 
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Popis  najobicnijih  nasloiah  u  listovik. 


A.  Svetovni  naslovi. 

L  N  a  slo  v  :  Njegova  yelieanstva  nasega  cara  i  kralja, 
Nagovor:  Vase  carsko-kraljevsko  apostolsko  yeli- 
canstvo ! 

Primilostivi  care  i  gospodaru! 
ili: 

Prejasni  care!  Premilostivi  gospodaru! 

V  listu:    Vase  carsko  yelicanstvo, 

Podpis:  Prepokoran,  preponizan,  najodaniji  po- 
danik;  s  najdubljim  i  neogranicenim 
pocitanjem,  u  podanickoj  vernosti. 

Napis:  Njegovu  carsko-kraljeyskomu  velicanstvu 
(ime),  cam  austrijskomu,  kralju  ngar- 
skomu,  ceskomu,  galickomu  i  lodomer- 
skomu,  ilirskomu,  hervatsko  -  slayonsko- 
dalmatinskomu,  nadvojyodi  austrijskomu, 
vojyodi  serbskomu  itd. 

(Iz  vana  na  molbenicah  upravljenih  na 
cara  pise  se  u  kratko:  Njegovu  carsko- 
kraljeyskomu  apostolskomu  yelicanstyu.) 
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2.  Naslov:    Njihova   velicanstva    nase  prejasne 

carice  i  kraljice. 
Nagovor :  Vase  carsko-kraljevsko  velicanstvo !  — 

Prejasna  gospojo ! 
U  listu :     Vase  velicanstvo. 

Podpis:  Prepokoran,  preponizan;  s  najdubljim  i 
neogranicenim  pocitanjem  podpisani. 

Napis:  Njezinu  carsko-kraljevskomu  velicanstvu, 
prejasnoj  gospoji  (ime).  carici  austrijskoj 
i  kraljici  hervatsko-slayonsko-dalmatinskoj. 

3.  N  a  s  1  o  v  :  Nadvojvodah i  nadvojvodinjah  austrijskih. 
Nagovor:  Vasa  carska  visosti !  —  Svetli  gospodine 

nadvojvodo  !  Svetla  gospojo  nadvojvodinjo ! 
(Ako  je  nadvojvodinja,  vojvodinja,  kneginja 
neudata,  onda  joj  se  kaze  samo :  svetla  ili 
prejasna  nadvojvodinjo,  vojvodinjo,  kne- 
ginjo!  itd.j 

U  listu  :    Vasa  carska  visost. 

Podpis:     Preponizno  podpisani  ill  podpisana. 

Napis:  Njegovoj  carskoj  visosti,  prejasnomu 
gospodinu  nadvojvodi  (ime),  carevicu  au- 
strijskomu ,  kraljevidu  ugarskomu,  her- 
vatsko-slavonsko-daliDatinskorau  itd, 

4.  Naslov:  Vladajuceg  kneza  i  kneginje. 
Nagovor:  Vasa  jasnosti!  Premislostivi  kneze  i  go- 
spodine ! 

Vasa  jasnosti !  Premilostiva  gospoje  kne- 
ginjo! 

U  listu :     Vasa  jasnost,  Vase  visoko  gospodstvo. 
Podpis:     Preponizni  sluga  (preponizno  podpisani). 
Napis:      Prejasnomu  gospodinu  knezu,  ili  kneginji 
(zatim  ostali  naslovi  njegova  do3tojanstya). 

12 
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5.  Naslov:  Heryatsko-slayonsko-dalmatinskogbana, 
heryatskoga  kancelara,  ministarah  i  c.  k.  tajnih 

savetnikah. 

Nagovor:  Preuzviseni  gospodine! 

U  listu :  Vasa  preuzvisenost,  ili  Vase  preuzviseno 
gospodstvo,  Vasa  visoka  vlast. 

Podpis:  Najponizniji. 

Napis:  Preuzvisenomu  gospodinu  N.  N  ,  banu  her- 
yatsko  -  slavonsko  -  dalmatinskomu  ,  yer- 
hovnomu  zemaljskomu  kapetanu,  zapo- 
vedniku  heryatsko  -slavonske  vojnicke 
krajine,  vlastniku  p&rve  i  druge  banske 
krajiske  narodne  pukovnije  itd.  itd.  u 
Zagrebu. 

6.  Naslor:  Ministarskih  i  dyorskih  sayetnikah  i 

velikih  zupanah. 

Nagovor:  Presvetli  gospodine! 

U  listu:    Vasa  presyetlost,  Vase  gospodstro. 

Podpis:     Najpokorniji  i  najponizniji. 

Napis:  Presvetlomu  gospodinu  N.  N.,  velikomu 
zupanu  slavne  N.  zupanije  u  N. 

7.  Naslov:  Grofovah  i  groficah. 

Nagovor:  Visokorodni  gospodine  grofe  (grofice) ! 

Milostiyi  gospodine  (gospodjo) ! 
U  listu:    Vase  yisokorodje. 
Podpis:     Preponizni  sluga. 

Napis:  Visokorodnomu  gospodinu  grofa  (grofici) 
itd.  (Jxne  i  prezime). 
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8.  Naslov:  C.  k.  savetnikah,  rninfstarskih  tajni- 
kah,  pris&dnikah  sedmoricnog  i  banskog  stola, 
namestnickog  yeda,  ravnatelja  akademije,  predsedni- 

kah  zupanijskih  sudoyah* 

Nagovor:  Velemozni  gospodine ! 

U  listu:    Vase  gospodstvo. 

Podpis  :     Najpokorniji  i  najponizniji. 

Napts:      Velemoznomu  gospodinu  N.  N.,  tajnikn 

hervatsko  -  slayonsko  -  dalmatinske  kra~ 

ljevske  dyorske  kancelarije. 

9.  Naslov:    Professorah   visih  skolah,  doktorah 

mudroljubja,  pravah  itd. 

Nagovor:  Veleuceni  gospodine! 
U  listu:  VI 

Podpis:     Pokorni  i  ponizni. 

Napis:  Veleucenomu  i  prestimanomu  gospodinu, 
doktoru  i  professoru  pravah  kraljevske 
prayoslovne  akademije  u  Zagrebu, 

10.  Naslov:  Plemicki. 

Nagovor:  Blagorodni  gospodine  (gospojo) ! 
U  listu :  Vi. 

Podpis:     Pokorni  i  ponizni. 

Napis:      Blagorodnoniu  gospodinu  N,  N. 

11.  Naslov:  Osobah  u  visoj  casti  i  sluzbi  n.  p. 

podzupanah,  kotarskih  sudacah,  prisednikah  kralj. 

zupanijskih  sudbenih  stolovah,  odvStnikah,  gradskih 

nacelnikah,   perovodjah,  tajnikah,  blagajnikah  itd, 

Nagovor :  Poglaviti  gospodine ! 
V  listu:  Vi. 

12* 
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Podpis:     Pokorni  ili  ponizni. 
Napis:      Poglavitomu  gospodinu  N.  N,,  pervomu 
podzupanu  u  N. 

12  N  a  s  1  o  v :    Uciteljah  nizih   skolah,  uglednijih 
gradjanah  i  rukotvoracah. 

Nagovor:  Velecenjeni  gospodine! 
U  listu :  Vi. 

Podpis:     Spremni,  na  sluzbu  pripravni. 

Napis :  Velecenjenomu  gospo  linu  N.  N.  srebernaru 
u  N. 

B.  Duhovni  naslovi. 

13.  Naslov;  Kardinala  i  nadbiskupa. 

Nagovor:  Vasa  uzoritosti!  preeastni  gospodine 
nadbiskupe!  Uzoriti  i  preeastni  gospodine 
nadbiskupe  ! 

U  listu:     Vasa  uzoritost,  Vase  uzorito  gospodstvo, 
Podpis:     S  najdubljim  stovanjem  podpisani. 
Napis:      Uzoritomu   i    preuzvisenomu  gospodin 

stozerniku    (ime) ,    nadbiskupu  zagre- 

backomu  itd. 

>! 

14*  Nasloy:  Biskupa, 

Nagovor:  Presvetli  i  preeastni  gospodine! 

V  listu:    Vase  gospodstvo  ili  vase  presyetlc 

spoclstvo*  ' 

Podpis :  Najponizniji. 
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Sapis :  Presvetlomu  i  precastnomu  gospodinu  N. 
N.,  biskupu  u  N. 

15.  Naslov:  Kanonikah,   predstaynikah ,  opatah 

i  podjaspristah. 

Nagovor:  Precastni  gospodine ! 

U  listu:     Vasa  precastnoat. 

Podpis:     Najpokorniji  i  najponizniji. 

Napis:  Precastnomu  gospodinu  N.  N.,  kanoniku 
zagrebacke  pervostolne  cerkve  i  nadzorniku 
puckih  skolah  zagrebacke  nadbiskupije. 

16.  Naslov:  Okruznoga  nadzornika  puckih  skolah, 

zupnika.  katekete  i  kapelana. 

Sagovor:  Velecastni  gospodine. 
V  listu  :  Vi,  vasa  velecastnost. 
Podpis:     Pokorni  i  ponizni. 

Napis:  Velecastnomu  gospodinu  N.  N.,  zupniku 
u  Podvinju. 

C.  Naslovi  u  molbenicah  i  podnescih  na  vise 

vlasti. 

^17.  Kralj.  hervatsko-slavonsko-dalmatinskoj  dvor- 
i  '  skoj  kancelariji, 

Lzvisena  kralj.  dvorska  kancelarijo  za  H^rvatsku, 

Slavoniju  i  Dalmaciju  ! 
nar  n 

18.  Kraljevskomu  nam§stnickomu  vecu. 

^iSoko  kralj.  namestnicko  v^eza  Hervatsku,  Slavoniju 
i  Dalmaciju  I 
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19.  Kralj.  zupanijskomu  sudbenomu  stolu. 
Slayni  kralj.  zupanijski  sudbeni  stole! 

20.  Zupaniji. 

SJavna  zupanijo! 

21.  C.  k.  zemaljskomu  vojnomu  verhovnoinu  zapoyed 

nictvu. 

Visoko  c.  k.  zemaljsko  vojno  verhovno  zapovednictvo 

22.  Gradskomu  poglavarstyu, 
Slavno  gradsko  poglavarstvo ! 

23.  Biskupskomu  duhoynomu  stolu. 
Precastiii  duhovni  stole! 


SVERHA. 
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